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This is the third v^^vm^ of the nev? DLI Basic Course 
in French « It cantaiiii^ 10 lessons^ one for each day of 
the thiT& and fourt?^ waku of the Interrnediate phase of. 

the c^^^rse. Ev^ry fifth lesson is a review lesson. 

The objecfivfe^ approach, lesson plan, and lesson 
cytt'^ described in the preface of tne second volume are 
ap^^lieabl^ to the present volumG. 

The content of this volume includes such features as 
the iinpef feet tense, dependent clauses introduced by 
various conjunctions^ the partitive articles, the pronoun 
en^, and comparative.^ patterns* Like the second volume, 
it gives also a large place to the study of French life 
and culture* 
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JES DE PERCEPTION 



1* tifis-'Vous l^anjiee derniere, John? 

2 , tais a Nice . 

3, je faisles-vous a Nice? 
I J^apprenais le francais^ 

5, Oh, vowy alliez a I'ecole? 

6^ Oui^ j'etais inscrit a la faculte 
dea lettres, 

7, Votre farome etait«elle avec vous? 

8, Chji. Bile prenait des cours d^art 

et de mtjsique. 

9, Tres Men* Vous avez dtJ vous amuser! 
10, Nous avons visits toute Ja c6te d'Azur, 

11* Vous aviez une voiture? 

12^ Oui, Nous avons achete une Peugeot, 

13, QuelJe chance! 



Eeoutez et repetez ^ 

Vous parley francais, 

Vous attendez le train, 

Vous finissez les devoirs, 

Vous avez le temps, 

Vous savez la lecon, 

Je parlais francais. 

II parlait anglais. 

Nous parlions aux eleves. 

Vous parliez au commandant. 

Us parlaient de la Prance. 



Vous narliez franrais. 

Vous attendlez le train. 

Vous ^iniBsiez leg devoir 

Vous aviez le temps. 

Vous saviez 3a leron. 

J'avais une voiture. 
II avait le temps. 
Nous avion s des amis. 
Vous avie? le temps, 
lis avaient une maison* 
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Est-ce que vous parliez frangais I'annee derniere? 

- Non, Je ne parlais pas francais, 

Le eolonel apprenait-il une langue I'annfie derniire? 

- NoTit il n*apprenait pas de langue. 
Leg eleves savaient-ils la lecon ce matin? 

- Oui, ils la savaient , 



He otj t eg e t r e pe t e z * 



J'etais ici* 

II etait la»-bas, 

Noijs etlons en Europe. 

Vous etiez Chez vous* 

lis etaient ri I'ecole* 



Je faisais man travail. 
II ^aisait ses devoirs. 
Nous faisions nos bagages. 
Vous faisiez votre travail, 
lis faisaient leurs repas. 



je disais bonjour aux e leves . 

11 disait aux en^^ants Je travailler. 

Nous disions a Paul de venir. 

Vous disiez au re voir aux etudiants. 

lis disaient bonjour au professeur. 

He ou te 2 e t r e pe te z t 

1* Vous avez prossi, M, Lacassagne! 
2. Je reviens de vacances, 

3* Ah, voilal Vous vous #tes bien amuse? 

4. Je me suis surtnut bien repose. 

5. Les vacances sont faitas pour ca. 

6. Je ne me levais pas avant neu^ heurea. 

7. Qu*est-ce que vous faisiez ensuite? 

8. Je dejeunais, 

9. Bt puis vous faisiez une petite sieate? 

10. Non^ Je me promenais sur la plape. 

11. Est-ce que vous vous couchiez tard? 

12. Oui, je jouais souvent a la beJote Jusqu*A 

minui t , 

13. C*est dur de reprendre le travail, hein? 

14. Voua pouvez le dire. 
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5 , Hcouteg et repet e i 



Je me promenais sur la plage . 

II se promenait en ville. 

Nous nous promenions au bord de Ja mer. 

Vous vous promeniez tous les Jours. 

lis se promenaient d la campagne, 

A quelle heure vous leviez-vous l^ete 
dernier? 

- Je me levais a sept heures. 

A quelle heure vous couchiez-vous? 

- Je me couehais a dix heures. 



Ecoutez et reoetez: 



Completed action 



Passe compose 



Past action + 



description 
duration ^. 
or repetition 



erfect 



Continuing or 
repeated action 


Comple t ed ac t ion 


CQntinuing or 
repeated action 


Present 


Pass4 compose 


Imperfect 


Je mange, 
Je mange tous les 
Jcurs, 


J*ai mange. 


Je mange ais , 
Je mangeais tous 
les jours* 




Je finis mon travail, 
Je finis mon travail 

tous les jours a 

dix heures. 


J*ai fini mon 
travail , 


Je finissais mon 
Je finissais mon 
tous les Jours 
dix heures. 


travail, 
travail 

a 


11 descend au club, 
11 descend au club 
tous les jours. 


1.1 est descendu. 


11 descendait au 
11 descendait au 
tous les Jours, 


club, 
club 
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Maintenant, je parle. Ce matiTiy a 8 heures, je parlais. 

Je itjis en train de parler. J^etais en train de parier, 

Je rentre tous les Jours L'annee derniere, je rentrais 

a 5 heures, tnus les jours a 5 heures. 

J'ai l*habitude de rentrer J*avs j l^habitude de rGntrer 
tous lea jours a 5 heures. tous les jours a 5 heures, 

RepQnd_eg_ aux questions^omme suit ; 

ExeiTiplei Est-ce que vous aviez des vacances? 

- Qui* j^avais des vacances. 



1* Est^ce que vous etiez ici? 

2, Avait-elle une voiture? 

3* Connaissalt-el le l^Amerique? 

4. Vous leviez-vous tard? 

5, Vous rasiez-vous tous les jours? 



6* Les eleves par laient-ils franrais? 
7, Est-ce que vous vous reposiez tous 

les Jours? 
S. Ist-ce que vous faisiez vos repas? 
9, Vos enFants allaient^ils a J *ecole? 
10, Apprenaient^ils l^anglais? 
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DIALOOTE 



A Civil Servant at Heart 



Conversation between a student and Mr, Caraaqiiet, teacher 
of French in Americas 

1, Were you a teacher in France^ air? 

2, No, I waa a poatal inapector, 

3, Ohy you were a nailman? 

4, No, I worked in a post office, 

5, I waa joking, 

6, 1 checked money orders^ postal checking accounts, etc 

7, That must have been interesting, 

8, Yea, ^t I prefer teaching. 

9* You lived in Nantes, didn^t you? 

10. Yea. 1 lived in Breat and Paris, but the 

longest in Nantes, 

11. In short, you have remained a civil servant 

12. That*s right, 

13. Did you have a long leave in the Post Office? 

14. About the same aa here, a month a year. 
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PRESENTOTICN DU DIALOGUl BT EXERCICBS SUPPLEMENmiRES 



Conversation entre un fileve et M. Carasquet, professaur 
francais en Amerique* 

1, Btiez-vous dans 1 * enseignenient an Prance, 

monsieur? 

2, Non, j'etais contrdleur des postes, 

3, Ah^ vous etiez facteur? 

4, Maia nonj Je travailJais dans un bureau 

de poste, 

5^ Je plaisantais, 

6* je verifiais les mandatst les comptas de cheques 
postauK, etc, 

7. Ca devait §tre interessant, 

8. Oui, mais J'aime autant 1 *enaeignenient . 

9. Vous habitiez a Nantes, n^eet-ce pas? 

10. Oui. J*ai habitfi a Brest et a Paris, mais 

surtout a Nantes, 

11, Bn somitie, vous #tes reste un f one tionnaire . 

12, C^eat vrai, 

13. Est-ce que voiJa aviez beaucoup de vacancea dans 

les postea? 
14* A peu pres comme ici, un mois par an. 



Supplement i 

M. Carasquet s*est Itabli aux Etats-Unis. 
II n*a pas eu de difficulte a s*adapter a 

son nouveau pays, 
II envoyait des teJegramnies. 
II se conaidere comme un ambassadeur de la 



Un fonctionnaire dans l^gme 



langue francalae. 
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J'aime me promener le long de la cflte. 
La c6te basque est pittoresque, 
Je suis pr^t, 

J'aime jouer dans la neige, 
Je peux voyager faci lenient. 



3. • 'ovtez et repetez ; 

Nous devons travailler Nous devions travailler 

beau coup. beauCDUp, 

Nous ne pouvons pas dormir* Nous ne pouvions pas dormir, 

Nous vou Ions nous repose r * Nous vou lions nous repose r . 

Est-ce que vous davlez travailler beaucoup? 

- Oui, nous devions travailler beaucoup. 

Est-ce que vous pouvie^ dormir? 

- Non» nous ne pouvions pas dormir. 

Que voulait-il? 

- II voulait partir. 



4, Repondez aux questions comrne indi^ui i 

Exemple: Devait-il vous parler? 

- Oui, il devait me parler, 



1. Pouviez-vous fitudier? 

2. Les enfants voulaient-^ils rester? 

3. Yvette pouvait-elle sortir? 

4. Hst-ce que nous devions lui rendre les 

devoirs? 

5. Comptait-il aller en Franca? 



6, Preferiez-vous rester? 

7, Aviez-vous envie de sortir? 

8, Est-ce que vous deviez passer par Paris? 

9, Avait-elle peur de parler francals? 
10, Etait-il content de vous voir? 
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RECITATION DU DIALOGUE ET TONraRFATION 



1* Ricitez la dialog ue. 

2. EcQtitez at ripltez le texte guivant i 

Le carnaval de Nice est une grande ffite. John et sa femiri 
y ont aaslsti quand ili etaient en Prance, I'annee dernlere 
C'etait en fivrier. II faiaait un tempa aplendide, la me'r 
etait bleue, Dana la ville deeoree, on chantait et dansait 
dans lea rues. Tout le monde italt costume. 

La cavalcade fitalt pittoreaque. Et la muslque! II y 
en avait^ de la musiquel Lea gens criaient, jetaient des 
confetti et dea fleurs* On a'amusait bien. Dans lea cafes 
on buvait. La joie fitait partout, 

Le aoir, il y a eu un grand feu d 'artifice au-dessua de 
la mer* 

3, Repondez aux questions i 

1. Eat-ce que le carnaval de Nice est une grande fite? 

2. Quand John et aa fetnme y ont-lls asaiate^ 

3. Etait-ce l*6te7 

4. Paisait-ll beau? 

5* Lea ruea etaient-elles dicoreea? 

6. De quelle couleur la mer fitait-elle? 

7. Que falaait^on dana lea ruea? 

8. Tout le monde etait-il coatume? 

9^ La cavalcade etait-elle pittoresque? 
10, y avalt-'il de la inuaique? 

IJ. Eat«ce que las gena criaient? 

12. Qu»eat-ce qu'ils Jetaient? 

13. Eat-ee qu*on s'amuaait bien? 

14. Que faiaait-on dans les cafes? 

15. La joie etalt-elle partout? 

16. Qu*eat-ce qu^il y a eu le aoir? 

17. John et aa feinme se sont^ils bien amusAs au carnaval 

de Nice? 

18. Le carnaval de la Nouvelle-Orliana est-il auaai une 

grande f#te? 

19. Avez-voua aaaiate au Mardi-graa 4 la Nouvelle-Orleana^ 

20. Aifflez-vous regarder les cavalcades? 
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EJ^RCICES ORAUX ET CONVERSATION 

1. Mettez leg phraaea suivantes k l*iwparfait i 

Men p4re eat grand. II #tait grand. 

La profaaietir i L^&livm t 

Sa malion est blanche, Elle 6tait blanche. 

Ses frerea sont blonds... lis itaient blonds, 

Sa voityre a 4 portea - Sa maiaon a 5 chambrea - Mon frere 
airae I'hiver - Ma mere aime lire ^ Ma mfire s'occupe dea enfanti 
Nous portona dea cravatea rouges - Le proftaseur nous poae dea 
queations - Noua aimons nagar - Nous avona deux voiturea bleuei 
Vous ttea 4 Paris - Ath4naa est tris grande. 



Changes les phrases commg indiqui i 



J*#tais an train de finlr 
maa devoira. 

Le profaaaetjr i 

Elle atait en train de 

laver sa voiture. 
Nous etions en train de 

ref lechir . 



1. 
2. 

3. 



Je finissais mas devoira. 
L>eleve i 

Elle lavait aa voi ture , 
Nona rfif Ifichiasiona, 



NouF etions en train de nous raposer, 

Ila etalent an train de fumar. 

Voua itlaz en train d'ecrira una lettre. 



4, J'etais en train de regarder la 

telivision , 

5, J*etais en train de lira, 

6, Noua etiona an train de nous layer. 



7, Vous etiez en train de voua promener. 

8, Elle etait en train de dascendra de 

1 'autobus , 

9, J'etais en train d*attendre le train. 
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3- Mettez ies phrases s uiyantes a I'imparFait et a la "forme 

^°pLgl: "^^^^^ii ^ 11 y allait tous les matins. 

Le professeyr ! L'elevei 

^°^L,^,!?,f°"''»"°"^ travalllions toys les 

travaillons, solrs 

Tous les samedia, vous mangez Voua y manciez tous Jes 
au restaurant. samedls. 

5r>.,.^i,"^T"^ toujours aux questions - Vous lisez tou Jours le 
- i'" la porte tous ies matins - Vous prenez votre 

petit dejeuner a 6 heures - II revient chez lui apr^s les 
classes - Nous condulsons tous ies Jours - Vous attendez tou- 
^lln Professeur - Tous les soirs, il met sa voiture au 
les Kr^e^ riJ ^JJ*""^ toutes ies semaines - Nous icrivons 

aes cartes de Noffl - Vous recevez des lettres toutes les 
semaines. 



Donnez llimparfait des verbes di re , fairs, €%rei 
Je suis a i'ecole. J'etteis k I'ecole. 

Le professeur i L'eleve: 

Nous faisons nos devoirs. Nous faisions nos devoirs 

Vous dates bonjour a vos Vous leur disiez boiHour 

camarades, j . 

Nous disons bonjour aux 6lev«s - Vous faltes votre travalJ 
II est en ville - Vous dites quelaue chose - Vous #tes chez 
vous Nous sommes a la maison - Nous fiommes a I'lcole - Vous 
dites que vous ftes chez vous - II dit quUl est malade - Vous 
faites vos devoirs tous les Jours. 

5. Donnez 1 'imparf ait des verbes suivants i 

Je recois des lettres. Je recevais des lettres. 
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Le pfofasieur i L'eleve t 

11 pent me parler, II pouvait me parler. 

Nogs aavoni ecrire. Noua savions ficrire, 

II a le temps - Nous nous asseyons - Vous pouve^ venir 
lis savent la lecon - lis s'asseyent - Elle volt la mer - 
Noua savona la leron - Je m*assieds quelquefois - II doit 
partlr - Noui pouvons y aller - II voit des films. 



Donnez l*irnparfait des verbos auivants g 



Je connais M, Calvin * 
Je finis J a Jecon a 
4 heures^ 

Le professeur i 

L*ecole fournit les 

livres . 
Elle punit 3es enfants. 



Je connalssaia M, Calvin. 
Je finissaia la Ipcon a 
4 heures. 

L^e ieve t 

L*ecule fournissait lea 

jivres, 
Elle punisaait les en^anta 



II reuasit a i-examen. 
Nous re !^ lechissons . 
L'avion repart tout do auite. 
Elle i^ert des Jus dc fruit. 
Nous dormons en clasae* 

I la aortent tous lea weekends, 
Vous partem a 1-heure, 

Nous mettons les livres aur la table, 

Cela me plaft. 

Lea Aleves lisent, 

Noua rendons lea livrea* 

Vous repondez aux questions, 

11a prennent leur dfijeuner a midi. 

El les rient beau coup, 

Je vend a ma voitura , 

Nous apprenona la lecon 71, 

On comorend bien* 

Les fammea conduiaent bien, 

profeaseuf ecrit. 
Lea fitudiants s'inscrivent au cours, 
Voua metteg des chamises haki, 
Ella parmet aux enfanta d*allar a la plage, 
Noua prenona du cafe au lait, 

II reoond correctement . 
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7* Ecotitez et repetez le tacte suivant ; 

Lacassagne revient de vacances, I J a passe un nois sur 
la afite basque a Biarritz, II avait une chambre dans un bon 
hdtel. II y avait d*autres personnes en vacances dans cet 
hotel, et biantfit, il a au de nou\^eaiiK amis. M, Lacassagna 
a 'est blen repoae, et il a grossi. 

Le matin, il ne ae levait pas avant neuf heures, II 
dejeunait at 11 allait se promener sur la plage. II avait sa 
volture male il preferait marcher juiqu'a la mer^ II regardait 
lea gens se baigner ou prendre des bains de solelJ , A midi, 
11 rentralt a l'h6tel et falsait un bon repas. 

L*apr4s-midl, il falsait la sleste. Quelquefois, il parlalt 
avee sea amis, Ensulte, 11 ecrivait des cartes et allait a la 
poate. La aolr, apres un excellent dfner, 11 Jouait ft la belote, 
II se couchait aouvent assez tard, 

Maintenant, iJ doit reprendre le travail. Ce n*est pas 
facile * 



8 * RipQndez aux questions i 

1. D'oa Lacaasagne revient-11? 

2, Comblen de temps a-t-11 pasiie a Biarritz^ 
3* Oil habltalt-il? 

4. Y avalt-11 d*autres personnes en vacances dans cet hdtei? 

5* M. Lacaasagne a-t-il eu bientdt de nouveauK amis? 

6. S*est-il blen repose? 

7, A-t-il groaai? 

8^. Eat-ce qu*ll se levait tat? 

9. Ou allalt-il apr4s le petit dejeuner? 

10, Avait-il sa voiture? 

11 Allalt-11 a la plage en voiture? 

12. Qu'est-ce qu'll regardait? 

13. Que falaalt^il 4 mldi? 

14. Ou est-ce qu'il mangealt a midl? 

15. Faisait-il une aleate 1 »apr*s-midi? 

16. Parlait-il avec aes amis? 

17. Bcrivait'll des cartes? 

18. Allalt-ll a la posts? 

19. Que faisait-il le soir? 

20. Se couchait-ll souvent tard? 
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LECTU^ 



Comma Parrin, M. Carafquet est ne an Prance. II 
s'est etabli aux Btati-Unis an 1950. II est d^abord venu 
voir un ami americain a Philadelphie , et* comma 11 a 
beaueoup aime ce pays, il y est re.^te, II n'a pas eu 
de difficulte a s'y adapter car il savait d#ji 1 'anglais. 

En Prance, M, Carasquet etait contrdleur des poites, 
II verifiait las mandats, lee comptes de chiques poataux, 



fois anglais avec des touristes anglais ou americaina, 
C'etait un travail intarassant, mais M, Carasqyat aime 
autant 1 'enseignement du francais. Maintenant, il enaai- 
gna dans un lyc#a pres de Washington. II ae conaidere 
comme un ambasaadeur de la langue francaise aux Etats-Unia* 

Bn Prance, M, Carasquet habitait a Nantes, II aimait 
ae promaner 3e long de la Loire et reparder lea bateaux 
dana le port* II avait un mois de vacances par an» Pour 
sea vacances, il allait aouvent aur la cate basque, una 
c6te trea pittoresque avec de magnifiques plages. II 
nageait dana l*oc#an et prenait des bains de aoleil* 
Enauite, il #talt pr#t pour une nouvelle ann#e de travail. 

En general, il prenait sea vacances en ete, maia 
quelquefola, il allait a la montagne en hiver, a Chamonix, 
dans lea Alpea, ou a Baregea, dans lea Pyrinees* II 
faisait du al<i et il joualt dans la nelge, Maintenant, 
il va quelquefois faire du ski a Squaw Valley, en Cali- 
fornie, M, Carasquet n'etait paa marie alora? il pouvait 
voyager facilement, Maintenant, il est marie. II a une 
femme et troia enfants. 



Reponde^ auK questions i 

1, Ou est ne Carasquet? 

2, Quand s*est-il etabli aux Etats-Unis? 

3, Pourquoi eat-il d^abord venu aux Etats-Unia? 

4, Ou habitait l^ami americain de M, Carasquet? 

5, Carasquet a-t-*il aimfi ce pays? 



vendait des timbre^i, etc. 



En ete, il parlait 
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6, M, Carasquet est-il reste aux Etats-Unis^ 

7, A-t-il eg des difficultes a s 'adapter-? 

8, Pourquoi? 



Quelle ctait sa profession en Prance? 



10. Que faisait-il? 

11. Bit-ce qu'il vendait des timbres? 

12. Quand parlait-il anolais' 

13. A qui? 

14. Btait-ce un travail interessant? 

15. Est-ce que M. Carasquet prifere 1 •enseignement? 

16. Ou est-ce qu'il enseigne? 

17. Comment se considAre-t-il? 

18. Ou habitait-il en Prance? 

19. Ou aimalt-il se promener? 

20. Qu 'est-ce qu'il aimait regafder? 

21. Combien de vacances avalt-13? 

22. Ou allait-11 souvent? 

23. La cate basque est-elle belle? 

24. Que falsait M. Carasquet sur la cate basque? 

25. Pour quoa etait-il prtt ensuite? 

26. Quand prenait-il ses vacances en general? 

27. Ou est-ce qu'il allait quelquefois en hiver' 

28. Que faisait-il en montagne? 

29. Ou est Chamonix? 

30. Ou est Barlges? 

31. Est-ce qu'il aimait jouer dans la neige? 

If- 9" yj-t-iJ du ski quelquefois malntenant? 

jj. itait-a.1 raarie en Prance? 

34. Bit-ce qu'il pouvait voyager facilementi 

35. Est-il marae malntenant? 

36. Combien d'enfants a-t-il? 

37. Ou italt M. Carasquet avant 19^? 

38. OCi itiez-vous l'ann4e derniere? 

?S' Appreniez-vous le francais I'annie derniftre? 

40. Alliez-vous a I'ecole? 
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EXERCICES DE TONVERSATION 



1, Demandez a M, X: 



1. allait ii l*ecole l*annea derniera, 

2, s*ilaetea Paris^ 

3* s*il etait a Paris en 1966. 

4* comment il est venti ici. 



5, si son ami venait Je voir tous les joura. 
6^ po-urquoi il a parle au commandant, 

7, s*il parlait hier a ses camarades entre 

11 heures et midi, 

8, qijand il a fini ses devoirs hier soir. 



9* i quelle heure il finissait sea devoirs 
la semaine dernidre , 
10^ quand il eat arrive en classe ce matin, 

11. si 3 *autobus arrivait tou Jours a temps, 

12. si les eleves etaient en classe la semaine 

dernicre . 



13, s'il a fait beau lundi dernier, 

14, s*il s*est promene sur la plage, 

15, pQurquoi il se promenalt sur la plage, 

16, s*il a fait beau hier. 



17, s*il faisait beau toute 3a semaine 

derniere , 

18, a quelJe heure il se couchait pendant lea 

vacanees, 

19, a quelle heure il s'est couche hier soir. 

20, sHl parlait franrais il y a un an. 

21* s*il a 'parle franrais hier, 
22. s*il avait envie de sortir samedi 
dernier* 

33, il son ami a 6t4 content de le voir, 
24, pourquoi il ne pouvait pas dormir hier 
soar , 
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2. Ripondeg aux queations i 

1* Ou fitie^^voua I'annee derniere? 

2, Que faisie^-vous l*ann#e derniere? 

3* Ou allie^-voug a I'eccie? 

4. Prenie^-voua dei coutm dft francaia? 

5, Connaissiez-voua diji la Ffance? 
6^ Avlez-voua une voiture en I966? 

7, Parlieg-vous francaia en 1967? 

8. Avez-vous eti a Waahington? 

9^ Etlej-voua en Florlde en 1065? 

10. Les eleves savalent-lli leur lecon ce raatin? 

11. A quelle heure avcE-vous flni le dejeunaf? 
12^ L^annee dernlere vous levleE^vous toua i 

la m#me heure? 
13. Samedi dernier nous promeniona-noua sur la 

plage entre 11 heures et mldi? 
14* Le profeaieur disait-11 bonjour aux eleves 

le matin? 



15, Et lea elevea lui diaaient-ils bonsoir auaal? 

16. Vowf fites-voua bien repoae le weelfend dernier? 
17* Ou etiez-voua en vaeanees l*ann6e derni&re? 

18, Voua tftea-voua bien repoae hier? 

19, A quelle heure voua leviez-voua en vaeancea? 

20, Quand de jeuniez-vous? 

21, Aviez-*vous une bicyelette? 



22, Faiaiez-voua dea promenade a A pied? 

23, Aviez-voua 1 'habitude de voua coucher tat 

1 *ann#e dernlere? 

24, Mangie^-voua beaucoup? 

25* Etiez-voua en train d'ecrire ce matin a 
8 heure a? 

26. Voua ecrlvaient-ila? 

27, Danaiez-vous le aoir? 

28* Y avalt-il beaucoup de joliea femmea au cinema 
hier? 



3. Sujeta de compQaition orale s 

1, Parley--noua dea anneea ou voua 4tiez a l^ecole. 

2, Quel itat ave^-voua viaite I'annee derniera? 

3, Racontet-noua un aejour en montagne ou au bord 

de J a mer. 



erJc 
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DBVDIRS 



Matter lei verbea a I'iinpagfait dans leg phrases 
suivan tesi _ _ _ _ 



1* Je suis alls an Prance, 

2, Nous nous sommes lev6s tard, 

3* Noua avona mange beaucoup. 

4* Voua avez ate en retard ^ 



5. lis ont 4crit une lettre, 

6. Biles ont repondu au tiliphone 

7. lis aont all4e en vllle^ 

8* Je me aula aaais prea de la 
f enitre * 



9. Vous avez fini lea da voir s, 

10, Noua avons parle de la Prance. 

11, Bile a'est promenei sur la plage. 

12, I la ont parie anglais. 



Traduiae^: 



When I was in Prance,! went often to Nice, I stayed 
each time at a small hotels I had many frienda. We met every 
day at the Cafi Massena and took the aperitif together. 

Sometimes we went to vlait Cannea and other towns 
on the coast* I came back to the States in Octo^r 1968, 
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NOTES GRAMMATICALES 



1. The iinperfeGt is used to describe one of three 
Cpagn.^i 6)^^^* actioni description, duration, or repetition 

a. The descriptive aspect refers to a permanent 

statei 



Ma maison etait blanche. 
My house was white. 

Mon pere aimait jouer ay bridge* 
My father lihed to play bridge.' 

The durative aspect is that of a continuing 
action at the monient considered ^ 

Je finissaismes devoirs, 
I was finishing my homevvork, 

c. The repetitive aspect refers to a repeated 
action I - f- - - 



J'allaia a la plage tous lea matins, 

I used to go to the beach every morning* 

2, Note that, in contrast, the passe compos e describes 
completed actions that do not have any ot the three aspects 
deJ ined above, for example i 

Je me auis leva a six heures ce matin, 
I got up at 6 o'clock this morning/ ' 

3, The imperfect is formed by adding personal endincs 
to the root of the verb (page 1, § 2, and page 2, § 3), 

parler 



je parl-ais 
in -ait 
noua -ions 
vous -iez 
ils -aient 



f ini r 

je finissals 
il -ait 
nous -ions 
vous -iez 
iH -aient 
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VOmBUlAimi 



a peu pres 
s 'adapter 
un ambaasadeur 
una ime 

ime, dans I'tme 
I'art Cmaac.) 
au-dessus de 
autant 

avoir l*habittide de 
la belota 
le carnaval 
une cavalcade 

chanter 
tin chfique 
un compte 

un compte de cheques postaux 

Jea CAnjEetti 

conaiderer 
un contrdleur 
costunier 
une c6te 
J a c6te basque 
un cours 
crier 
une difficulte 
decorer 
un enaelgnement 
s 'ctablir 

itre en train de 
f aci J ement 
un racteur 
un feu d*artiflce 
une fleur 
un f onctionnaire 
grosiir 

conj* jike f inir 
Jeter 
la joie 
.le long de 
une muaique 
la neige 

pittoreaque 
plaiaan ter 
un port 



approKimately, about 
to adjust 
ambassador 
soul 

at heart 

art 

above 

as much, so rnuch 

to be in the habit of 

French card game 

carnival 

pageant ^ parade 

to sing 

cheque 

account 

postal checl^ing account 

confetti „ . . . 

to consider 

inspector * supervisor 

to wear a fancy (masquerade) dress 

coast 

Basque Coast 

course 

to shout 

difficulty 

to ornament 

teaching 

to settle* to reside 

to be in the process of 

easily 

mailman 

fireworks 

flower 

civil servant , official 
to gain weight 

to throw 
Joy 

alongside 

music 

snow 

colorful, picturesque 

to Joke 

port 
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postal 
ready 

aiesta, nap 
teleg ram 
tourist 

to verify, to check, to inspect 

Expression idioaatique 

II V en avait de la ^ere was a lot of muaic! 

musique I 



postal 

pr#t, prffta 
une sieste 
un telegramme 
un tourista 

verifier 
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BXERCICES DB PERCEPTION 

i * EcQutez et repetez i 

1. Eat-ce que vous #tes all4 voir Paul, hler^ 

3. Qua faisalt-il? 

4. Quand je suis arrive, il faisait ses devoirs, 

5. Bst-ce qu^il vous a bian recu? 

&• Oui,^ C^and il est de bonne humeur, il est 
trea aimable ^ 

7. Est-ce que vous fites sortis? 
S. Qui, Quand il a finl ses devoirs* nous 
sommes alles nous promener, 

2 , Ecouteg et repg t e_z i 



Quand + present + present 



Quand j'al le temps, je lis les Journaux 
Quand il fait beau, Je vais me promener. 
^and il me voit, il me dit bonjour. 
Quand nous sommes fatigues, nous nous couchons tat 
Quand elle a besoin de moi , elle sait ou me 
trouver . 

Que faites-vous quand vous avcz Je temps? 

- Quand j >ai le temps * Je lis Icis Journaux, 

Que dit le professeur quand il vous voit? 

- II nous dit bonjour, 

Vous couchez-vous tdt quand vous #tes fatigues? 

- Oui, nous nous couchons tflt quand nous" 

somme s fatigues . 
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Bs t-Gfcj qu - el 1e viGnt vqud voir qiiand elle a 
bescin ds voiis? 

^ Oui^ eJle sait ou me trouver quand elle a 

Quand lisez=vous les journau?:? 

Jg les lis qyand j'ai !e tempSp 
Quand jouez-vous avcac vos on f ants? 

Je joue avec cuk qiifind Jc ne suis pas 
f aligufi . 
Cii a iid r c pos ts - 1 -i 1? 

- 11 i%e reposo ciuand il a des vacances. 
Ouand vont-iJs sur la plape? 

^ lis vont sur la plape qiianci 11 fait beau. 



3. Ecotitez et renetez i 



Ou an d + passfl conjpDsc + pasr^e compose 



Quand il m^a vu, il ni*a par .16 de vous, 
Quand i-t« sont parti Ss js ine suis couchfi, 
Quand j*ai fini mon travail, J^ai regard^ la 
tfilevision , 

Quand il m^a demandG de I-aider* jq lui rd dit de 

venir che^^ mni , 
Quand vous ^tcs entrfit i- s*eat pas leve* 

Qu'est-ce qu^iJ a fait quand il vous a vu? 

- Quand il ri*a vv^ il est sorti , 
Ou'est-ce que vous avea dit quand il vous a 

demande de 1 'aider? 

- Je lui ai dit d^ecouter tcs rubans niagnetiques 
S'est-ij leve quand vous tftes entre? 

- Non, il ne s'cst pas leva quand je suis entru , 

Quand vous Stes-vous couches? 

Nous nous sommes couches quand ils sont partis 
Quand vous a-t-il parlfi? 

- II m'a parle quand je suis arrive, 
^and a-t-il regards la television? 

- II a regarde la television quand il a fini 

son travail . 
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Quand + \iSlbb& compose + iinperrcct 



Quand je suis arrive, Paul dormait, 
Quand nous aommes entrfis, Perrin parlait dc la 
France. 

Quand je me auis leve, il ne faisait pas beau. 

Quand Je l^ai vu, il etait avec Gerniaine. 

Quand vous avez telephone, Je lisais le Journal. 

Que faisait Paul, quand vous fites entre? 

- Quand Je suis entre, il parlait A Jacques. 
Bst-ce quUl faisait beau quand vous vous 6±qb leve? 

- Non* il ne faisait pas beau quand ie me auis .1eve. 
De quoi parlait-il quand vous ^tes arrives? 

- Quand nous sommes arrives, il parlait de sa 

voiturep 



- J^etais avec ma femnie, quand elJe m'a %• u . 
Qu*egt-ce qu'il cherciait quand vous 1 ^avez renconL-ro-^ 

- II cherchait la Tour Biffel. 



Exemplei Btait-il de bonne humeur quand il s^est leve? 

- Oui, il etait de bonne huneur quand il 
s'est leve, 

1, Lisez-vous les journaux quand vous ave^ le temps? 

2, Ont-ils pris leurs li\'res quand ils sont partis? 

3, AveE-vous regarde la television quand vous ave^ 

fini votre travail? 

4, Bst-ce que vous dormiez quand Je vous ai telephone? 

5, M*avee-vous vu quand Je suis entf6? 

6, Est-ce que vous eherchiez le colonel quand Je voua 

ai rencontre?. 

7, Falsaient-ils leurs devoirii quand vous #tes arrive? 
8* Bst-ce qu*il etudiait la lecon quand vous I'avez 

appele? 

9. Vous promeniez-vous quand Je vous ai vu? 
10* Etlez-vous fatigue quand vous fites rentre? 




Ripondez aux questions comme indigufi i 
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DIALOGUH 



A Receptinn 

Mr. Dupotit and Mr. Charbonnier spsaK^ of a reception 
Saiavina' that Mr. Dupont was not able to attend: 

1. Were there a lot of people at the 

.^alavins - yesterday? 
2^ V.lien we arrived, the house was Full^ 

3, IVhat was Wr, Salavin doirp? 

4, He was just finishing a speech suited t 

the occasion , 

5, Did vQu see the prefect? 
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Yes, Mr, Salavin introduced me to hitn. 



7, !Vhat did the ^lances do? 



They loolfed at each other tenderly 



Did the women have beautiful dresses? 

10. Yea, they were lool<ing their best, 

11. Did the party last long? 

12. U^en we left, at two o'clocl^ in the 

morning, everybody was stilj dancing. 

13. I am sorry I missed that. 
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PRESENTATION DU DIALOGUE BT HKHRCICES SUPPLBMENTAIRE^ 



1 , Dialgpue * 

Ung rc^ c ept ion 

Dupont et *^!* Charbonnlcr parlent d'yno reception Chez 
les ?alavin ou nupont n*a pas pu aller: 

J„ Y avait^l] bsaucoup da mondo chez les 
Salavin hier? 

2. Quand nous sommea arrives, la maison fitait 

pleine* 

3. Que faisait M,. Falaviii? 

4. II ^inissait juste un discours de circonstances. 

3* Avez--VQUs vu le prt^.fet? 

11, Oui, Salavin m*a presente I. lul . 

7, Que ^aiGaient les fiances? 

8 * lis BQ f egardaient tendreniGnt , 

9. Les femmei avaient-e lies de belies robes? 
10, Oui, ellea fitaient dans toute laur beaute^ 

11* La fStQ a-t«elle dure longtemps? 

12. QuaTid nous sommea partis ^ h deux heuras du 

matin, tout le monde dansait encore, 

13. Je regrette avoir manqufi ra. 

Salavin est un riche commerrant. 
II a plusieuri^ magasins et d'ifnmsnses proprietes. 
lis ont donne une reception pour les 

Fian^ailles de leur fills, 
Le fiance est officief de Marine. 
Les invites applaudiasent Salavin, 
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Le amolting est de ripueur. 
Les in vitas sent en tenue de soiria. 
Lee officiers sont en tenue de gaja, 
Le maire a portu un toasts 
11 veut faire une briliante carridre dan^ 
la marine , 



M, Dupont n*a pas pv ripondre a 1 'invitation. 

II avait un dfner d*affaif^H important, 

II y avait un tris bon buffet. 

Lei fiance i font un couple chafmant. 

La soijfee continue , 



Quand + imperfect + imperfect 



Quand J»itaie an vacaneea, Je me levaia tard, 
Quand il faiaait beau* noua alliona a la plage. 
Quand j'allaia a I'icole^ Ja travaillaia 
beaucoup, 

Quand j'habitaia L Paria, ja pranala le mfitro. 
Quand ella itudiait le francais, elle liaait 
baaucoup. 

Qua faiaiez-voua quand voua etiaa an vacancea? 
J'allaia a la plage toua leis joura* 

Eat-ce que voui y allies quand il faiaait mauvala? 

- Non, quand 11 faiaait mauvai a, Ja raataia 

che^ tnoip 

Qu'eat-'Ce que voua furoiaE quand voua itie^ 
en Prance? 

- Quand J*itaia an France, Ja fuwais daa 

Oauloiaea,, - 

Bat -ca due voua pranda^ souvant le raitro quand 
voua itiez 4 Paria? 

- Oul, je prenaia la mfitro toua lea Joura* 



3, Ecouteg et repeta^ : 
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Pierre a-t^ii fini ses devoirs? 

- Non* il travaij.ie encore. 

Ist-ce que sofi enfants sa soDt 
reveilles? 

- Non, ils dorment encore, 

Bst-ce que M, Smith est rentru r 
iNaw Yoric? 

- Non, quand je suis aJTe n Paris, le 

mois dernier, *ll y etait encore, 

Ont-lls regarde la television 
iongtemps? 

- Quand je suis parti, A dix heures, 

ils la regardaient encore. 

Repondcz aux questions conme indicme i 

BKempiei Prenie^^yous souvent le metro quand vous 
etiez a Paris? 



- Oui, je le prsnais tous les Jour 



a 



1. Alllez^vous a la plage quand 11 falsait beau? 
Est-ce que vous naglez souvent quand vous etie 
en vacances? 

3. Bcrivait-ll aouvent A sea parents cuand ii 

etait en Europe? " 

4. Leur telephonalt-i 1 quelque^ois quand il 

etait a Paris? 

5. Hst^ce que vous travaiUiez beaucoup quand 

vous appreniez le francals? 
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imCITATION DU DIALOGUE ET O0mEKm.TIQN 



1 ^ Reeitez le dialogue ^ 



2* Ecoute^ et ripitmrn le texte atiivant i 

L*autre jouri quand les Chafbonniar etaient a Paria, la 
tante de Mrae Charbonnier les a invites a un concert a la 
salle Pleyel* 

On y donnalt de la muiique francaise. Ay programme, il 
y avait un concerto pour vlolon at orchestre* la "Symphonie 
Espagnole" da Lalo. Christian Farras* un violoniite tres 
connu, jouait* Quand il a prii place sur la scene, tout 
le raonda a applaudi. Son interpretation 4tait vraiment 
forraldabia , 

Quind le concert s*est termini, a onza heufes et demie, 
nos amis ont pris un taxi et sont alXes dfner a la Tour 
d*Argent, lis ont fait un excellent repaa. 



3. Rapondez aux questiona l 

1^ OA fitaient las Charbonnier I'autra jour? 

2, A quoi la tante de Mme Qiarbonniar les 

a-t-elle invites? 

3. Dans quelle salle sont^ils alias? 
4p Quelle musique y jouait-on? 

5* Quel concerto y avait-il au programrae? 

6. Oi est la salle Playal? 

7. La ''Symphonie Espagnole" est-elle de la 

musique de jagz? 
8* Qui est l*auteur de la "Symphonie Bspagnole"? 



9. Qui itait le violoniste? 

10, Bst-il tres connu en France? 

11, Est-ce que tout le raonde a applaudi? 

12, Son interpretation itait^alla bonne? 
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13* Qu^est-ce qua les Charbonnier ont fait 
quand le concert s*eat terifline? 

14* Comment aont-ils alles ay restaurant? 

15, A quelle heure le concert s*est-ll 
termine? 



16^ Ont-ils fait un bon repaa? 

17. Aimej^vous la mueique clasaique? 

18. Preferez-vous la musique de Jazz? 

19. Btes-voui alls a un concert hier soir? 

20. Jouez-vcnis du violon? 
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EXERCICES ORAUX ET CONVERSATION 



1* Change E la phrase comma indique i 



Je lis les Journaux, 

Le profeaseur ; 

Je vais au cinema, 

Je regarde la television. 



^and j*ai le tempa^ Je lis 
les Journaux, 

L^eleve % 

Quand j'al le temps, Je vaia 

au cinema, 
Quand J-ai le tempa, Je 

regarde la television. 



Je me promene - Je lis un roman - j^ecris a mes amis - 
J'ecoute dea disques - Je joue avec mes enfants - Je lave ma 
voiture - Je marche aur la plage. 



Metteg les phraaes auivantea a I'imparfait : 



Quand j*ai le temps Je 
vais sm cinema* 

Le prof e asieu r; : 

<^and il fait beau, je 
me promene, 

Quand je auia fatigui, 
je me reposa , 



Quand J^avaia le temps, 
J'allais au cinema, 

L'eieve I 

Quand il faiaait beau, je me 
pf omenais , 

Quand j'etala fatigue, Je me 
reposaia. 



Quand je ne suia paa fatigue, Je Joue avec mes enfant 

Quand il fait chaud, noua buvona des Jua de fruit, 

Quand je auia en vacanceat je dors* 

^and ila aont en vacancea, ila ae levent tard, 

Quand voua rfipondeg bien, le professeur eat content. 

^and 11 fait mauvaia, Je reate chei moi , 

^and 11 eat a Paris, 11 prend le mitro* 
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3. Chan^eg la phrase comme Indique 
II a ^eat levi . 



Le pf ofesieur s 

II m*a dit bonjour, 

II m-a donne una chaise. 



Quand Je suis entre, il 
s'est leve, 

ilev eg 

Quand je auis entre, il m*a 
dit bon jour , 

Quand Je suis entre, il ni*a 
donne une chaise. 



1, lis sont partis, 

2 s II s 'e st assls , 

3* II a comnience la lecon. 

4, J»ai vu le sergent, 

5, Elle est restee assise, 

6, j*ai ferme la porte, 

7, Elle m'a deinande un livre 

Changes la phrase comme indlque i 
Nous dormions. 



Le profeaseur f 
Elle travaillalt* 

Vous parliez a Pierre. 



Quand iJ est arrive, 
nous dormions, 

L'eleve * 

Quand il est arrive, elle 
travaillait , 

Quand il est arrive, vous 
parliez a Pierre, 



1. 


Nous 


finissions la lecon. 


2, 


Je cherchais une maison * 


3. 


ElJe 


regardait la television. 


4, 


Vous 


f aisle z vos devoirs ^ 


5, 


Vous 


attendiez le train. 


6, 


Nous 


apprenions nos lecons , 


7. 


Nous 


ailions nous coucher. 


8. 


Vous 


ecriviez a Suzanne, 


9. 


Nous 


dfnions . 


10. 


Elle 


racontait una histoira. 
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5. Eeoutez et repetez le texte auivant i 

^ Hler, quand je suia arrive chez Pierre a sept heure^ du 
soir, il eeoutait un concert. C^etait de la musique elassique 
fran^aise. Je vanala de m'asseoir quand le '^Boliro" de Ravel 
a commence. II etait joue par l»orchestre des concerti 
Paideioup, L'orchestration etait magnifique, 

Quand le concert s^eat termine, nous avons parle de musique 
et ensuite de notre travail. Comme il falsait froid, noua 
avons bu du vin chaud. Puia, noua avons pari* de noa amla. 

^ ^Justementj quand nous parliona de Maurice Baron, il a 
telephone. II nous a invites a venir le voir* et nous sommes 
alles Chez lui . Chez lui, noua avons parle d* affaires Mais 
quand il nous a offert d'acheter une voiture k sept mille 
dollars, noua sommes partis. II etait une heure du matin. 



6 a Repondez aux questiona l 

1, A quelle heure Stes-vous arrive chez Pierre? 

3. Que faisalt-ll? 

3* Quelle musique itait-ce? 

4. Quand le '*Boiero'* de Ravel a-t-il commencfi? 

5. Quel orchestra le joualt? 

6. L'orchestration etalt-elle bonne? 

7. De quoi avez-vous parle quand le concert s'est 

termine? 

8. Qu»est-ce que vous avez bu? 

9. Est-ee qu*il falsalt chaud? 
10. Alme^-vous le vin chaud? 

11* De qui avez -voua parle ensuite? 

12. Quand Maurice a-t-ll tellphoni? 

13. Qu»est-ce qu*il voua a dit? 

14. Etea-'Vous alles che^ lul? 

15. De quoi avez-vous parle chez Maurice? 

16* Qu'est-ce qu*il vous a offert d>acheter? 

17. Avez-voua achet# cette voiturt? 

18. Quelle heure etalt-il quand voua ftes partis? 

19. Btiez-vous fatlguea? 

20. Alle.^-voua souvent chez Maurice? 
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LECTURE 



Lts fiancailles de Mile Sa 1 avi n 



M, Salavin est un rlche coramercant de la region d'Orliana. 
11 a pluaieure magaslns et d'lmmensei proprietis, Hler aoir, ' 
iBB Saiavin ont donne une reception pour les fiancaillea de 
leur fille, Genevieve, M, et Mme Charbonnier etaient invitea. 
M. Charbonnier conuaft bien le fianciy Maurice Didier* ear il* 
a eti eon eleve au lycfie. Didier est maintenant officler de 
Marine, 11 vlent de finir sea coure a l^Eeole Navale. 

Quand lea Charbonnier sont arrlvia, la malson italt 
pleine de monde. Salavln flnlssait juste un diacours, 

C^^and il l*a finl^ les invitee ont applaudi longuement, 
Certaine Invites etaient en tenue de eoirie* male beaucoup 
etaiant en tenue de ville. Le amoking n^itait pas de rigueur* 
Le fiance et sea caniarades etaient en uniforme de gala. 

Quand M» Charbonnier a^eat approehi de lui, Didier ra- 
contait aa vie a I'Bcole Navale a pluaieura Jeunea gens et 
Jeunes filles, 11 aime beaucoup la mer et les bateaux* II 
eapere faire une brillante carrlere dana la marine. Tout le 
monde le regardalt avec admiration. Sa fianeAe etait fiAre 
de lui , 

Les femmea avaient de belles robea. Ellee etaient dans 
toute leur beaute, Dupont etalt ausei invite* laais il n'a 

paa pu repondre a 1 'invitation car il avait un dfner d'affaires 
le mime aoir, II y avait Chabaud, le dAputA, les Bergeron, 

Dupiot, le maire, et M. Pouquet, le prifet, Charbonnier 
ne connaaseait pas le prefet, Saiavin In lui a presently 

Dupont a bien regrette de manquer cette eoiree. 

M, et Mme Saiavin allaient de groupe en groupe et ba- 
vardaient avec leura invitis. Lea fiancia faisaient un couple 
charmant. Ha ee regardaient tendrement, II y avait un 
buffet excellent* Le champagne Atait tree bon, Pluaieura 
peraonnea ont portA dee toaata. Enauite, tout le monde a 
danse, Quand les Charbonnier aont partis, a deux heurea du 
matin, la aoiree contlnuait. 
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Ripondez aux question a : 



1. Qui eat M, Salavin? 

2. A-t-il dea magaaini? 

3. Pourquoi les Salavin ©nt-ils donn* una 

reception hier? 

4. Comment a^appelle leur fille? 

5. Lea Charbonnier etaient-ila invites? 



6» Charbonnier conna^t-il le fiance? 

7, Comment a'appelle le fiance? 

8, Que fait Maurice Didier maintenant? 

9, Eat-ce qu*il est ileve k l»£coie Navale? 
10, Y avait-il beaucoup de monde quand lea 

Charbonnier aont arrives? 



11* Que faiaait M. Salavin quand les Charbonnier 
aont arrives? 

12, Qu*est-ce que les invites ont fait quand 

il a fini? 

13, Y avait-il dea invites en tenue de aoiree? 

14, Le smoking fitait-ll de rigueur? 
Is, Y avait-il dea hommes en uniforme? 

16, C^ie faisait Didier quand Charbonnier 

a*eat approchi de lui? 

17, Didier aime-t-il la mer? 

18* Qu*est-ce qu'il espere faire? 

19, Comment tout le monde le regardait-11? 

20, Qui itait fier de lui? 



21, Lea femmea avaient-elles de belles robes'? 

22, Btaient-elles belles? 

23, M, Dupont etait-il aussi invite? 

24, Pourquoi n^eat-il pas venu? 

25, Quelles personnes importantea y avait-il? 
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26, Charb6nnler connaissait-il le 
pref et? 

27, Salavln le lui a-t-il preaent*^ 

28, Dupont regMtte de manquer 
cetta aoiree? 

29, Ave c qui M. at Mme Salavln bavardalent-^ils^ 
JU. Les fiancei etaient-ils charmants? 



31, Comment ae regardaient-lla? 

32, Comment etalt ie buffet? 

33, Le ehampagne etait-ll bon? 

34, Certainea peraonnea ont-elles port© 

dea toaata? 

35, Bat-ee qu^on a danafi ensuite? 

36, Lee Charbonnier ©nt-ila dana*? 

37, A quelle heure aont-iis partis^ 

38, La aolree eontlnual t^elie quand Hb aont 

partia? 

39, lat-ce que tout le monde eat parti i 

deux heurea du matin? 

40, lathee que lea Charbonnier italent fatlguea^ 
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BXERCICES DE CONVBR^TION 
1, Demandaz A Xi 



1, a*il pfomene quand 11 fait beau, 
2« a*il regarde la tileviilon quand il a 
fini mem devoirs, 

3, a'il lit lea journaux quand il a le tampa, 

4. a*ll eat fatigue le aoir quand il a fini 

aon travail, 

5* a*il dort baaucoup quand il est en vacances^ 

6, si le aergent dormait quand il est entre 

en clasae, 

7, da quo! les elevea parlaient quand le 

pfofasiaur aat arrivi, 

8, s*ll a vu les Durand quand il etait an 

Franca^ 

9, si Paul Itait ehea lul quand il lui a 

tfilephone . 

10* a'il fumalt das gauloisea quand il etait 
a Paris , 



11. a*il alma la musique clagalque, 

13, a'il est alls a un concert aamedl, 

13, s'il aait jouer du violon, 

14, s'il y a un officier da Marine lei. 

15, ou eat l^Ecole Navala amirlcalne. 



16* s'il veut faira una carrlere dans I'armea, 

17. si le profeaseur eat fier de ses sieves, 

18, s'll met aouvant son uniforma da gala, 

19. a*ll eonnaft la maira de la ville, 

20, a^il vlent en classe en tenua de travail, 

2, Ripondez auK queatlons i 

1, Les affaires sont-ellas bonnes an ca moment aux 

Etata-Unls? 

2, Tous voa professeura sont aimablaa, n'ast--ca pas? 

3, Las ileves applaudlasant-ila la profassaur quelquefoia? 

4, AveE-vous fait un diacours a la claaae hier? 



40 

43 



27 



5. 

7. 

8. 



9. 
10. 
11. 
12. 



13. 
14. 
15. 
16. 



17. 
18, 
19. 
20. 



Le lieutenant a-t-*ll manqufi la clasae hier? 
Btaa-*voua de bonne humeur aujourd*hui? 
Les profesieurs viennent-lli en classe en amoking? 
Ites-vous alle a la reception des Salavin? 



Lea Salavin aont-ils trie riches? 
Ont-ila de grandes proprlfites? 
Connaiaae^-voua le depute de votre viile? 
Y a-t-ll dee prifets en Amerique? 



Eat-ce que le professeur piaisante quelquefois? 
Eat-ee que voua riez quand le profeaaeur plaiaante? 
Ou avez-voua pasefi la aoiree dimanche? 
Bst-ce que voua avieg dea invitea che^ voua dimanche? 

Votre maiaon etait*-elle pleine de monde dimanche? 

Ave^-voua un grand salon? 

Me comprenez-voua quand Je parle vite? 

Que faitea-voua quand voua itea fatigue? 

3ta de compoaition orale i 



1. Raconteg-noua une reception a laquelle 

voua itea all6. 

2. Voua ttea alle a un concert. Quelle 

muaique etait-ce? ^el orcheatre? 
Avec qui etieg-voua? 
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DEVOIRS 



1. 



Coil 




lea phraaes auivantes t 


1. 


Quand 


j'ai fini mon travail le 


2. 


^and 


il fait maiivaia, ... 


3. 


Quand 


j^etais en vacances, ..^ 


4. 


Quand 


le profeiseur est entre. 


5. 


Quand 


j'ai vu le sergent, 


6. 


Quand 


il faisait beaut 


7, 


Quand 


lis ont besoin de mol, . 


8, 


Quand 


Pierre m*a tilephonfij ... 



2 , Tradu iaez % 



1, Uiien \m arrived, everybody was dancing. 

2, The houae was full of guests. 

3, M. Dupont was unable to accept Mr^Salavin's invitation, 

for he had a buainesi dinner the same evening, 
4^ I^flien.the Charbonniers left, the party tvas golng'on. 
5* They were very tired when they arrived home, 

6* Last Saturday, we went to a concert. 

7, I^en the viollnlat appeared on the stage, everybody 

applauded, 

8, IVhen the concert ended. It was llslS pm, 

9, IVhen I have a cold, I drlnh hot wine, 

10. Mr. Salavln owns a huge piece of land near Orleans* 
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NOTES GRAK1MATI GALES 

1. Study the following compoynd aanttncei connected 
by tht conjunction Clink word) quand - 

and page 30, f 3)f ^^""^ ^^^^^ ^^^^ clauses Cpage 23, § 3, 

Preaent Quand il fait beau, je me promine aur la plage, 

Past Quand 11 falaait beau, noua nous promenions 

sur la plage, 

^ b. Completed actions in both clauses, with no 
aspect indicated (page 24, § 3)i 

Quand je l*ai vu, je lui ai dit bonjour. 

c. Completed action after quand , with durative or 
descriptive aapect in the main clause (page 25, § 4)i 

Quand nous sommes arrivis, il parlait 
avec Germaine. 

If 4.ti^i The word encore following a negative form means 

yet, tollowing an affirmative form it means "atill^* or aeain " 
For eKample i a • 

II n*est pas encore ici. He isn^t here yet. 

J'ai encore oublie mon livre, I forgot my book again 
II travaille encore. He is still working 
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les 


affaires 




aimable 




applaudir 




eanj, like finir 


la 


baaute 




briliantj a 


yn 


buffet 




charmanti e 


tine 


cireonatanee 


un 


commer cant 


un 


eoncert 


un 


concerto 




continue r 


tin 


coupla 


un 


diacours 


lea 


f iangaillas 


la 


fiancij la fiancee 


un 


gala 


una 


humaur 
imtiienie 


una 


interpretation 


un 


maire 




wanquer 


la 


marine 


un 


Orchestra 


una 


orcheitration 




plaina 




porter 


un 


prefet 


una 


propriite 


una 


reception 




ra gratter 


da 


rigueur 


una 


robe 


una 


salla 


un 


salon 


una 


seine 



un smoking 
una soiree 

tendrement 
una tanue 

un toast 

un violon 

un violonista 



VDCABUIAIRB 

business 
plaaaantf kind 
to applaud 

beauty 

brilliant, bright 

buffet 

charming 

occasion, circuinstance 
busineasfflan, merchant 
concert 
concerto 

to go on, to continue 

couple 

speech 

engagement to be married 

fiance, fiancee 

gala, official reception 

mood 

huge, immanie 

interpretation 

mayor 

to miss 

Navy 

orchestra 

orchestration 

full 

to carry, to propose (a toast) 

prefect (head of one of the 06 
French territorial divisions 
called departeinenta ) 

real estate property 

recaption 

to be sorry, to regret 

obligatory 

dress (woman) 

hall, room 

living room 

stage , scene 

tuxedo 

evening 

tenderly 

dress 

toast 

violin 

violinist 
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IXERCICBS DE PIRCEPTIOM 



1* Est*ee qum voua ave^ vu la patron? 

2* Oui. 

3^ Qu*est-ee qu'il a dit? 

4, II a dit qu'il italt content de nous 

5, Lui avei^-voua parll d 'augmentation? 

6, Noflt raala Je erala qy'il y panae^ 

7, J'espira qu>il na va paa y penser 

trop longt#mpi. 

8, Je lul al parli d'ambaucher tine 

lecfitaire pour noua« 

9* Qu*e$t-ee qu'll a dit? 

10. II a admls que nous avlons trop de 

travail 

11. Mali, 

13, Mais la maiaon n*a paa da fonda pour 
una employfie suppllmentaire . 

Eeoutez at ripftta^ g 



Paul na veut paa ma cfolfa. 

Ja crola la profasaeur, 
II voua eroit. 
Nous croyona cela, 
Voua croyeE voa parents, 
lis eroient laur patron. 
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3. Ecoutmm at ripiteg i 



present + qua + present 



Je sals que vous travailleE beaucoup, 

Je vols que vous alme^ nager* 

Je crols qu'lls vont en Prance cet 4tl. 

J*esp#re que vous allez rester. 

Je pense qu *elle prefire ce restaurant. 

Bile dit que vous travailleE trop* 

J^admata qua vous savaz bien vos lemons* 



4# Jeoutez at ripeteE g 



presant + que + passe eomposj 



Ja crois qu*lls sont partis* 

Ja crois qu*lls n'ont pas mangi. 

J'espere qua vous ava^ bien appris votra la^on, 
J'aspara que vous ne vous ttes pas couch! tard* 

Je pense qu'ils sont arrlvis a Paris raaintanant* 
Ja pansa qua vous n»aveE pas assa^ travaillfi, 

Je vois qua vous vous fitas bien amusfi, 
Ja vols que vous n»avaz pas bien compris la 
legon. 

Bile dit que vous avaz ragardi la tilfivislon 
hiar soir* 

Ella dit qu'lls ne sont pas sortls hier solr, 

II sait que nous avons parli k M* Perrin, 
II sait que Ja n^al pas fait mon travail. 

II nous anjQonce que son fils est arrive. 
II nous annonca qu'il a achate una malson* 
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BcOT tez at ripitez : 



Paasi compoifi + que + Imperfect 



II a dit qu'il 4tait fatlgyA, 

II a dit qu'll n'avait pas le temps, 

J*ai eompfis qu'il voulait partlr, 

J^ai comprls qu'll n*aliiialt pas lea langues. 

J'ai ripondu que vous #tiez che^ vous. 
J'ai rftpondti que je ne pouvais paa sortlr, 

II a vu que je regardali la tllivision* 
II a vu que je ne travaillaii paa. 

lis ont cfu que Je lea eroyaia. 

lis ont cru que Je ne lea eeoutala paa, 

II a admia que J*itaia un bon 4l4ve, 
II a admia que je n*avala pas le tempa* 

i 

II a annonei qu'il partait, 

II nous a annonci qu*il prenait des vagancee 

Eeoutez et tipttez t 



ifflperfeet + que + Imperfeet 



Je croyais qu*il voulait me voir, 

Je croyaia que vous ne pauvie^ pas sortir. 

II diaait qu»il Atalt fatigui. 

II diaait qu'il airaalt le francais, 

Je savais qu'il prifirait dormlr, 

Je savais qu'il ne travaillait pas beaucoup 
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7, R#t?ondez aux queatlona cereraa indiqui * 
temple i . 

Qu*est*ce qu*il a dit? II a dit que je travalllaia 



1. 

2. 
3* 
4. 
5. 
6. 
7. 



quails ont vu? 
qu'alla a rfipondu? 
qu'll a crtj? 
qua voua aval panift? 
qu*il a admia? 
qu*ils ont dit? 
qu^ile ont icfit? 



8, Ripondaz aux queationg eomme indlqui : 
Exanipla • 



Qu'eat-»ce que voua 
avez dit? 



J'ai dit que Je n'avaig paa 
le tainpa. 



1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7, 



Qu 'ait-»ca 



qu*il a vu? 
qu*ila ©nt compfia? 
qua voua aves rApondu? 
qu^elle a expiiqu4? 
que voua ava^ icrit? 
qu 'lis ont dit? 
qu'ils ont admls? 
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DiALOGlffi 



A Misynderstandlnp 



^ The aiarbonniers and Jacquei Dypont art going on a 
picnic. Mr. Oiarbonnier is aurpristd not to see their friend 
Pierre Laprade : 

1. Where is Pierre? 

2, Pierre? 

3* Yes* He said he wanted to come. 

4, 1 thought t on the contrary, he didn't want to 

come * 

5, Oh yes? 

6. Yes, he told me he had something to do, 

7, When I saw his wife last Wednesday, she told me 

he thought our picnic Idea was excellent/ 

8. Maybe he chmiged his mind, 

9. It's always the same with Pierre! 
10. Right, One eannot rely on him, 

11* TOiat did he have to do? 

12^ I think he had some work to finish for hia boss. 

13. I knew he Is very busy, but all the samel 

14. Maybe he remembered too late he had that Job. 

15^ Too bad for him? let*s go. 
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PRESENTATION DU DIALOGUE ET EXERCimS SUPPLEMINTAIRES 



1 , Dialogue s 

Vn flialantcndu 

Las Charbonnier et Jacques Dupont vont faire tin pique^ 
nique. M, Charbonnier est surpris da na pai voir leur ami 
Pierre Lapradei 

1* Ou eat Pierre? 

2. Pierre? 

3p Oui* II a dlt qu*il voulait venif . 

4* Je croyaii au contraire qu*il ne voulait pas venir, 

5. Ah oui? 

6^ Oui| il m'a dit qu'll avait quelque eheaa a faire, 

7* Moi, quand j'ai vu sa femme fnereredi dernlar, elle 
m*a dit qu ^il tf ouvalt excellente notre Idfie de 
pique^nlque. 

8^ II a peut*-#tre ehangfi d*ld6e* 

9, C^eat tou jours eoime ga avec Piarra! 

10, C'est vrai* On na peut paa coiaptar sur lui, 

11, Qu*est«ce qu^li devait faire? 

12, Je crois qu'il deyalt finir un travail pour aen patron, 

13, Je raia qu'il aat tres occupi* mais tout de wtnel 

14, II a*eat peut-^tra souvenu trap tard qu'll avait 

ce travail, 

15, Tant pla pour lul; partona. 



2, Suppliffient : 

Le colonel a dftclde de ae Joindre 4 noua. 
Mme Charbonnier a fait la cuisine. 
Bile a prepare un poulet rdti, una aalade de 
pommes de terre et une tarte aux pomines. 
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II aime faire das promenadea dans la fortt, 
Jacquas a achete des fruits et des bouteilles 
de vin . 

11m sont alles plque--niquer . 

Ms ^arbonnier n'est pas patient. 
II est severe, 

II croit a une education stricte. 



Je me joins au3c eleves, 

II se Joint a nous^ 

Nous nous Joignons aux soldats* 

Vous vous joigne^ p eux^ 

lis se joignent a hous* 

M, Dupont s'est joint ausc Oharbonnier, 



II aliait partir a l^ecole quand le cominandant lui 

a tfiliphone. 
J'allais me coucher quand le tfilfiphone a sennfi* 
J'allaia vous appeler quand vous #tes entre. 
Nous allions sortir quand ils sont arrives* 

J'ai repondy que j*allais demander ga au professeur^ 

II a dit qu*ll alia it voir le commandant. 

Bile a compris que vous n'alliez pas lui ecrire. 



Ecoutez et ripete^ i 

Quand Je l*ai vu hier, il m'a dit qu*ll voulait vous voir. 
C^iand nous sommes arrives, nous avons vu quttle n*italt 
pas 1&, 

Quand vous vous #tes levii nous avons cru que vous partiez 
^and il a pos6 eette question, J'al compris qu'il avait 



Bcputez at repetez : 



Eg Qu e t r 6 pe t e z : 



peur. 
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Exeraplei Qumnd ave^-voua vu q.u»il n^ltait pas Ik. 

- Neua avons vu quUl n'itait pas li quand 
nous sommes arrivfis , 

1* Quand a-'t-il dit qu'il voulait me voir? 

2. Quand vous a-t-^ll expliqui qu'il voulait 

rester? 

3. Quand ave^^vous vu qu'll fitait fatigui? 

4. Quand a-t^ll repondu qu'il n'avalt pas 

le temps? 

5* ^and avez-vous su qu'il se mariait? 

6, Quand ave^-vous compr^i qu'll voulait rmmtrnt? 
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RECITATION DU DIALOGUE ET OTOTERSATION 



1* Recitez le dialogue * 



2. Eeoutaz et repiteg le texta suivanti 



Paul at Mathiau travalllent dans le mtme bureau. Laur 
patron ast content d *eu5c ear ce sont deux bons amployia* 
Piarra at Mathiau, aux, ne sont pas contents, lis trouvent 
quails travaillant trop. lis voudraient une sacrStaire. 

Paul ast alle voir le patron, II lul a dlt quails avaient 
basom d'une aacr#taire» mais la patron lui a ripondu que la 
raaison n*avait pas da fonds pour une employie suppliinentaira. 
II a adrais qua Paul at Mathieu avaient beaucoup da travail. 
11 laur a damande d'etre patients. II espire pouvoir les aider 
biantdt. 

Paul croit que le patron pensa a leur donnar une augmen- 
tation, Mathieu n*en est pas stir. 



3, Repondaz aux questiona l 

1* Paul et Mathieu travaillent-ils dana le mtme bureau? 

2, Laur patron est -11 content d*eux? 

3, Paul at Mathieu sont-ils de bona employis? 

4, Sont-ils contents? 

5, Pourquoi? 

6* Que voudralent-ils? 

7. Qui Paul est-il alle voir? 

8, Que lul a-t-il dit? 

9* Que lui a ripondu le patron? 

10. Qu*est-ce qu*il a admis? 

11. Qu»a-t-ll demande a Paul et Mathieu? 

12. Qu»est-ce qu*ll espSre? 

13. Est-ca qu*ll penae a donner une augmentation aux 

deux employs? 

14. De quol Mathieu n*est-ll pas sflr? 

15. Est^ce que tous les employes veulent une augmentation? 
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EXERCICES ORAUX ET CONVERSATION 
Changez la phrase comme indique i 

Savoir ja saia qu^il travaille beaucoup. 

Le prpfasseuf f L'lleve ; 

vois qu»ll travaille beaueoup 
Esperer J^espera qu*il travaille beaucoup, 

Penaer - admettre - crolre - dire - repondre - fitre sur. 

Changez la phrase comma indique : 

Eaperer ii espere que las Durand sont arrives. 

La profeasetJr : L*6lave t 

2^^^^^ 11 croit que les Durand sont arrives. 

Penaer il pense que les Durand sent arrives. 

Itre aflr - savoir - dire - nous informer - nous ecrire, 
Mettaz lea phrases auivantes a l^imp a rfait : 

Je saia quHl est fatigue, je aavals quUl Itait fati^e. 

Le profesaeur ' L*ileve i 

Je crois qu'il veut vous je croyais qu'il voulait 

^^^^ . vous voir, 

II dat qu'il aime lea II disait qu'il ainait les 

cigares, eigares, 

J'espere que vc allez rester. 
II croit qu'elle est 14. 
Je suis aflr quails ont le tempa* 
Elle sait que voua n*alleig pas lui 
ecrire . 
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4, Qian^ei la phrase comme indique i 



Dira 



II a dit que je n^avaia pas le temps. 



Le prof e a s e u r t 



L'eleve % 



Voir 

Comprendra 



II a vt3 que Je n- avals pas le teitipg. 
II a compris que je n'avais pas le 
temps , 



Crolre - admettre ^ penser - nous informer - repondre - 
ecrlre , 



5* Ecoutez et repeteg le texte suivant i 

M, Charbonniar n*est pas tres patient, II n^aime pas 
attendre, II eat ausii un pere sevire . 11 crolt a una 
education stricte. Par axemplet il a decide qua le dijeuner 
devait avoir lieu a midi et le diner a sept heurea, Quand 
sea enfants aont en retard aux rapast il ne lea attand pas, 
II commance a manger exactement a midi et a sept heurea, 
S'ila ont dix minutes da retard, ils doivent manger dana la 
cuisine, 

Dt m#me, M. Charbonnier na lalsse pas iortir aaa enfanta 
le ioir en sanaine. II leur permet da sortir le samadi ou 
le dimancha soir Juaqu*a mlnuit seulement. Mime dans la 
journee^ Michel et Josette ne peuvent pas sortlr comme ila la 
veulent. lis doivant itudier leura lemons et falre leura 
devoirs, Ila daivent auasi aider leurs parents, nattoyer la 
maiaon, laver la voitura, etc, S'lls n*ob4iaaent pas, 
M, Charbonnier lea punit, II les prive de telAviaion ou de 
cinema, 

Mme Charbonnier n*est pas tou jours d 'accord c son 
marl. Elle trouve qu'il eat quelquefola trop severe avec lea 
enfanta. 



6, Rlpondag aux questions i 



1, M* Charbonnier est-il patient? 
2^ Aitne-t^'ll attendre? 

3. Est*il un pere sfivere? 

4. Crolt*il 4 une education atrlcte? 

5* A quelle heure le dejeuner dolt^ll avoir lieu 
Qhem les Charbonnier? 
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Et le dfner? 

C^arbonnlar attend-il sea infants quand Hb 

Bont en retard aux repas? 
A qyella heure M. Oiarbonnler commence-t-il a 

manger? 

Od Michel et Joaette doivent-ila manger s*lls 

ont 6i% minutes de retard? 
Leur pere les laiase-t-il lortir la soir en 

senaine? 

leur permet-il de sortir le samedi ou le 

dimanche aolr? 
Eit^ce qij'ili peuvent aortlr comme ils le 

vaulent dans la Joufnie? 
Qu'ast-ce qu*ils dolvent etvidier? 
Doivent-ils aussi aider leiirs parents? 
Est-ce qv'ila doivent nettoyer la maiaon? 

Leur pire lea punit-ii sHls n'obilsaent pas? 
Comment les punit-^il? 

Mme CJiarbonnier est-elle tou Jours d 'accord avec 
son mari? 

Trouve*t**alle qu'll est trop sivere avec les 

anfants? 
Etaa^voua patient? 



Croyeg-voys a une iducatlon afivere? 
Trouvez-VQua qua Charbonnier a at trop sivere 
Vos enfanta vous obeissent-ila? 
Lea puniaaez-voua quelquefoia? 
Comment les punissez-vous? 
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LECTU^ 



Un piquej-nique 

et Mme Charbonnier ont dicidfi de faira un pique-nique 
dimanche * Ila ont demande a Jacques Dupont 6m aa joindre a 
euK. Jacguas a trouve leur idle exeallante* lis ae sont 
done donne renda^-vous a la sortie da la villa* Henri a 
voulu parler du pique-nique a un autre ami, Pierre Laprade* 

11 a telephon4 chez lul^ wals Pierre n'y #talt pas, 
Mme Laprada a 4t6 anehantie de I'ldie^ Ella a dit qu'elle 
allait damandar l*avia de aon marl la soir-m#we* Quand 
Hanrl est passe ctj^z les Laprada mercredl darnier, Pierre 
n'y etalt eneore pas, mais Mme Laprade lui a dit qu'll 
atalt d 'accord. 

Btoia Charbonniar a prepari un poulet rflti, une aalade de 
poffifflea de terre at una tarte aux cerises* Tout la monde etalt 
tres content, Les anfants ae preparaiant a faire une longue 
promenade dans la for€t, Jacques eat cillbatalre* II n*a 
pas fait de cuialne, mais il a achete das fruits at dea 
boutellles da vin* 

Dimanche matin, las Laprade n'etaient pas au rendei-vous, 
Henri a 4te tris aurpris* Jacques lui a dit que Pierre ne 
pouvait pas venir* En effet, 11 s'eat aouvenu qu'il avait 
un travail k faire pour son patron, Henri n'a pas fits content 
II a dit qu^on ne pouvait pas compter sur Plerra* Jacques 
a dit que c*4tait un malentendu, 

Tant pis pour les Laprade! Las Charbonnier et Jacques 
Dupont aont allea pique-niquer sans eux, lis ont pass^ une 
tree bonne JournAe, II a fait un temps magnifique, Quand 
lis sont rantras, tard le soir, lis etaiant un pau fatigues 
mais contents. 



Rfepond e z que a 1 1 ons i 

1^ Qu»est-ce que las Charbonnier ont dAcide de faire 
dimanche? 

2. A qui ont^ils demandi de ae joindre a eux? 

3. Est-ce que Jacques a trouve que c 'etalt une bonne idie 

4. Ou ae sont-ils donne rendez-voua? 
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5. A quel autre ami Henri a-^t-il voulu parler de son 

idee? 

6. Est-ce que Pierre fitait chez lui quand Henri lui 

a telephone? 

7. Qu^est-ce que Umm Laprade a pens* de son idee? 

8. Est-ce qu'elle allait demander l*avia de son mari? 

9. Pierre 4tait-il Ik quand Henri est passe chez lui? 

10, Qu'est-ce que Mme Laprade a dit a Henri? 

11, Qu'est-ce que ^^me Charbonnier a preparfi? 

12, Tout le monde etait-il content? 

13, Qu»est-ce que les enfants se prAparaient 4 falre^ 

14, Est-ce que Jacques a fait de la cuisine? 

15, Est-ce qu*il est marie? 

16, Qu»est-ce qu*il a achete? 

17, Les Laprade etaient-ils au rendez-voua dimancha matin? 

18, Qu3. a ete surpris? 

19, C^5^eat-ce que Jacques a dit 4 Henri? 

20, De quoi Pierre s»est-il souvenu? 

Henri a-t-il etfi content? 
Qu*est-ce qu*il a dit de Pierre? 
Qu*est-ce que Jacques a dit? 

Est-ce que les Charbonnier sont allfia pique-niquer? 

Bst-ce quails ont paaal une bonne JournAe^ 
Bst-ce qu^il a fait beau? 

Etaient-ils fatigues quand ils sont rentris^ 
Est-ce quails sont rentres t6t? 

29. Qui est Pierre Laprade? 

30. Etait^il d 'accord pour faire un pique-nique'^ 

31. Pourquoi a-t-11 change d»idee? 

32. Les Laprade se sont-ils Joints aux Oiarbonnier? 

33. Jacques Dupont s»entend-^il bien avec les Charbonnier-^ 

34. Se joint-il souvent a eux? 

35. Voui souvenez-vous toujours de vos rendez-vous^ 

36. AimeE-vous les pique-niques? 

37. Aimeg-yous faire des promenades dans la for#t? 

38. Les Americains font-ils souvent des pique-niqu©? 

39. Vous preparez-vous pour i'examen? 

40. Allez^vous toujours k voa rendeg-vous? 



21, 
22. 
23, 
24, 

25. 
26, 
27. 
28, 
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EXERCICES DE COIWERSATION 



Demandaz 4 X t 

1. si le profesaeur lul a dit qu'il itait un bon Aleve, 
2^ B-il va pique-niquer toys les dlnanches, 

3, s*il aima le poulet r6ti. 

4, si M, Durand lui a icrit qu>il arrlvait blentat. 

5, si le profesaeur a coraprla qu'il etait fatigue, 

6, s'il est aivere avec sea enfanta. 

ai le profeaseur admet que cette lecon eat difficile, 
8. sjil pense que la francaia est facile, 
9* si I'Icola a das fonds pour da nouvaaux professeura* 
10* a'il salt que Arnaud aat malade* 

11* s'il a ripondu que noua n'avlons pas le tampa^ 

12. si M* Lemoine lui a axplique que i*avion est en retard 

13. s* il est sOr qua M. Carasquat eat parti, 
14* s*il sait 4 quelle haure il ast parti* 

15* s'il eapere qua M* Carasquat va lui ecrlra, 

16. s»il Atait sflr que Ginatte allait lUnvitar. 
17* s*il savait que le colonel I'attendait* 
18* s'il a informi son patron qu'il allait partlr* 
19, s*li a dicide qua sas enfants devaiant rentrar avant 
ninuit , 

20* s'il a eru qua le bal conimancait a dix haurea. 

Riponde^ aux qua st ions i 

Ip Aimei-vous faire la cuisine? 
2, Qui eat-ce qui fait la cuisine chez vous? 
3* Votre famine a-t-alle pripari un poulat r6ti pour 
le dinar? 

4, Alme^^voua lea tartea aux pomraes? 

5, Avaz--voua pique-nique dimanche darniar? 

6, Ou aimaz-vous piqua-^niquer? 

7* Est-ce qu'il a fait beau dimanche dernier? 

8. Aime^^voua la aalade de pomma^ ^e terra? 

9, Faitea-vous des proinanades le imancha? 

10, Paiaie^-vous des promenades quand vous etiaz 



en vacances? 
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11. Qu'eit-ce que vous avez dit ce tnatin au 

aergant? 

12. Qu'est-ce qua le sergent voua a dit'? 

13. Voui a-t-il dit qti*ii #tait malade? 

14. Qu»est-ce que le profeasaur votaa a explioyi 

cm matin? 

15. Voua a-t-il dit qu'il avait mal 4 la t#te? 

16. Las Durand ae sont-ila joints a vous samedi 

darnler? 

IT. Etiez-voija tres occupe hier soir a neuf heuras'^ 

18. Que f aisieE^vous? 

19. Ave^-vous cru que Ja voulaia partir quand ja 

me suis lave? 

20. Eat-ee que vous alliez voua couchar quand Ja 

vous ai tfiliphonfi? 

21. Que voua a dit Paul quand vous l^ave^ ran- 

eontre hier? 

22. Savlaz-voua votra dialogue ce matin? 

23. Lea profeaaeurs sont-ils dea employis de l'4tat? 

24. Avaz-voua ete aurpris da ne pas voir le 

commandant ee matin? 

25. Etait^il malade? 

26. Est-ca que voua ehangaz aouvent d*id4e? 

27. Est^ce qua vous ave^ besoin d'une aupiantation? 

28. Avez-vous eu una augmentation recemment? 
20* Avaz^voua eu una education sftvere? 

30. Garde^^vous un bon souvenir de votra dernier 

pique-nique? 

31. Avaz-vous fait une promanade hier? 

32. AveE--vous bian mangi & midi? 

33. Y avait-il una bouteille de vin sur la table? 

34. L^ecole va-t-ella embaucher une aacretaira 

suppltmantaire? 

35. A-t-elle des fonds pour una nouvalle employee? 

3. Sujata da composition orale i 

1. Parlaz-noua de votre dernier pique-nique. 

2. Parle^-noua de votre travail. 

3. Pensez-vous que 1 'education des enfanta doit 

fitra severe? Pourquoi? 
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DEVOIRS 

CompXetez leg phrases euivantea i 

1 * Je sais que ^ , , 

2 . 11 a dit que , * , 

3* Nous avons repondu que 

4. II nous a expiique que 

5. Nous avons compris que 



6* je aavais que 

7. II nous a informfi que 

8. Je croyals que 

9* II ne savait pas que 

10. Elle dit que ... 



Traduisezs 



1, We need an additional secretary, 

2, He asked us to be patient, 

3, The teacher said you were a 

good student ^ 

4, la your boss pleased with your 

work? 

5, The firm has no funds for new 

employees* 

6, Children must help their parents. 

7, Mrs, Charbonnier thinks her huaband 

is soinetifflei too strict* 

8, He has changed his mind* 

9, I thought you were going to come. 
10, Jacques didn*t do any cooking. 
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NOTES GRAMKiATICALES 



1. Some verbs, like dire, voir , croiye . trouver, adnipttre 
mm^^ repontSre, lerire . etc..-maf poTETIt a fact e x pressed 
in a dependent claCWTFtroduced the conjunction Qink 
word) Such sentences may be built on the followinR 

patterns* ^ 

a. Present + + present (page 46, § 3)\ 

Present + que + passe compose (page 46, § 4). 
Passe composfi + gu^ + imperfect (page 47, § 5), 

d. Imperfect + que + imperfect (page 47, § 6). 

2, Aller + an Infinitive may be used in the past in 
a dependent clause Cpage 52, § 4)t " 

Je croyais qu'il allait venir, 
I thought he was going to come, 

Cpage'k.Ts)?^"^""* clauses may occur in the same sentence 

Quand je l*ai vu hier, 11 m^a dit qu^il aJlalt en 
lurope^ 

l^en I saw him yesterday, he told me he was ffoinff 
to Europe , B B 

Note that dependent clauses introduced by que act as 
direct objects of the main clause verbs. ComparT^ 



13 salt 
II salt 



sa lenon 

que Pierre est parti 
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admettre 
una ai! ginentation 

avis 

avoir lieu 
una bouteille 
une cerise 

changer 

changer d * idee 
contraire , au 
croire 

je crois* il croit, 
n s croyons * v, croyez* 
une cuiiine 

done 
une education 
embaucher 
un employe, une employee 
6tre occupe 
des fends 
une for#t 
un fruit 
ie joindre a 

je Joins* il Joint* 
. n* Joignona* v, Joignez* 
une itiaison 
un malentendu 
nettoyer 
patient 
un patron 
un pique-nique 
pique-niquer 
une pomme 

une pomme de terre 
un poulet 
preparer 
une promenade 

rati 
une salade 
une secretaire 
ae souvenir 
strict 

suppleinentaire 
iurpris, e 
tant pis! 
une tarte 

tout de rn^^me 
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BUIAIRE 



to admit 

increase, pay raise 
advice 

to take place, to happen 

bottle 

cherry 

to change 

to change one's mind 
on the contrary 
to believe 

Is croient 
cooking, kitchen 
therefore 

upbringing, education 

to hire 

employee 

to be busy 

funds 

forest 

fruit 

to Join 

ils Joignent 

firm, company Ccommercial) 

misunderstanding 

to clean 

patient Cadj,) 

boss 

picnic 

to picnic 

apple 

potato 

chicken 

to prepare 

walk 

roast 

salad 

secre tary 

to remember 

strict 

additional 

surprised 

too bad, so much the worse 
pie 

all the same 
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EXERCICES DB PBROEPTION 

EcQuteg et repetez i 

Deux employes parlent de I^afrivee de M, Jusaieu 

1* Est-ce que Jusaieu vous a ecrit a quelle heure 
il arrive? 

2^ Non, mais Je crois que son avion atterrit a cinq 
heure a. 

3. Savez-voua combien de jours il compte reater? 

4. Trois Joura, Je croia, 

5. Vous a-t-il dit qui il veut voir d'abord? 
6* II veut commencer par le directeur, 

7, Je me demande pourquoi il vient . 

8, Bah, un petit voyage est toujoura agriable, 

9, Surtout aux frala de la compagnie, 
BcQutez et repeteg : 



verb + link word + verb 



link word o^f quand ^ comment * pourquoi, 

Q^eif combien de, qui, quoi, si 



present + link word + present 



Je aais ou il eat, 
Je ne sais pas quand il arrive. 
Saveg-vous comment il vient a I'ecole? 
Je ne saia paa pourquoi il apprend le 

Japonaia, 
Je saia quel livre il veut . 
Je ne aaia pas a quelle heure il arrive. 
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Je ne lais pas cornbien de livres 11 veut. 

Savez-voua de qui il parla? 

Je ne aais pas qui eat la ce matin. 

Savez-vous s*il vient ce matin? 

Je ne saia pas de quoi il va parler, 

Je me demande pourquoi il vient. 

II m'icrit toujours a quelle heure il 
arrive , 

II ne me dlt pas ou 11 passe sea weekends, 
Expliquez-^moi comment vous faites vos 
devoirs , 

Je ne vols pas pourquoi vous dites ca* 
Je ne comprends pas comment il peut 

falre ca. 
Je ne me souviens pas ou il est, 

3* Ecoutez^^ et repetez i 



Passe compose + link word + present 



II ne m'a pas dit a quelle heure il arrive* 

II ne m*a pas ecrit cornbien de rubans il veut. 

II m'a explique pourquoi il vient ici, 

Je n'ai pas compris comment on fait ces exerclces, 

Je lui al demande quand 11 peut yenir, 

Vous ont-ils dit a quelle heure ils arrivent? 

- Non^ ils ne nous ont pas dit a quelle heure 

lis arrivent * 
Vous a--t-elle explique pourquoi elle fait ca? 

- Non, elle ne me l*a pas explique. 

Lui a-t-^elle ecrit chez^i il veut aller? 

- Nont il ne lui a pas ecrit chez qui il 

veut aller* 

Lui avez*vous demandi comment il va en Europe? ^^'^ 

- Oui^ Je lui ai demande comment il va 

en Europe, 
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4, Bcou tez et repe tez : 



Prese nt or ^ ^ - , ^ 

PSsil~oninose ^^"^ passe conipQae 



Je ne sais pai ou ils sont allfis. 

Je ne comprends pas comment ils ont fait ca. 

II nous demande ou noua avons dormi. 

Je ne me souviena pas combien de disques 

ils ont pris, 
II m^expliqua avec qui il a voyage, 
Je me demande s'il a vu ses parents. 

Savez-vous oil ils sont allis? 

- Non^ je ne sais pas ou ils sont alles, 

Comprenez-vous pourquoi ils sont partis? 

- Non^ Je ne comprends pas pourquoi ils 

sont partis. 

Vous a-t=il demande ou vous avez dormi? 

- Qui, il me l*a demande. 

Vous souvenez-vous combien de disques ils 
ont pris? 

- Oui, Je me souviens. 

Lui a-t-il explique avec qui il a voyage? 

- Oui^ il lui a expliqije avec qui il a 

voyage, 

5. Bcou tez et repe tez i 



Passe compose + link word + imperfect 



Je n*ai pas vu ou il allait. 

13 n'a pas compris pourquoi Je ne voulais pas 
le voir. 

II nous a explique chez qui il travaillait. 
Bile nous a dit qu'elle ne pouvait pas venir. 
Je lui ai demande comment 11 faisait ^a, 
lis ont vu combien de livres Je prenais. 
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Avaz-vous vu ou il allait? 

- Non, je n'ai pas vu ou il allait. 

A-t-il compris pourquoi vous ne vouliez 
pas le voir , 

Norif il ne l*a pas comprls* 

*Vous a-t-il explique comment il faisait 9a? 

- Oui, il m*a explique comment il faiiait 9a 

Vous ites^vous demande chez qui il habitait? 
Oui, Je me le suis demande* 



6 , Ecoutez et repeteE * 



Imperfect + link word + imperfect 



Je me demandais s*il venait* 
Nous ne savions pas ou ils etaient. 
M. Jones disait quels pays il voulait 
^ visJ-ter./ 

II *rious eKpliquait pourquoi il n^avait 
pas le temps da ragarder la television^ 

SavieE-vous ou ils etalant? 

- Non, Je ne le savais pas. 

Qu'est-ce qu*il ae demandait? 

^ II se demandait ai vous veniez^ 

Que disait M. Jonas? 

- II disait quels pays il voulait 

visiter . 

Qu*ast-ce que l^eleva expliquait? 

- II aKpliquait pourquoi il atait 

en retard. 
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DIALOGUE 



Invitation to the Morins * 



The Morin^i have invited the Chafbonniera, Jacquea Dupont 
and the Perrands to a bridge game^ Perrand speaks of 

thiF invitation with Jacq-uea Dupont: 

1, Did you aee Mr* and Mrsp Charbonnier? 
2* Yei, I saw them this morning* 

3* Do you know if they are going to the Morina 

tonight? 
4* Yes, they are going* 

5* Do you know at what time they are going? 

6, No* In fact, they aaked me, when I was planning 

to go* 

7, When are you going? 

8, Around nine* 

9* Do you know exactly where they live? 

10, Yes, they live on Monluc Street. 

11. Explain to me how to go there* 
12* Are you afraid of getting lost? 

13* No, but I am not familiar with that district* 
14; In that case, I prefer to come and fetch you* 
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PRESBNTATION DU DIALOGUE ET EXERCICES SUPPLEMENTAIRES 



1- Dialogue i 

Une invitation eheg les Morin 

Lea Morin ont invit* leg Charbonnier, Jaeques Dupont et 
lea Perrand a una partie da bridge. M. Perrand parle de 
cetta invitation a Jacquea Dupont, 

Est-ce que voua mvez vu M, et Mme Charbonnier? 
Oui* je lag ai v%ib ce inatin, 

Savez-vous s^ils vont chez les Morin ce soir? 
Oui , ila y vont * 

Save^-vous a quelle heure ila y vont? 
Non, Ila m*ont damande quand j*y allaie 
moi-mtfrne, 

Quand y alle3-voua? 
Vers neuf heurea* 

Savaz-vous ou ils habitant exactemant? 
10, Oui, ila habitent rue Monluc , 

11* Expliquez-moi comment on a'y rend, 

12, Vous avez paur de vous perdre? 

13, Non, maia je ne connaia pas ee quartier. 

14, Dans ca caa, Je prefere venir vous chercher. 



2. Su pplement g 



1. 

4. 

6. 



8. 
9. 



II m^offre une cigarette, 
II m*a offert una cigarette, 

J'adore jouer aux cartes, 
J'aime gagner, je n*alnie pas 
perdre , 
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3 . Ecoutez et ripeteg i 
L*avion va atterrlr. 

J*atterria a Lyon. j*ai atterrl i Lyon 

II atterrit bientat. 

Nous atterrissons a Strasbourg. 

Vous atterrisaez a New York, 

Las avions attarrlssent , 



M* Morin n^aime pai perdre. 

Je perds tou Jours au bridge. J'ai tou Jours perdu au bridge 
II perd la t#te. - » * 

Nous pardons notre temps, 
Vous perdez votre livre , 
lis perdent leur temps* 



Je me rends chez le colonel, 
II se rend a l*ecple. 
Nous nous rendons a la poste. 
Vous vous rendez a l*ecole, 
lis Be rendent ici. 



Je me suis rendu chez lui. 



Ecou t e z e t r e pe t e i: i 

J'ai fait qa moi-mtfrne. 

11 a ecrit cette lettre lui-mtme. 

Elle a rfipondu elle-mime. 

Nous avons fini ce travail nous-mimes, 

Vous ave^ dit ga vous-mfime, 

lis ont fait leurs devoirs eux-rn#mes* 

Elles ont ecrlt elles-mltnes . 



5* Repondez aux questions eomme indique : 

Ixemples Savez-vous quand M, Dubois est parti? 

- NoHj je ne sais pas quand U\ Duboia est parti. 

1, Lui avez-vous dit oi vous mettez votre argent? 

2, Lui avez-vous demande cpmbien de livres il veut? 
.___3^ Vous a-t-il raconte comment lis sent all#s en France? 

4. Ont-lls vu a qui vous parliez? 
5* A-t-elle dit pourquol elle n'est pas venue? 
6. Vous a*t-ll ecrlt a quelle heure il atterrit? 
Savez-'Voua de quol 11 a parle hier? 
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RBCITATION DU DIALOGUB BT CONVERSATION 
i. Recitea le dialopie . 
2* gcoutez at repetez le texte suivant ; 

M. Chaumette et M. Garnler sont deux employes de la 
mfne maison, la Societe Pranqalse d 'Electronlque . lis tra- 
vaillent dans la mfime succyrsale orlianalse de cette socleti 
M. Juisieu, le president de la societe, va visiter la 
succursale, 11 a annonce sa visite mais n»a pas dit 4 
quelle heure il arrivalt. II vlent de Paris. M. Chaumette 
croit que 1 'avion de M. Jussieu atterrit a cinq heures. 

M. Jussieu compte rester quelques jours a Orleans II 
veut tout voirr les bureaux, I'usinei il veut parler'aux 

*r-i°r''i"!- " * *crit qu'il desirait parler 
d abord a M. Gilet, le directeur de la succursale. 

_M. Chaumette se demande pourquoi M. Jussieu vient A 
Orleans. N Garnier lui dit qu »un petit voyage est touiours 
agreable. "s„rtout aux frais de la compagnie", rfipond 
M. Chaumette. Chaumette et Garnier sont deux mauvaises 
langues. Mais ils ont un peu peur car M. jussieu est le 
grand patron de la maison. 

3, Repondez aux questions ; 



1, Qui sont M, Chaumette et M, Garnier? 

2, OO travaillent-lls? 

3, Qui est M. Jussieu? 

4, Qu»est-ce qu'il va faire? 

5, A-t-il annonce sa visite? 



6. A-t-il dit a quelle heure il 

arrivait? 

7. D'ofl vient-il? 

8. A quelle heure son avion 

atterrit-il? 

9. Cofflbien de jours compte-t-il 

rester? 
10. Que veut-il voir? 
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11, A qui vaut-il parlar? 

12, Qu»eat-ce qu'il a ecrlt? 
13» Qui est Gilet? 

14, Comment i'apptlle le directeur 

de la aiiccuraale? 

15, ^'eat-ce que M, Chauraette me 

demandt? 



16, Qu'eat-ee que Garnier lui dit? 

17, Qu'aat-ee que M, Oiaumette lui 

repond? 

18, Bat-ce que lea deux hommei aont 

mauvaliea languea? 

19, Eat-oe qu'il ont un peu peur? 

20, pQUrquoi? 
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EXERCICES ORAUX ET CONVBRMTION 

Changez la phrase comma indique ; 

ne sail pas ou il travaille. 
Le profeiieur i L'fileye t 



Comment 
Pou rquoi 



Je ne sais pas comment il travallle. 
je ne sals pas pourquqi 11 travallle, 



Si " pour qui - avec qui - quand - dans quelle compagnle . 
Changez la phrage comme indique : 



1 est alls 

Le professeur s 

Quand il est parti 

Combien de fruits 
ils ont mange 



Je ne me souviens pas ou il est alle 
L'eleve i 

Je ne me souviens pas quand il eat 
parti, 

Je ne me souviens pas combien dm 
fruits ils ont man^:4. 



Qui il a rencontre - a qui il a parle - quel llvre ils 
Ont lu - ei vous m'avez rendu mon livre - ou 11 a mangfi - 
pourquoi elle a dlt qa - de quoi elle a parle. 



3. Chan^ez la phrase comme Indiqui : 



Ou il allait 
Le professeur : 

quel livre 11 

cherchalt 
pourquoi 11 ne 

voulait pas rester 



II n'a pas dit ou il allait, 
L*eleve i 

II n»a pas dlt quel livre 11 cherchait. 

II n'a pas dit pourquoi il ne voulait 
pas rester , 



_ A qui il ecrivalt - combien de temps 11 comptait rester - 
s'al venait - avec qui 11 partait - comment 11 voyageait - 
quand il partait - a quelle heure 11 sortait. 
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4. Chanpg^ la phrase comme indlque : 



Ou il etait 

La prof e sseu r : 

Pourquoi il dltait 

toujoura qa 
S*il aimait la biere 



Elle it demandait o4 il atait, 
L^ileve i 

Elle ae demandait po«rquoi 11 diaait 

tou Jours ca , 
Elle ae demandait a*ll aimait la 

biere * 



Qui il voulait voir k qui il telephonait - a quelle 
heure il aortait - quand il travalllait - combien da tartai 
elle davait preparer - comment il allait - de quoi il allait 
Ler . 



5, BcQutez et repitez le texte suivant : 

Lei Charbonnier, lea Morin et Jacques Dupont aont dea 
Orieanaia. Us aont nea 4 Orlfians et y ont toujoura vecu* 
Lea Per rand, eux, aont dea nouveaux venua, llg se aont 
iiiatallea a Orleans l*4te dernier* M. Ferrand vient de 
Nancy et aa femme eat nee 4 Strasbourg* Leurs deux fila 
sont nas a Paris. 

M, Ferrand eat un commer^ant. II a fait 1 'achat d *un 
magasln de radios et televlaiona sur la rue Royale^ l^artere 
principale de la villa. Son magasin n*eat pas loin du pont 
Georgea V, II vand ausai das dlaquea et ripara lea postea, 
II ne las repare paa lui-mtme. II n*eat paa un tachnicien, 
II emploie un reparataur. Jacques Dupont eat la principal 
fourniaseur de M, Perrand. 

Lea Ferrand ont deja beaucoup d'amis. Lea Morin les ont 
invites a jouar au bridge ce solr, Ferrand demand e a 

Jacques 4 quelle heure ila doivent sa rendre chez lea Morin. 
II ne salt paa comment y aller car 11 ne connaft paa blen 
la villa encore. Les Morin habitent rua Monluc, de I'autre 
catfi da la Loire, Jacques Dupont offra aux Ferrand de les 
emmener chez les Morin , 
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6 * Riponde^ au3g quegtions i 

1. Les C^arbonnier sont-ila des Parisleni? 

2* Ou sont-ila nia? 

3 * ont-lla toujour a vecu? 

4^ Lea Parrand aont-ila dea Orlfianaia? 

5* Quand mm sont-ila installea a Orleans? 

6p D'ofl vlent M* Ferrand? 

?, Oft aa ferame ejt-elle nie? 

8. Ont-lla dee enfants? 

9. Ou aont-lli nms? 

10^ Quelle eat la profesilon de M. Ferrand? 

/ 

11. Qu*eat-ce qu*ll a achete 4 OrlAana? 

12. Comment a^appelle l^artire prlncipale 

de la vilie? 

13. Le magaain de M. Ferrand eat-il loin du 

pont George V? 

14. ^e vend auaal Ferrand? 

15. Repafe-t-il les poates lui-m#fne? 



16. Eiiiploie-t^il un reparateur? 

17. Qui eat le principal fourniaaeur de 

M. Ferrand? 

18. Lea Ferrand ont-ils des amis? 

19. Qui lea a invitfia? 

20. C^»est-ce que Ferrand deraande a 

Jacques? 



21. Sait-il comment aller chez les Morin? 

22. Connait-il bien la ville? 

23. Ou habite lea Morln? 

24. Oft eat la rue Monluc? 

25. Qu*est-ce que Jacques off re a son ami? 

26. Jacquea eat-il auaai invite par lea 

Morin? 
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Une pEftie de bridge 



Las Morin ont decide de faire une partie de bridge. lis 
ont invita Jacques Dupont, leg Charbonnier et les Ferrand. 

Ferrand ne sait pas a quelle heure ils doivent se rend re 
che^ les Morin, II demande k Jacques Dupont s*iJ a vu les 
Charbonnier. Jacques les a vus, mais ils ne lui ont pas dit 
quand ils comptent aller Chez leurs amis, Jacquesi lui, va 
y aller vers neuf heures. 

Les Morin habitent rue Monluc. iM, Ferrand nc sait pas 
pd elle est, II ne connaft pas ce quartier. II a peur de 
B& perdre, II demande a Jacques de lui eKpliquer comment 
on s^y rend, mais Jacques lui o£^re de 1 'emmener . Les Ferrand 
ne connaissent pas bien Orleans car ils s^y sont etablis l^ete 
dernier aeulement, 

A huit heures et demie, Jacques arrive chez les Ferranci, 
M, et Mme Ferrand sent pr#ts, lis montent dans la voiture 
de Jacques, lis arrivont bientdt chez les Morin, Les 
Charbonnier ne aont pas encore Iri, Les Morin ont prepare 
deuK tables a bridge, lis adorent Jouer aux cartes, Ouand 
les Charbonnier arrivent, la partie commence, Le ^^ils des 
Morin, Charles* joue aussi. Tout Je monde esnere gagner. 

La partie dure jusqu'a deux heures du matin. Tout Im 
monde est fatigue. M. Morin n*est pas content parce qu^il 
a perdu, Mme Morin dit qu*in est mauvais joueur, Jacoues 
ae demande comment il va travailler, 11 a peur de ne pas 
pouvoir se reveille r a sept heures, Heureusement , 
M. Charbonnier ne va pas au lycfie avant dix heures. 



Repondez aux quefitions : 

1, Qu'est-ce que lea Morin ont decide? 

2, Qui ont-ils invite? 

3, M, Ferrand sait-il a quelle heure il doit 

ae rendre chez les iMorin? 

4, Qu*est-ce qu^il demande a Jacques Dupont? 

5, Que repond Jacques? 
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A quelle heure Jacques va-t-il aller 

Chez lea Morin? 
Ou habitent les Morin? 
M. Ferrand sait-il ou est cette rue? 
Connalt-il ce quartier? 
Qu^est-ce qu*il demancle a Jacques? 



Qu*est--ce que Jacques lui afrre? 

Les Ferrand connaissent-lls bien Orleans? 

Qoiand s*y sont-il.s etablls? 

Ou etaient les Ferrand I'annee derni^re? 

Est-ce que Jacques connaft bien Orleans? 



A quelle heure Jacques arrAve-t-il chem 

les Ferrand? 
M, et .^:me Ferrand sont-lls pr€ts? 
Dans quelle voiture montent-J.ls? 
Ou arrivent=ils bientdt? 
Les Charbonnier sont-ils la? 



Ou^est-ce qrc les Morin ont prepare? 
Alnient-ils jouer aux cartes? 
Quand la Dartie cornmence-t-el le? 
Qui est-ce qui Joue aussi? 
Qu*est-ce que tout le monde espere? 

Jusqu'a quand la partie dure-t-elle? 
Bst-ce que tout 3o monde est fatigue? 
Tout le monde egt-il content? 
Pourquoi Morin n'est-il pas content? 
Que dit GE femrnu de 3ui? 



Qu'est=ce que Jacques se demande? 
De quoi a-t-il neur? 

A quelle heure Charbonnier va-t-il 

au lycee? 
^^V€z-vouE\ Jouer br id ^^3? 
Aimez-vous Jouer au:: cartas? 
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IXERCICES DE CONVERSATION 



1, Demandez a M, X s-il salt i 

1, ou le sergent a mis mon livre . 

2, comment va M, Carasquet. 

3, combien ds chai'^es il nous faut. 

4, a quelle heure paift notre avion. 
5* a qui Pierre a parle ce matin, 

6. a quelle heure 1 'avion du directeur 

a atterri. 

7. de quoi le professeur a parle ce 

ma tin * 

8. pourquoi le capitaine n-est pas 

venu ce matin* 

9. qui vous a telephone a midi. 

10. pourquoi le professeur rie nous a 
pas rendu las devoirs. 

2 , Demandez a X. si le sergent lul a dit i 

1, ou il allait, 

2, quand il y allait, 

3, comment il y allait, 

4, avec qui il y allait, 

5, a quelle heure il devait 

y arriver. 

6, qui il voulait y voir. 

7, combien de temps il comptait 

y rester, 
B, ou il pensait habiter. 
9, quand il comptait revenir. 
10, pourquoi 13 y all ait. 

3 . Re pond g z au x que s t i o_n s : 

1, Est-c ' que vous Jouez au bridge? 

2, Avez-vous joue au bridge hier? 

3, Ouand aver-vous joue au>' cartes? 

4, Avec qui avez-vous joue aUK cartes? 

5, AveZ'VOUfi gagnfi? 
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6. Avez-voufi perdu? 

7. Y a^t^iJ. des usines autour de Washington? 

8. Y a=t^il des ouvriers a Washington? 

9. Ou travaillent les ouvriers? 

10, Etes-vous un technicien? 

11, Savez-vous reparer les posies de radio? 

12, Etes-vous un reparateur de television? 

13, .^avez-vous reparer les voitures? 

14, Avez-vous repare votre auto hier? 

15, Y a^t-il des techniciens dans I'armee? 

16, QueJle est l'artc?re principale de votre 

ville? 

17, Avez-=vous toujours ^'^ecu ici? 

18, Connaissez-voys bien tous les quartiers 

de cette ville? 

19, Y a-t-il pJusieurs ponts a VJashington? 

20, Bst-ce que vous passez sur un pont quand 

vous venez a I'ecole? 

21, Conment s'appelle le grand pont d 'Orleans? 

22, Connaissez-vous Orleans? 

23, Quand y €tes-vous a-ll4? 

24, Est = ce qu'Orleans est loin de Paris? 

25, Bst-ce qu'Orlians est sur la Seine? 

26, Avez-vous atterri a Chicago? 

27, Voyapez-vous au?c frais de I'armee? 

28, Y a-t-iJ de grandes societes a niicapo? 
2^^ Ces societes ont-elies des succursales 

dans tous Jes 'Itats-Unis? 

30. Ont-elles des suceursaJes a I 'stranger? 

31. Ou sont vos parents? 
32 , font-'i is commer cants? 

33, Vous ont-ils ecrit quHls arrivaient bientet? 

34, Leur avez-vous dit que vous preniez des 

vacances? 

35, Vont-ils venir en avion? 

Su.jets de composition orale : 

1. Parlez-nous d'une partic de cart^ que vous avuz faite 

2. Parlez-nous de votre ville, de ses rues, dc ses nonts 

de ses usines, 

3. Imagi nez un dialogue entre deux "mauvaises Tannues^*. 
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DEVOIRS 



1 . Comple tez les phrases su i van t e^s t 

1, Je ne sais pas ou 

2, II m'a demande quand 

3, lis n'ont pas vu a qui 

4, Je me demande coniment . . . 

5, 11 ne se souvient pas ou 

6, Je ne savais pas pourquoi 

7, J*ai compris pourquoi 

8, Nous avans demande combien de 

9, lis nous ont dit qui ... 

10. Elle ne nous a pas ecrit a quel ... 

2 . Tr an g late _ t he foil owi ng sentences^ ' 



1. The Mo r ins invited us to a bridge game, 

2, They live on the other side of the Loire. 

3. The Perrands settled in Orleans last summer, 

4, He asked me at what time I wanted to leave, 
5* 1 don*t know h.oiv long I am going to sta^s 

'^1 ^ He didn't tell rnejWhen he saw them, 

7, !Vho likes to lose? 

I wonder how many games they played, 

9. I don't remember ivhen ho .le^t, 

10. Did he explain why they left? 
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NOras GRAMMATICALES 

1. The interrogative wordsi ou, quand , comment , 
pourquoa., quel , coffibien dg , qui , quoi mav be used as con- 
junctions and introduce a dependent clause on the following 
patterns^ - 

a, Preaent + link word + present fpage 65^ 5 2)^ 

b* Passi compost + linl< word + present ''page 66, 5 3), 

c. Present or passe compose + lin^ word + passe 
compose (page 67, § 4). 

^ d, Passl composi + link word + imperfect '^page 67, 

e. Imperfect + link word + imperfect fpage 68, § 6). 

Note that a past tense in the main clause normal3y calls 
for a past tense in the dependent clause. An exception to 
this, given in b, occurs when the dependent clause describes 
actions that are in the future or actions that are still going 
on at the moment one speaks. Compare i 

Je lui ai dit que j'aime les fruits, 

Je lui ai dit cue j^almais les fruits. 

Both sentences are correct and mean the same thing. 

Note again that the above mentioned dependent clauses 
act as direct objects of the main clause verbs, Comparei 

II sait sa lecon. 

II sait combien de disaues vous avez pris. 

^ 2, The word mtfme pccurs after the disjunctive pronoun^^ 
EBL* ijjj.* nqu s , vous , eux and el3es to translate the 

English ''mysel:^"^^maiTn^" etc. fpage 72, 
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VOCABULA.IRE 



un achat 
atterrir 

conj, like f inir 
une artere 
le bridge 
un caa 

un commercant 
une compagnie 
un directeur 

faire des achats 
un fournisseur 
les frais Cniasc,) 
une invitation 
un joueur 
loin de 
une ''mauvaise langue** 
offrir 

orleanais^ e 
un ouvriert une ouvriere 
une partie 
pe rdre 
se perdre 
un pont 
un quartier 
se rendre a 
un reparateur 
reparer 
une succursale 
un technicien 
une usine 

vecu Cp, p, vivre ) 
vers 



purchase 
to land 

artery 5 thoroughfare 
bridge (card game) 
case 

me rchant 

company 

director 

to go shopping 

supplier 

expenses 

invitation 

player 

far from 

one who gossips 

to offer 

pertaining to Orleans 
worker 

game (card, sports), part 

to lose 

to get lost 

bridge 

district 

to go to 

repairman 

to repair* to fix 

branch (store ) 

technician 

factory 

lived 

towards 



Ex p r g 5 s j. o n _i_d ijpm a t^i^u j 
€tre mauvais Joueur to be a bad loser 
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aion 



PREMIERE mURE 



timz leg phraseg s^ivantes a I^imparfait : 



1. 
2. 
3. 

5. 



Je vais en vllle. 
Nous mangeons du pain. 
Voui prtneg des landwlchs, 
Ila attendant le profesaeur, 
Je dols y aller. 



6, II est ch&m lui. 

7, Nous avons dti travail, 

8, Vous apprenez le dialogue, 

9, Je fais mes devoirs. 
10. II fiussit i I'examen, 



11, Nous dieons bonjour aux #l4ves, 

12^ Vous faites vos exercices, 

13p Je m'aasieds en classe. 

14. II s'assied but la chaise. 

15. Nous noui asaeyons en elasse. 



pondeg aux questions ; 



1. 
2. 
3. 

4. 
5. 
6. 
7, 
8. 



Save^-voua 



ou est Pierre? 
quaiid Pierre va dfner? 
comfflent Pierre va a I'ecole? 
pourquoi il itudie? 
quelle heure il est? 
combien d 'Aleves il y a? 
qui est en Prance? 
de qiioi nous parlons? 



85 



L. 30 



3, Qtiand le profesaeur etalt en Prance ? 



1. 


ou habltait-il? 


2. 


que f alsait-il pendant les vac ances? 


3. 


combien de vacances avait-il? 


4. 


avait--il une volture? 


5. 


apprenait-il 1' anglais? 


6, 


avec qui parlalt-il anglais? 


7. 


etait^il marie? 


8. 


avait-il des enfants? 




quelle etait sa profesiion? 


10. 


enseignait-il? 


11. 


aortait-il beaucoup? 


12. 


gagnait^il beaucoup d ^argent? 


13. 


vous eonnaissai t^il? 


14. 


allait-il a l^ecola? 



4 ^ EcQUtez et repetez le texte suivant i 

Quand j*#tais a I'Ecole de LanfueSj je devals travalller 
duf. Je me levais k 5 heures et demie, ensuite je me lavals 
et Je dijeunais. 

Nous eofnmeneions nos claaaes a 8 heures Juste, Pour moi 
la ricitation du dialogue etait une heure tris difficile. 
A 11 heures on allait dejeuner et itudier un peu. 

J'allais quelquefoii en ville, J'alrnaia regarder le 
monde dana les rues. II y avait toujours beaucoup de touristea 
dans les magasina* 

J'ai paaai un iveelfend a San Francisco, D'abord j*ai 
visiti la ville, ensuite j^al dijeuni dans un bon restaurant 
frangais* Le soir, j-ai assiste a un concert de musique 
moderne ^ 

Malheureuaeinen' je n*avais pas de voiture* Je prenais 
done sou vent I'autobua ou je me promenais a pied, Qvielquef oia , 
je sortais avec un camarade* Noua alliona au cinima ou au 
theStre, mais nous ne pouvions pas aortir aouventi noua avlona 
trop de travail. 
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5, Repondez aux quegtiong g 

1, Etes-vous alls a l^Ecole de LanfueB? 

2, Est-ce qtae vous deviez travailler beaucoup 

quand voua etiez a 1 *Bcole de Langues? 

3, A quelle heure voui leviez-vous? 

4, Que faiaiez-voua ensuite? 

5, A quelle heure vos classes commen^aient-elles? 

6, La recitation du dialogue 6tait-elle une 

heure difficile pour vous? 

7, Que faisiez-vous a onze heures? 

8, Ou alliez-voua aouvent? 

9, Qu*est-ce que vous aimiez regarder dans 

les rues? 

10^ Y avait-il beaucoup de monde dans les 
magasins? 

11, Ou avez-vous pass6 un weehend? 

12, Ou avez-vous dajeune ce Jour-li? 
13* A quoi avez-vous assist! le soir? 

14, Aimez-vous San Francisco? 

15, Aimez-vous la musique moderne? 

16, Aviez-^vous une voiture? 

17, Preniez-vous souvent I'autobus? 

18, Comment vous promeniez-vous? 

19, Sortiez-vous aussi avec des camarades? 

20, Alliez-vous au cinema? 



21, Pouviez-vous sortir souvent? 

22 , Pourquoi? 

23, Avez-vous beaucoup de travail maintenant? 

24, Est-ce que vous sortez beaucoup le soir? 

25, Avez-vous une voiture? 
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DIUXIBME HEURE 



Rfepondaz aux quegtiong ' 



1. 

3. 

5. 
6. 

8. 



Voua a-t-il dit 



ou il habite? 
quand le train arrive? 
comment 11 vient 4 1 *acol 
pourquol il ne mange paa? 
quel vin il boit? 
combien de livres 11 y a? 
qui est en classe? 
a quoi 11 pense? 



pite s-moi % 



1, od Georges est alii, 

2* quand l*avion est arrive, 

3, connnent ils ont voyage. 

4, pourquoi ils sont partis, 

5, a quelle heure il a parl6, 

6, combien il a paye sa voiture^ 

7, qui a eti en retard, 

8, de quoi 11 a par 14, 



1, ou il allait? 

2, quand 11 se levalt? 

3, comment leg filives parlaient? 

4, pourquoi 11 riait? 

5, quels etaient les meilleurs films? 

6, combien de journaux 11 lisait? 
7* avec qui il parlalt? 

8, de quoi le professeur parlait? 



Beoutez et repfitez le texte suiwnt i 

1, Bon Jour, Mme Arnaud, 

2, Bonjour, Mme Thierry. 

3, Bst-ce que vous tftes sortie hier? 

4, Oul, Je suis allee faire des achats, avec 

mon marl * 



Lui avez vous demande: 



5, Y avait-il beaucoup de monde en villa? 

6, Quand nous y somraea alles a 8 hauree 

les magasins fitaaent pleins, 

'7. Qu*est-ca que vous avez achete? 
8^ Un costume pour moi et des chemises 
pour mon mari . 

9^ Avez-vous %%i de belles robes? 

10. Oui, mais elles etalent trop cheres. 

11. Avez-vous ete contente de vos aehats? 

12. Assez, mais mon mari a ete content quand 

nous somrnes sortis du magasin. 



Repondez nux questions i 

1, me Arnaud est-elle sortie hier? 

2, Est-elle sortie seule^ 

3, Ou sont-ils alles? 

4, Pourquoi sont-ils alles en villa? 

5, Y avait-il beaucoup de monde? 



6, II n^y avalt pas beaucoup de monde 

dans les mapaains , n*est-ce pas? 

7, Ont-ils achate quelque chose? 

8, Qu'est-ce que Mme Arnaud a achete? 

9, A=t-elle vu de belles robea? 
10. Ont-ils achetl une robe? 



11, Pourquoi n^ont-iJs pas achste de robe 

12, lis ont achete une robe verte. 

13, Ont-lls ete contents de leurs achats? 
J 4. Pourquoi Mme Arnaud n^a pas tt6 trop 

contente de Ces achats? 
15, Quand est-ce que M. Arnaud a ete ttks 
content? 
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6, Mettez lem phraaes suivantes k 1 'imparf ait : 



1* lis a'asaeyent but la plage* 

2, Nous fecevons des lettres, 

3, Vous recevez des livres, 

4, Ja regois des nouvelles. 



5, 11 revolt des amis, 

6, Je vois lea Durand tous les jours, 

7, Noua aavona lea lecons, 

8, VouB poiivez leur parler. 



9, lis aavent eerire en franqais, 

10, Je finis de lire la lecon, 

11, L'fieole fournit les livres, 

12, Nous riusslssons aux examens. 



13. Vous ref lechissez, 

14. Je dors en classe, 

15. Nous aortons en weekend, 

16. Vous connaisaez les Du^nt , 



IT, lis partent a l*heure, 

18, Cela nous plaft, 

19, Nous vendons dea voitures. 

20, II faut travalllef. 
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Que f aite^i^voy^ qiiand t 

1* vous tftes Qhmm vous? 

2, vous tftea fatigufi? 

3* il fait mauvaia? 

4^ vous avez dea devoirs i fairs? 

vous ne compfeneg pas la lecon? 

6, vous vouiez ecrire? 

7* vous vQulaz manger? 

8. vous allez a la piage? 

9. vous allez au cinima? 

10, vous avez le temps? 

11, vous avez mal k la tite? 

12, vous voulez regafder la television? 

13, vous ne savez pas le dialogue? 

14, vous voulez aller en villa? 



Qu^est^ce que vous aveg fait quand i 

1, votre ami est arrive? 

2, le telephone a sonne? 

3, vous aveg vu Pierre? 

4, vous ttes arrive a San Pranclsco? 
S* Pierre vous a parle? 

6, vous avez entendu les nouvelles? 

7, le colonel vous a appeli? 

8, nous sommes partis? 

9, vous avez fini la legon? 

10. vous #tes revenu de vacances? 

11. vous avez rencontre Suzanne? 

12, le commandant est entre? 

13, vous avez perdu votre llvre? 
le professeur vous a pose une question? 
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3 * Que f aisait^il quand : 

1, vous l*aveE vu? 

2, vous lui aval parli? 

3, vous vQus stem rencontffis? 

4, l*autobua est arrivi? 

5, Maurice est vmnu la voir? 

6, le profeaseur eat entri en claase? 
7* je suis alle en ville hier soir? 

8* il Atait en vacances? 

9 . se s ami s sont venu s la voir? 

10. Simone lui a tfilephone? 

11. le iefgent lui a parlA? 

12. nous vous avons parlfi? 

13* vous fitiez au laboratoire? 

14. je me suis couche? 



4, Eeoutez et tkp&tez t 

1. Connalasieg-vous M. Lascasaagne avant son marlaga, 

Richard? 

2. Quit Je la voyais presque toua lea joura, quand 

j*6tais en vacancea a Biarritz. 

3. Le connaiaaiaz-vous avant eela? 

4. Non, Je 1-ai rencontre a I'hdtel ou Je auia 

de scendu . 

3* Votia ttes^voua vus souvent? 

fi. Comme noua itiona tous les deux cilibataireSf 
noua aortions souvent enaemble, 

7. Que f aiaiez-*vous? 

8. Noua alliens a la plage ^ noua praniona dea baina 

de aoleil^ nous regardlone lea jollea fillea en 
bikini . , . . 

De jeuniez^vous a l*h6tel toua lea Jours? 

10. Nont noua prenions nos repaa dans difffirents 

reatauranta. 

11. Quand vous y fitlez, y avait-il beaucoup da touristea 

a Biarritz? 

12. Oui * beaucoup da mondef 
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5* Ripondez aux qyestiong : 

1* Est-ce que Richard connaissalt Laeassagne 
avant son mafiage? 

2. 11 ne le voyait pas tous les jours^ n*est'-ce pas? 

3. Le vo)^lt-il to«s les jours quand il etalt 

en vacances? 

4. Ou etait-11 en vacances? 

5. Connaissait-il M, Laeassagne avant son sejour 

a Biarritz? 

6. Etaient-ils deicendus atj m6me hdtel? 



7, Se sont^ils viJS souvent quand ils habitaient 

le mfime hdtel? 

8. Ils itaient tous les deux maries, n-est-ce pas? 
9* Sortaient-»ils beaucoup enaemble? 

10^ lis n-allaient pas a la plage ensemble, 
n*est-ce pas? 

11, lis ne prenaient jamais de bains de soleil 

ensembiep n*est-ca pas? 

12, Les jolias fillas en bikini les regardaient, 

n*eit-^ce pas? 



13, Mais ils ne les regardaient pas? 

14, Est^ce quails dijeunaient a I'hatel tous les 

Jours? 

15, lis mangeaient au mtfrae restaurant pendant leur 

sejour a BiarritE^ n^est-ce pas? 

16, Quand les deux amis etaient k Biarritz^ y 

avait^il beaucoup de monde? 

17, Mais il n*y avait pas beaucoup de touristes^ 

n*est-ce pas? 

18, Les touristes aiment visiter des villes comme 

Biarritz, n*ast-ce pas? 



^ATRIEME ET CINqUIEME HEURES 
Exanan ecrit at oral 



SIXIEME HEURE 
Correction da I'axaman 
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EXERCICES Dl PERCEPT ON 



1 • Beouteg et tipitez i 



A l^epicerie 



1. Bon jour ^ M, Picot, 

2* Bonjour^ Kime Qiarbonnier^ Que puis-Je 
faire pour vous aujourd'hul? 

3* Je voudrais du beurre, du aucra, du cafe^ 

de l*huile et da la confiture da fraisas, 
4^ Tres bien, Una livre de beurre? 

5. Oui, Une livre de beurre^ un hilo da sucre 

at un litre d'huile* 

6. Voila, Vous voulaz un grand pot de 

confiture? 

7* Oui^ donnez-moi un grand pot. 

8. Vous ne voulez pas de legumes? « 

9. Si, Je voudrais des poiraaux, une salade 

at des haricots varts* 
10, II ma reste sept cent grammes de haricots. 



ca vous va? 



lip Qui. Combien ca fait en tout? 
12 . Cinquante-cinq francs soixante , 



13. Voiia. Merci, M, Picot, 

14, A votre service, madame. 
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2, Eeoutez et ri^tez i 

'some" mase , noun^ » du + na un"] (af f irmative form) 



La 


Sucre 


Le 


baurre 


La 


cafe 


Le 


vln 


La 


champagne 


La 


travail 


La 


gitaau 


Le 


feu 



Je voudrais du sucre, 
j*ai mange du baurra, 
J *ai by du cafe , 
Je voudrais du vin, 
II y avalt du champagne. 
J'al du travail, 
II veut du gitaau, 
Je voudrais du feu. 



Avaz-','QUS du feu? 

- Oui, j'ai du fau. 
Vou lez~vou s du sue ra ? 

- Oui f Ja veuK du sucre, 
Est-ce qu'il y a du poulat? 

- Oui, il y a du poulat^ 



3. Bcoutez et repetaz ; 



"some" + fam* noun 



da la + noun Cafflrmativa form) 



La confiture 
La saiade 
La biere 
La tarte 
La monnaie 



Ella veut da la confiture 
Je prandi la salada. 
Nous avons bu de la biere . 
Je mange da 1^ tarte, 
J*al da la monnaie. 



Y a-t^il de la confiture sur la tabl^.^ 

- Oui, il y a de la confiture sur la table, 
Buvez-^vous de la biere au de3auner? 

- Oui I je bois quelquefois de la biere 

au dejeuner, 
Voulez-vous de la saiade de pommes de terre? 
« Oui, je veux de la saiade. 
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^ or la * vowel 



vowel 



Caf f irmative form) 



lis ont bu de l^eay, 
L*argent lile a de i*argent, 

¥milez-vous l*huile? 

- Ouly je veux de l»huile, 
Avez-vous de 1 *argent? 

- 9^1, J-ai de I'argeiit, 
Ont-ila by de l*eau? 

- Oui, ils ont bu de I'eau, 



DU g de la or de 1 ' + negative form— n^^de or d ' + noun 



Je veuK du Sucre ^ 
111 ont bu du vin, 
II a du travail, 

Noui manfeons de la 

confiture . 
11.^ boivent de la blere, 
Ella fait de la salade. 

Bile achite de I'huile. 
Ila ont de I'argent, 
j'ai bu de l*eau. 



Je ne veux pat de aticre. 
Ila n'ont pas bu de vin, 
II n'a pas de travail. 

Nous ne mangeons pas de 

confiture , 
Ila ne bolwnt paa de blere. 
Bile ne fait pas de salade. 

Bile n'achete pas d*huile, 
Ila n*ont pas d^argent, 
Ja n'ai pas bu d'eau. 



Avez-vous du baurre? 

- Non* je n*ai pas de beurre . 
Ont-lla bu de 1 *eau? 

Non, ils n'ont pas bu d^eau, 
A-t-elle achate de I'hulle? 

- Non, elle n*a pas achetfi d'huila. 
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6 , Bcoutaz et repetez i 



II me resta cinq franc i* 

II lui raste una porama^ 

II noui rest© dix francs. 

II voua reste dei devoirs 4 faira. 

II leur raste quelques Journaux, 

Qt!*est-ce qu'il vous reste? 

- II me reste quelques poireatjx* 
Combien d*argant vous reste-t-il? 

^ II ma reste quatre francs, 
£st-ce qu*il vous raste des cigarettes? 

- Oui^ il ma reste trois cigarettes. 



7 * Ecoutaz et repitez i 

N*avez-vous pas da livra? 

- Si^ J*ai un livre. 
N*#te.^-vous pas alls au cinfima? 

-Sit J*y suis alle , 
Vous n*ave^ pas appris votre leconf 
n^est-ee pas? 

- Si, ja l*ai apprise. 

Les 45 eves n^ont pas re garde la 
tfile vision? 

- Si t lis l*ont regardee^ 

8. Repondaz aux questions comme indiqul i 

Bxemple s Las alftves boivent-ils du cafe le matin? 

- Oui, ils boivent du cafe la matin* 

1, Ave^^vous bu du vin a midi? 

2, Les enfants ont-ils mange de la tarte? 

3, A-t-elle pris de l^huila? 

4, Voulez-vous de la biere? 

5, Ont^ils achete du sucra? 

6, Bst-ce que vous buviaz de la biere en France? 

7, Avet-vous mange du poulet? 

8, Y avait-il du champagna? 

9, A-^t-ella de l*argent? 
10, Avez-vous de la monnaie? 
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DIALOGim 



The French Bat Too Much Bread 



A student is inquiring abQUt French meals, Mr. A rn and 
answerinf his questions i 

1, What do you eat for breakfast ii? France, sir? 

2, We drink coffee with milk and eat crescent rolls, 

3, You don't eat eggs? 

4, No^ the French don't eat much at breal^fast time. 

5, What about lunch? 

6, At lunch tlme^ we eat meat, bread, vegetablee, 
7* Do you eat a lot of bread? 

8^ Unfortunately, the French eat too much breads 

9, Do you drink wine? 

10, Yes, but I put a little water in my wine. 

11, Don't you drink milk? 

12, No, the French drink little milk. 

13, What about dinner? 

14, We often eat fish in the evening. 




ERIC 



FRESENTOTION DU DIALOC .^ 



suppLEHirrrAiRES 



Francai ^: m an g - " / op da pain 

Un eleve s*int#res3e atr- repat as Franqais. II pose 
eg questions a M,. Arnaud i 

1, Qu^egt-ce qu'on mange au petit dejetmer en France, 
fnonsieur? 

2* On boit 6u caf# au lait et on mange daa croissants, 
3. On ne mange pas d-oeufi? 

4* Non» L^g Francaii ne mangent pas beaucoyp au 
petit dejeuner, 

5, Et a midi? 

6, A midi, nous mangaona de la viande, du pain, des 

legume s , 

7^ Est-ce que votis mangez beaucoup de pain? 

8, He las I Les Franeais mangent trop de pain^ 

9, Est-ce que vous buvez du vin? 

10. Oui, mais je mets un peu d'eau dans mon vin* 

11, Vous ne buvez pas de lait? 

12^ Non. Las Franeais boivent peu de lait* 

13. Et le soir? 

14, Nous mangeons souvent du poisson le soir* 
Supplement : 

Las Franeais achitent leur nourriture dans de petite 

magasins d 'alimentation, 
J'al besoin de sel, de poivre et de vinaigre, 
II n*f a pas encore beaucoup de supermarchi s en France. 

Le self-service est rare en Prance, 
to achate la viande 4 la boucherie^ le pain a la 

boulangerie , 
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A la carapagn^, les bouchers tuent les b#tes eux-mtmes. 
Dans une cremariet on vend du lait, du baurre, et 

Les PranQaii aimant bavarder avec laur epicier. 

Dani lea usines^ bgaucoup de gens mangent k la ^antine* 



Bcoutaz at T&p&tem i 



Bxprasaion of quantity + noun- p^partitiva de or d* + noun 



Baaucoup Je manga baaucoup da pain. 

Je n'ai pas baaucoup de temps, 
II a bu baaucoup de biere, 
Ella a beaucoup d'argant* 
II n-y a pas beaueoup d*aau. 



Nous n'avons pas assas de temps, 

J*ai asse^ de travail, 

II a bu asaaz de vin. 

Ja n*ai assez d* argent, 

II n'y a paa assat d*huile. 



Trop J*ai trop da travail, 

II y a trop de monda . 
Voua mangez trop de eonfitura, 
Vous ffletta^ trop d'eau, 
11 y a trop d'oeufs. 



tJn pen da J'ai bu un pau de vin, 

Ella a un pau de monnaie, 
II veut un peu da aalada. 
II reste un peu d'hulle, 
lis ont un peu d* argent. 



Un varra Un verra de vin^ 

Un verra da lait. 
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Une tasse Una tasae de caffi. 

Une tasse da thi, 

Una bouteille Una bouteilla da vin, 

Une bouteilla d*huile* 

Un kilo Un kilo da harlcr^s. 

Un kilo de ^urr^ * 
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RECITATION DU DIALOGUB ET CONVBRSATION 



Reciter la dialogue . 



2, Ecoutaz at ripeteg! le texts auivant ; 



Mme Charbonniar eat 4 I'epicefle* Elle y va preiqua 
toua lea matins* L^epicier a'appelle Picot, Leg Picot at 
lai Charbonnier sont daa amis. Le fils dea Pleot, aat tin 
camarada de Michel Charbonnier* Picot diti "Que puii- 

je faira pour voua, Mme Charbonnier?" ^fe^e CSiarbonniar 
VQudrait du baurre^ du aucrSf du cafe, de I'huiJe at de la 
confiture , 

Elle a ausai besoin de poireauxt de aalade et da haricota 
verta, M, Picot lul aert una llvra baurrat un kilo da 
aucre et un litre d'huila* II lui dewanda si alia vaut un 
grand pot de confiture, Elle prend up grand pot de confiture 
de fraiaea car sea enfanta adorent la confiture da fraisea, 
Elle damande combien cela fait an tout, M* Picot lui dit 
que ca fait cinquanta cinq francs aoixanta* Bile paye 
I'epicier et a-an va* 



3* Repondez aux questions s 



1. Ou eat }4mm Chai bonnier? 

2. Y va-t-olle toua lea matins? 

3. Comment s'appelle I'fipicier? 

4. Lea Picot ont-ila dea enfants? 

5. Le jeune Picot eat-ll un camarade 

de Michel? 



6, Que dit l*epicier a Mjfte Charbonnier? 

7, De quoi a-t-elle aussi besoin? 

8, A-*t--elle besoin de sel et da poivre? 

9, Combien de baufra M, Picot lui 

aert-il? 

10* Combien de sucre at d'hulle? 
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Mme Charbonnler ach#te-t-elle 
du vin? 

Qu'est-'Ce qu^il lui demande ansuite? 
Mme Pieot prend-'elle un grand pot 

de eonfittire? 
Pourquoi prend-elle da la confiture 

de f raise a? 
Combien cela fait-il en tout? 



Mme Charbonnler est-elle une bonna 

clienta pour Picot? 
Lai Ainiricainea vont-^allei toui las 

Jours a l*epieerie? 
Qu'eat-ce qu'en trouve dans una 

apicaria? 
Mme aarbonnier sa sert-ella alia- 

m#iBa a l^fipicarie? 
Lea iplciers americains aarvent-ils 

latirF clients? 



105 



107 



L. 31 



EXERCICTS ORAUX ET CONVERSATION 

1 . Changez la phrase eomme indiqui i 

La Sucre Je voudraii du Sucre, 

La salade Je voudrais de la aalade. 

Le profesgeur ; L'ileve t 

Le vin Je voudrais du vin^ 

L^huile Je voudraia de I'huile, 

L 'argent - le ael - le poivre - la vlande - lea ligumes 
lea pofnmes - le jua de fruit - le deasert - la tarte - le 
froniage - l*eau - la biere - le poiaaon - le vinaigre, 

2. Changez la phrase a la forme negative ; 

Je veux du paim Je ne veux pas de pain* 

J'ai de l*argent, Je n*ai paid 'argent. 

La professeuri L'elive: 



II y a de la salade, II n'y a paa de salade « 

Ella achdte daa fruita. Elle n'achete pas de fruits, 

Elle a da l*axpirienee - Ila boiwnt de la biire ^ Elle 
voudrait du champagne - II prend du dessert - J»ai de la 
raonnaie - Nous voulona du poisson II mange de la confiture 
Je boia de I'eau - lis veulent du tabac - J*ach4te de I'huile 
Ila ont de 1 'importance, 

3, Changez la phrase comma indiqui s 

Beaucoup II y a beaucoup d'huile. 

La pfofesseur i L'eleve i 

Peu II y a paij d'hulle, 

Un litre II y a un litre d'huile, 

Une bouteille - aasez - un peu - trop - un verre ^ 
una taase - un demi-litre. 
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4. Changez la phgase eoiiiifie indiqul ; 

11a ent deux pommes, ii leur reite deux poimea^ 

Le profeigeur g L*61eve i 

Nous avop# dix franca. II noua reste dix franea. 
llle a d> beurra, ii lul reate du baurre, 

J'ai un pot da cenfiture • Voua avaz un peu de vln - 
II a cinq dollars - lis ont das f raises - J>al beaucoup da 
pain Nous avons aaaez d'eau. 



5* EcQutaz at repeta^ la texta auivant i 

Dans pre aqua tous laa quartlera das villas fran^alsas, 11 
y a una au daux Ipiearlea, una boucharle* una boulangerle, una 
creinarla, ate. Ca aont da patits inagaslna. lis restant 
ouyarts tard la soir et mtma quelquafois la dlmanche matin. 
L'fipieiar at l»ipiei#ra, la boulangar at la boulangera, la 
boucher at la bouchera, le crimlar et la cr^mlere na sont 
pas saulamant daa commarcantai ca sont des amis. Lea Fran?aises 
vont prasque tous laa Jours dans ces magaalns. Bllas n'ent 
paa baaoin da voitura car ila na aont pas loin da laur maiaon. 
lllas achfttant la nourrltura da la journea at bavardent avac 
lea coromar cants , 

Las commarqants servant leurs cllants et les ftcoutent 
parlar. AprAa quelque tamps, lis laa connalssent blen. Ila 
connalaaant laurs aoucis at laura beaolns, Souvant, lea 
anfants dea commercants et das cllants vont 4 la mfima icole 
at aont camaradea. 

II y a ausal da granda magaslns d 'alimentation. Dans cas 
magaalns, on vend da tout! da la viande, du pain, du vln, du 
baurra, du fromage, ate, Maia lea aupernarchea at le self- 
servica aont encore rarea, Dans laa marches ouvarta, on paut 
aussl achetar tous laa produita* 



6, RepondeE aux q^uestiona s 

1. Y a-*t-ll des fipiceries dana toua les 

quartiars en Prance? 

2. Y a-t-11 d'autres magaalns d 'allmtntatlon? 

3. Ces magasina sont-ila grands? 
4* Sont-ils fermis le soir? 
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5. 

6. 

7. 

8, 

9. 
10. 
11. 

12. 

13. 
14. 
15. 
16. 



17. 

18. 

19. 

20. 



Sont-ils ©uverta la dlmanche? 
L'iplcler et I'iplclife aont^lls 

seylament dai commarQants? 

Pran^aises vont-tlles tous lee 

Jours dans cea mmgasini? 
Ont^ellas basoin d^une voittjre? 

Pourquol? 

Qua font^allas dane eea magaslns? 
Las cemmargants iarvant-lls leurs 

clienta? 
Las #eoutent-lla parler? 

Las connaiaiant-lla bian? 
Cennalasant^ils laurs soucia? 
Connalaaant-ils laur a baaoina? 
Les enfanta das comnar^anta at das 
clienta vont-ila a la mtme icola? 

Y a-t»il auasl da grands magaslns 
d * aliman t a tlon? 

Que vand^pTi dans cea magasina? 

Y a-t-il_ausal das aupermarchea en 
Prance? 

Qua paut-on achater dans las marchis 
©uverta? 
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liCTURE 



LValimentatiQn en France 



Les Pranpais achitent leur nourrltuw dans dea ipiceriea 
at dea warchei ouverts. Lms granda a«permarch4a ne sent pas 
encore nombreux en Prance, Lea Franqaiaea aiment aller taus 
lea Joura 4 la petite ipicerie de leur quartler. Cela leur 
permet d^acheter dea prodijlta frail et de bavarder un pay 
avec l^ipicier, Le aelf-aervice eat rare en Prance. L»4picier 
ou I'ipiciire aervent leurs clienta. 

Lea ipiciera vendent du sel, dtj polvre, de I'huile, du 
vinaigrej du aucre, dea fruita at dea l4fumea. lis ne vendent 
paa de viandep L'#picier vend auasi dti beurre, du fromage 
et m€me du lait^ Bn France, on achite la viande k la boucherie 
le pain a la bDulangerle et le lait i la cremerie ou ft 1 •Ipi- 
cerie, Le boulanger fait le pain et le vend. A la campagne, 
le boucher tue encore lea bttes lul-m#me, 

Mme Charbonnler eat allie ce matin a l*epicerie. Elle a 
achete dea pemmea de terre, des haricots verta et deux aaladea. 
llle a parle avec Mme Plcot, l^ipiciere, pendant quelquea 
minutea. Le fila de Mme Picot eat un camarade de Michel 
Charbannier* Ila aont dans la mime classe. Mme Charbonnler 
eat auasi all4e a la boulangerie, Elle a achet4 deux pains 
de sept cent frammes, Le pain itait encore chaud. 
M. Charbannier I'alme tres frais. 

Maintenant, Mme Charbonnler va faire la cuisine^ Elle 
va preparer dea haricots verta, de la salade et de la viande. 
Pour le deasert, il reste aasez de tarte aux fraiaea et il y 
a dea fruitSp Sea enfanta adorent lea fruits. Le dijeuner 
eat encore le repaa principal chez lea Oiarbannler. Dana les 
grandea villes, beaucoup de gens n*ont paa le tempa de rentrer 
Chez eux a midl. lis mangent alora au reataurant ou a la 
cantine de leur uslne ou de leur icole^ Pour eux, le dfner 
devlent le repas principal, 

M, Charbonnler ne veut pas manger a la cantine du lycee. 
II veut falre un ban repaa chez lui avec sa ferame et sea 
enfanta* Le repaa de midi eat, pour lui, trea Important. 
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Ripondeg aux qiirstions g 

1* OA lea Pran^als achitent-lls leur noufritura? 

2, Y a*t-il del superiDarohis en France? 

3, Bat-ee qum lea Pran^aisea alment aller teua lea Jours 

i l*4pic#rie? 

4, Pourquoi? 

5* La aelf-aervice n*#at pas rare en Pranee, n»est«c€ paa? 

6, Eat**ce qye I'ipieier aart aes cllenta? 

8* Que vandent laa ipiclara? 

8. Vandant-ila de la vlanda? 

9, tot-ila auaai du beurra et du fromage^ 
10* Vendent-ila du lait? 

11. Ofl achife^t-'On la vlanda en Prance? 

12* Ou achdte-t-on le pain et la lalt? 

13* Qui eat-ea qui fait la pain? 

14. Y a-t*-il dea crimerlaa auK Btata*Unla? 

15* Eat-ea qua la bouchar tua lea bftaa, en Prance? 

16* Oft aat allia Kfaie Oiarbonnier ca matin? 

17* ^*ast-ca qu*elle a acheti? 

18. A qui a«t-^alla parl4? 

19. Le fils da >taa Picot connalt-il Michal Charbonni^r? 

20. Sant-ila dans la m$mm claasa? 

.# 

21* Mma Qiarbonnier eat^alla auaai allia i la boulangarie? 

22, Combien da pains a-t-alle achetis^ 

23, La pain 6tait-ll frais? 

24, Commant M* Charbonnier alma-t-il la pain? 
25* Qua fait Xfaie Charbonnlar maintenant? 

26. Qua va*t-*alla priparer? 

27* Qu*ast-ce qu'il y a pour la dassert? 

28. Saa anfanta aimant-ila lea fruits? 

29, Qual eat la rapaa principal chat lea aarbonniar? 
30* A-t*©n toujwra la tampan dans lea grandea villea, 

de rentrar 4 inidi? 

31. btt paut-©n manger quand on n*a paa la tempa d'allar 

& la naiaan I nidi? 

32, Quel eat alara la repaa principal? 

33* M, Charbannier ne veut^il paa manger che^ lui a ttldl? 

34g Ou ne veut-il paa manger? 

35, AiiBe-t*il faire un ban repas 4 mldi? 
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Demanded A M, X t 

1. mHl a bu dij cafi ce matin, 

2. a mangfi da la viwide hlar soir. 

3. combian d'arfant il lyl rasta. 

4. combian da hilOB da frtiita 11 a 

achatis^ 

5. a*ll a acheti de la confltuya. 

6. auelle confityrt il a achetA, 

7. ^Jil V ^ d^s iuparmarehia an Prance. 

8. bL lea Amirleaina vont toys las joura 

k l*ipi0arle* 

9. a*il alme bavardar avec laa cewiwar^ants 
10^ a'il mat baaueoup da aucra dans son 

cafi^ 

11. s»il mat du lait dana son thi, 

12. ai las 4i4vea ont aaae^ da travail. 
13p ai la profaaaaur poaa trap de 

quaationa, 

14. a Hi y a das marchia ©uverta dans las 

villa a amiricainea. 

15. si lea Apiclera amfiricalns aarvant 

laurs eliants. 

16. a*ii buvait du vin qyand il 4tait en 

France, 

17. ai la profasseur donna trop de 

travail aux ftlftvas, 

18. si lea Arairicains boivant teaycoup 

da bi#ra. 

19. s'll y a aaaeE da chaisas dans cetta 

claase , 

20. s'il neua resta baaycoyp da tampa. 

RApondez ayx queations s 

1. Aimai-vous la confityre? 

2. Qyalle confityre pr4fife^-v©ys? 

3. Aima^-voya toy tea las confityras? 

4. Mangez-voys baaycoyp de eonfitura? 



Ill 

,U3 



5» ^and nangaz^vous de la confityre? 

6« Avai^«vous nangi de la eonfityra natin? 

7. Ava^-voys bu dy Jys d'oranga? 

8. ftivaz-voua du Jus d'oranga toys las matins? 

9« Quals gont las ligymas qua vous eonnalssai? 

10^ Mangaz-vous baayeoyp da l4gymaa? 

11^ Y a-t-il una €mtine 6mB votra icola? 

12, OA mangez^vDUs I, isidi? 

13^ Qu'est^^ca qya voua mangaz i nidi an 
g£n£ral? 

14. Qu*ast-ca qya voya wangaz la soir? 

15. Qu^'aat-ca qy^en vand dani una Ipicaria? 
16* Y a-t-il yna boueharia ptis d*lci? 

17* Etaa-vous alii k la boucharla hiar? 

18. Coranant a'appalla la fanma dy boychar? 

19. Qy*aat-ea qu'on vand dana yna boylangarla? 
20* Y a-t'il da patitas boulangariaa an Anirlqye? 

21* Y a-t-11 daa marchis ouvarta aux Btata-Unia? 

22* Qu*ast«ca qy'on vand dana laa marehfia oyvarta? 

23* Bst-ca qy'on y vand da la vianda? 

24. Est'ca qua las boychara amirl^aini tyant las 

btftaa atix-nffflaa? 

25. ^*ast-ca qy'on vend dans yna arimaria? 

26. Combian da gramma a y a-t-11 dans yn kilo? 
27* Qu»aat-ce qya e'aat qy^yna llvra? 

28* Almez^voya la poisaon? 

29, iat-ce qu^on trouva dy poisaon frais icl? 
30* iat-ea qu'en vand du paiaaon dana laa 

suparmarchfis? 
31. Avac quol eat-ea qy'on pripara la salade? 
32* Peut-on faira de la salade avac daa frolts? 

33, Alraaz-voua la fromaga? 

34. Qual fromaga prifirez-voya? 

35* Avaz'Vous mangi dy fromaga ee matin? 

Sujata da compoaition orala s 

1. Veya #taa alii dans un syparmarchi* ^'ast-aa que voua 

avaz vu, achati***? A qui avai*vous parl4? 

2, Parlaz-noua das petita magaaina d ^alimentation an 

Franca? 
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DEVOIRS 



1, Ripondez auK qtijiatiQna suivMtes i 



1. Avez-voyg bu du chanpagna cm fflatin? 

2* Avaz-VDiss nangi 6u poulet au petit dijeunar? 

3* Eit-^ea qu'il voue raata de I'argant? 

4. Corablen da kilos da pain avez-veua aehati? 

5« Btaa^voui alii k la boucheria? 



6, On pfipare la lalade avae df l*hulla at du 

vinalgraf n'ast-ca pai? 
7s Avaz^'Voui aasaz da travail? 

8, Las Aniricaini inangant trop da pain, n'est^ca pas? 

9. Ou achita-t^en du pain? 

10* Avac qui aimaz^voua bavardar? 



2. Traduisaz t 



1« Glva me Eme braad, 

2, He drank too much vrine, 

3* Wa hava enough work. 

4. Ha bought a bottle of champagna, 

5. Sha haa littla menay* 



6^ We ate chicken. 

7. I don't like string baana, 

8. Pranchwonian Ilka to go to tha grocery 

avary day. 

9. We often eat fish at dinner. 

10. Thm Pranch don't aat aggs at breakfast. 
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1, a,^ The partitive articles du* da la and de 1> are 
used in affirinative forms to axpreii an indefinite qyantity 
or a part |f whole, Du occura before nascullne nouns 
(page 96, § 2), de la biTore feminine nouni (page 96, § 3), 
and de 1^ before nauha beginning with a vowel sound, whether 
masculine or feminine (page 97, § 4), 

b^ In negative forms, the above partitive artleles 
are replaced by de_ before a conaonant sound and d» before a 
vowal sound Cpage 97, § 5)* ~ 

c, Bxpressions of quantity like beau coup , assez , oeu 
un peu, as well as varre, tassa , kilo , gramffie" , etc., ara also 
followed by tha partitive da or d^^Tpaga l&SV § 3)/ 

2, Hie verb raster used in impersonal form like: II mm 
reate deux francs , translates the meaning ofi 

I have two francs left. (Page 98^ § 6) 

3, The word ^ occurs instead of the word oui in affirm- 
ative answers to negative questions (page 98, § TTT 



He 
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VOCABULAIRE 



una alimentation 

bavardar 
um btte 
la beurre 

un boiieher Cfam, bouchire) 
una boueherie 

un boulangar (fern, boulangAre 
una boulangarie 
una eantina 
una confittira 
' una crrfwarie 

un croissant 

un desaart 

un ipieiar Cfem. ipiciira) 
frals, frafche 
una firalsa 

un fromaga 

un grELtme 

un haricot vart 
l*huile 

un Kilo 

la lalt 

un laguma 

un lltra 
une livra 

un inarche 

un oauf 

un pain 

un poiraau Cplur, polreaux) 
un polaaon 
la poivre 
un pot 

principal 

puls-je 
une salada 
le sal 
un servlca 

si 

le suera 
un suparmarchi 
una usine 
la vlanda 
la vinalgre 



allmejitatlon, food, nutrition 

to chat 

baast, animal 

butter 

butchar 

butehar'a shop 
) bakar 
bakary 
dining hall 
jam 

dairy products shop 

ere scant roll 

da ssart 

grocar 

fra sh 

strawberry 

chaase 

gram 

string bean 
oil 

kilogram 
milk 

va gat able 
liter 

half a kilogram, pound 
markat 

egg 

bread 

leak 

fish 

papper 

Jar 

main 

may I, can I 
salad 
salt 
sarvlca 
yas Cin 
sugar 

supermarket 
factory 
neat 
vinagar 



answer to a negative question 
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EXERCICBS DE PERCEPTION 



B€outeg at ripite^ : 

1* Voulez-vous du cafe, inonaietjr? 

2, Non, mtrei * - J*en ai by ee matin ^ 

3, Nous auiii, malg nous an pfenons encore. 
4s n'alme paa It caf4 entre lea repas* 

5, Lea Francaia n'ont pas de "payse-*caf 4"? 

6, Non* Les ouvfiers pMnnent queiquefola 

un casie-crotJte vara dlx heurag du matin, 
maia ce n'est pas la mfima choaa. 

7, Qu»est-ca que c-eat qt3*un caaaa*croflte? 

8, C'est un groa aandwich souvent accsmpagne 

d'un varre da vin, 

9* Ah, ja vols, Ila ne mangant pas au patlt- 
dijeunar maia aa rattrapent aprial 
10* Cast ca. Les dames prennent parfala du 
the a cinq heures da 1 'aprea-mldi . 

11* Comma lea Anglais! 

12* C'eat qa* Las anfanta* eux, font aouvent 
una collation vera quatra haurea. 

Bcoutez at ripite^ t 



verb + du , de la , de 1* or daa + noun— ^ en + verb 



Ja mange du pain, J*en manga, 

11 a de I'argant. 11 en a. 

Nous voulons de la biere* Noua an voulona* 

lis ont des livras, Ila an ©nt* 
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J^ai bu du champa^e. 
lis ont mangi de la vlande, 
Noiia aveni prls da I'eau^ 
Ella a aehetl das fryits. 

Ja n*ai pas bu da vin* 
11 n*a pas prls d'argant. 
Noys n'avons pas ttouvt da 

carisaa, 
Blla n'a pas ay da dassart, 

Ont-lli wMgi dy poulat? 
AvaE-voys achati da la 

biara? 
A-t-ll bu de l*aau? 
Avaz^vous trouvi das fralaas? 



J'eii ai bu. 
Ill an ont mangi. 
Nous an avons pris. 
Blla an a aehati. 

Ja n*en ai pas bu, 
11 n'an a pas pfls. 
Nous n'an avons pas 

trouvi. 
Ella n'an a pas ay. 

En ont«ils mangi? 
En avaz-vous achati? 

En a*t-il bu? 

En ava^-vous trouvi? 



Eeoutaz at gio^ta^ g 



1. 


Combian d^ilives y a-t-ll dans 




catta classa? 


2. 


11 y an a nauf * 


3. 


Y a-t-il das offieiars? 


4, 


Oul, il y an a troia. 


5. 


Y a-t-il da la crale? 


6. 


Ouif 11 y en a baaucoup. 


7. 


Avai-voua yn livre? 


8, 


Oui» j*en ai un. 


9, 


Bon, alors tout eat pr#t. 


10. 


Tout est prtt. 



Ecoutaz at rtpitaz i 



varb + expression of IE * varb + expraaslon 

quantity + noun — ^ ^ of quantity 



J'ai un livre ^ J*en ai un, 

11 a acheti una chamise II an a achati una, 

Noua avons damandl un taxi. Nous an avons damandfi un, 

II in'a eerit daux lettrea. II m*en a icrlt daux. 

J»ai vu troia camions, J»en ai vu trois* 
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Bile a btaycoup d 'argent^ 
II a aehati plusieurs 

eravatta, 
Noua avona demande trop dt 

craie. 

Ila ent mange aaae^ de pain^ 

J*ai une bouteille d'hulle. 
Ella veut un kilo dt vlande , 
II a acheti une livre de 

ceriaea. 
Nous ayona gardfi un pot de 

confiture. 



Elle en a beaueoup* 

11 en a acheti plusleura. 

Noua en avona demandi trop, 

lis en ont mange aaaeg. 

J'en ai une bouteille* 

Elle en veut un kilo, 

II en a acheti une livre, 

Noua en avona gard# un pot. 



Aveg-*voua un stylo? 

- Non, Je n'en ai paa, 
A-t-il achete une cravate? 

- Non, il n'en a paa acheti. 
Avez-voua gardi un pot de confiture? 

* Non, noua n*en avona paa garde. 

Ave^*voua recu une lettre? 

- Je n*en ai pae re^u une, 

J 'en ai recu deux. 
Ave^-voua aehete un kilo de barleota? 

- Je n'en al paa aeheti un kilo, 

J 'en al achete 500 grammea, 

Ave^^voua beaucoup d 'argent? 

- Non, Je n'en al paa beaucoup. 
Ont^ila aaaeE de pain? 

- Non, ili n*en ont paa aaae^ 
AveE-^voua trop de vin? 

- Non, Je n»en al pas trop. 

5* Reponde z aux queatlona eomme indiaui s 

Exemple: Ave^-voua pria un Journal? Oui, j»en al pria un. 

1. A^t-elle acheti une livre de haricots verts^ 
AveE-voua mange trop de vlande? 

3. A-t-il Acrit trols iettres? 

4, Avez-voua eu du desaert? 

5* Ont-lla fait beaucoup d'eKerclcea^ 

6. AveE-voua pria de la blire? 

7. AveE-voua gardfi asse^ de poulet pour Pierre^ 

8. Vous aveE raangi trop de vlande, n'ast^ce pas^ 
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DIALOGUE 



Jacqyes^ Car la Qyt of Order 

1, Do you need your car^ Henri? 

2. Yea, I need it, IVhy? 

3. I wanted to ask you to lend it to ma 

for tomorrow, 

4. Ah! Your ear ia out of order? 

5, Yas, the clutch slipa, 

6, Did you take it to the garage? 

7, Yes. I am Just returning from there. 

8. IVhat did the mechanic aay? 

9* He said it rieeded a new ciutch, 

10, Annoying. 

11, And I must go to Angers tomorrow on 

important busineas . 

12, All rights take my ear, 

13, Are you sure you can do without it? 

14, 1 am sure, 

15, lliank you, Henri, 
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PRESINTATION DU DIALOOTB ET EXIRCICBS SUPPiaMENmiRES 



La voittjge de Jaequts est en panne 



1. 

2. 


Ava^-voua beeoin de votre voituref 
Oui, j'en ai beaoin, Pourquoi? 


Henri? 


3. 
4, 


Je voulais veua demander de me la 

pour deraain. 
Ah! Votre voiture est en panne? 


pr#ter 


5. 
6, 


Oul, L'embra^^ge patine , 

Voua l*avez emraenie dana un garage 


? 


7. 

8, 


Qui, J'en vitna a 1 'instant, 
Qu'eat-ce que le micanicien a dit? 




9. 
10, 


11 a dit qu» il fallait changer 1» 
C'eat ennuyeyx. 


embrayage , 


11. 

12. 


It Je doia allef a Angara demaint 

affaire importante , 
Bon, d 'accord, Prenez ina voiture. 


pour une 


13. 
14, 


Voua ttea aflr que voua pouvez vous 
J^en auis stfr. 


en passer? 


15, 


Merci* Henri, 





Suppliment : 

M. Labourdette est un fabricant d*appareila ilectroniqi 
II a beaucoup d'ouvriera, 

Jacques va £ riqueminent a Paris, 

II visite souvent sea f ournisaeura* 

II fait toua aes dfiplacementa en voiture, 

Jacqtiea n'ainie pas voyager par chemin de fer, 

Henri recommande 4 Jacques de faire attention et de 

prendre soin de sm voiture, 
Jacques lui prone t d*#tre prudent. 
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Tout a coup ma voiture s*est arritie, 
J*ai examinfi le moteuri tout semblait normal. 
J*ai dfl appaler une depanneuse. 
La depannause a remorque ma voiture Jusqu*i un 
garage, 

Le |araglste m'a dit qu*il fallait changef men 
debrayage^ 



3, Ecoutez mt repitez : 



verb + preposition d£ + inanimate object— — ^ + verb 



J*al besoin de ce livre . 
J*al envie d*un sandwich, 
II a peur des avioni. 
Noua pouvons noua passer de 

cigarettes , 
Bile a parle de la Prance, 

Elle n'est pas sflre de rfiussirp 
lis ont peur de tomber* 
Nous avons peur de tomber. 
Nous avons besoin de dormlr. 



J*en ai besoin. 

J 'en ai envie, 

11 en a peur* 

Nous pouvons nous en 

passer* 
Elle en a parle, 

Elle n*en est pas iflre , 
lis en ont peur. 
Nous en avons peur. 
Nous en avons besoin. 



Je suis stfr qu'il va venir, 



J*en suis stff, 



4, EcQUtez et repetez : 



verb * d£ + person- — — ^verb + de_ + disjunctive pronoun 



Elle a peur de Paul, Elle a peur de lui. 

lis ont parle du colonel, lis ont parli de lui. 

Nous sommes contents des Aleves* Nous sommes contents d'eux* 

Nous avons besoin du capltaine. Nous avons besoin de lul^ 

De qui a-t-il peur? 

- II a peur du professeur. 
Avez*-vous peur de lui? 

* Non, je n'ai pas peur de lui, 
Avez-vous besoin de vos parents? 

- Oui, j'ai besoin d*eux. 
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4, Repondez auK questions comwe indique s 

Exemplesf Pouve^-vous vous passer de clgafettes? 

- Oui, je peux m^en pasier. 

A-t-*il parle de aei enfant s? 

- Ouij il a parli d'eux, 

1* Eat-*ellt atffe de riuasir? 

2. A*»t-il peur du profeaseur? 

3. Avei-vous beaoln de votre auto? 

4. Le profeaaeuf est-ll content de 

veua? 

5. Avez-voua envie d'aller au cinema? 

6. Ont-'ila parl4 de leur voyage en 

Europe? 

7p Etea-voua aflr que Paul a Invitl Giaele? 
8* A-t-elle peur de rencontrer Philippe? 
9p Avez^voua envie de deaaertl 
lOp Ont*ila besoin de ae repoaer? 
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RECITATION DU DIALOGUE ET RECITATION 



1 * Ricitez la dialogue , 

2* Ecoutez at rapete^ le teKte auivant ! 

Les Francais ne mangent paa t«aucoup ay petit dijeuner. 
lis boivent du eafe et mangent des croiiaants ou du pain avec 
du beurre,^ En general^ les amployis franQala n*ont paa de 
"pauae-cafe*» . Lei Franqais boivent du cafe aprii le dejeuner 
et le dfner mais n*en boivent paa entre les repaa* 

Les ouvriers* euX| ont souvent un casse-^croflte vers dix 
heures du matin, Ce caase-crdute eat* en gfinlral, gn groa 
sandwich quelquefois accompagne d*un verre de vin^ Lea 
Francois aiment le vin, I la en boivent A tous lea repas, 

L'aprea-midij lea enfants ont une collation: du pain et 
du chocoiat ou de la confiture, Cette collation est nicessaire 
car les Prancais dfnent tard, Les damea, elles* prennent 
quelquefois le th4 a cinq heures et mangent dea biacults, Les 
Francais en general n'aiment paa beaucoup le the, lis n*en 
boivent paa aouvent, 

3, Repondez aux questiona i 

1. Est-ce que lea Francais mangent beaucoup au 

petit dSJeuner? 

2. Qu*est-ce qu*ila mangent? 

3. Les employes francais ont-^ila une "pause-cafe"? 

4. Les Prancaia boivent-ila du cafe apres les repas? 
5* En boivent-lis entre les repas? 

6, Qu»eat-ce que les ouvrlera ont vera dix heures du 
matin? 

?. Qu*eat-ce que c*eat que ce casse*croOte* en general? 
8* De quoi est-il quelquefois accompagni? 
9. Les Prancais alment-lls le vin? 

10. En boivent-ils k toua les repas? 

11. Qu*est-ce que lea enfants ont 1 'aprea-raldl? 

12. Qu*eat-ceque c*eat que cette collation? 

13. Pourquol eat-»elle necesaaire? 

14. Que font les dames A cinq heures? 

15. Les Prancais aiment-lla le the? 

16. En boivent-ila souvent? 

17. Aime^^-vous le caf4? 

18. Alle^-'Vous en bolre tout a I'heure? 
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EXIRCICES ORAUX ET CONVIR^TION 

^* Ponnez la "forme coyyte" des phrages anivantea i 

Je boii du lalt. j»en bois 

Ja n^ai pas pris d^argent, Je n'en ai pai prls. 

Le profesaaur i L»i leva i 

Nous avons bu du champagne. Nous en avons by 

Elle a aehet6 des fruits, Elle en a achate! 

lis n*ont pas mangi de viande - Nous n'avona pas trouve 
da censes - Ella a pria des le^mes - Nous voulons de la bi#re 
Je n ai pas eu de desiert - lli ont demand* de l^argent - Nous 
n 'avons pas garde de vin - II a envoyi des cartes - lis ont 
laisse du pain - Nous avons monte des chaises. 

2- Donne^ la "forme courte^' des phrase s suivantes^ 

J'ai un livre. j*en ai un. 

Elle a aeheti une bouteille Elle en a achate une 

vin, bouteille. 

Le professeur i L^elevei 

Elle boit beaueoup de th6. Elle en boit beaucoup. 

lis ont pris plusieurs lis en ont prls plusieurs 

livres, - • 

J*ai acheta un kilo de fraises - Nous avons aaaaz de pain - 
II a mange trols oeufs - II veut une llvre de haricots - Ella 
a vu trois soldats - Nous avons pris trap dm sucre - JUl garde 
un pot de confiture - Bile a appris une lecon - Elle a mis 
trop de sel * J'ai prls deuK journauK, 

3 . Donnei l a "forme courte" des questi ons suivantes f 

Mangez-vous beaucoup de pain? En mangez-vous beaucoup? 
Le professeur : L'eleve: 

A-t*il achete des fraisea? En a-t-il achete? 

Ave^-vous asseg de dessert? En avez-vous assaz? 
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A*-t-ll demandl de la craie? - Avez-vous recu plusieufi 
lettr^a? - A-t^elle icrlt dei lettres? - A-t-*ellt envoyi deux 
cartes? - Ont^ils lu des romans fran^als? - Les Francais 
nsangent-lls trop de pain? * Avez-vous garde un peu de the? 
A-t-elle pria tin Kilo de viande? 



4. Donneg la "fofme eourte" des phraaes syivantes g 



J'ai besoln da ma volture, 
J*ai beaoin du profesieuf. 

Le pfofesseiJf^ 

II a envie de confiture. 

Nous avons paur du profesaeuri 



J^en ai besoin, 
J'ai besoin de 



lui. 



L *e leva I 



II en a envie* 

Nous avons peur de lui, 



Les enfants ont peur de la nuit - lis ont envie de desiert 
Je suia content de votre travail - II eat eontent de sea 
eievea * II est s6r qu*il va faire beau - lis ont 1 'intention 
de travailler * Nous avona envie de dormir - Nous ne sommea 
pas s^s^de riusair. 



5* Eeoytez et rfepetez le texte gu^'TOnt i 



La voiture de Jaequea est totnbee en panne, II conduiaait 
tranquilleiiient quand tout a coup elle a*eat arrftee* Jacques 
a eherch# la cause de la panne, II a examinfi le moteur' tout 
aemblait normal, II savait que I'embrayage patinait, C*etait 
peut-^tre la cause de la panne, II a dd appeler une dipanneuae 
La dfipanneuse a remorqui la voiture Juaqu'au garage. 

Maintenant Jacques n*a pas de voiture, II conduit beaucoup 
II lui faut une auto* II en a besoin tous les Jours, II a 
demande au garagiste de lui en prater une, mais le garagiste 
n*en a paa, Alors, comme touJourSf Jacques a penal a son ami, 
Henri Charbonnier , 



6, Riponde^ aux questiona 



1. 
3. 
3, 
4, 



de Jacquea marche-t**elle bien? 

a 'eat arrfitee? 



La voiture ^^^^^^^ * 
Que faiaait Jacques quand elle 
Bst^ce que Jacquea a cherchi la cause de la panne? 
Qu'eat-ce qu'il a examine? 
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5. Est-ce qua tout semblait normal? 

6. Est-ce que 1 'embrayage marchait blen? 

7. Etait-i3 la cause de la panne? 

8. Qu 'est-ce que Jacques a dfl appeler? 

9. Ou la depanneuse a-t-elle remorque aa voiture? 

10. Jacques a-t-il une voiture maintenant? 

11. Conduit-il bien? 

12. Lui faut-il une auto? 

13. En a-t-il besoin tous lea jours? 

14. Qu 'est-ce ^u»il a demande au faraflste? 

15. Le garagiste en avait-11 une a lui pr#ter? 
lo. A qua Jacques a-t-il alors pense? 

17. Avez-vous besoin de votre auto tous les Jours? 

18. Avez-vous ete en panne quelquefols? 

19. Avez-vous dtf appeler une depanneuse? 

du, Les reparations d 'une voiture cofltent-elles 
souvent cher? 
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LECTURE 



Jacques eat ennuye 



Jaaques Dupont doit aller a Angeri deinain pour une 
affaire importante, II a rendeg-vous avac un fabrlcant 
d'appareila ^leetroniqiief , Malhetirtuseinent , sa voiture 
ne marche pas, Elle eat en panne, L'embrayage patine* 
C^eat une vieilla voiture, Elle a dix ana. Jacquea a 
deja fait 80,000 kilometres avec cette voiture, II ne 
veut paa avoir un accident sur la route, 

II l^a emraenie au garage. La meeanicien lui a dit qu'il 
fallait changer I'smbrayage, Jacquea n'ast pas content, 
Un embrayage neuf cotfte Cher, Et puis, il dolt lalsaar aa 
voiture au garage touta une journ#e, D'Orleana a Angers, 11 
y a seuleinent 200 kilometrea. Jacquea peut prendre la train^ 
maia le voyage par chamin da far prend trop de tempa. Jacquaa 
a peur de manquer son rendaz-voua, 

II sa demande si sa voiture vaut la peine d'etre reparea. 
En fait, 11 a besoin d 'una voiture neuve, Mais il aime sa 
viailla Peugeot at ne veut paa encore en acheter une autre. 
Comma tou jours lorsqu*il est ennuye, 11 va voir aon ami 
Henri Charbonnier, 

II lui explique sa situation at lui demande s-il ne peut 
pas lui pr#ter sa voiture. Henri n'est pas enchant! , II 
en a besoin aussi. II va toua lea Jours au lycee en voiture. 
Mais il peut prendre I'autobua, II aecepte done de prfiter 
sa voiture a Jacquea, II peut s*en passer un Jour, II re- 
corawande a son ami da faire attention et de prendre grand 
soin de son auto, Jacques lui promet d »#tre trea prudent* 

Jacques est un homma d* affaire a, II voyage beaucoup, 
II va frequemmant a Paris, a Tours, a Nantes et dans d'autras 
villas, II vend des postea de television, das poatas da radio 
et d'autres apparella filectroniques* 11 repreaente pluaiaurs 
fabricants, 11 visite souvant des fournlsseurs et aea clients. 
11 fait toua sea deplacements en voiture car il gagne ainsi 
beaucoup da temps, II aime eondulre. 



130 




L, 32 



Ripondez ayx queations suivantesi 



1* Ou Jacques Dupont doit-±l aller demain? 

2. Avec qyi a-t-il rendeg-vous? 

3* Est-ce qtje sa voiture marche? 

4, Bst-alle en panne? 

5* Qu'est-ce qu*elle a? 

6^ Est-ce une volture neuve? 

7, Comblen de l^ilometres Jaequas a-t-il fait avec 

catte voiture? 

8, Qtj*eat-ce que Jacques ne veut pas avoir? 

9, Ou Jacques a-t-il emmeni sa voiture? 

10, Qu*ast-ce que le fnicanieien lui a dit? 

11, Jacques est-il content? 

12, Est-ce qu *un embrayage cotfte cher? 

13, Combien de temps Jacques doit-il laisser sa 



14* Eat-ce qu*Angers est loin d ^Orleans? 

15, Jacques peut^il prendre le train? 

16, Le voyage par chemin de fer prend-il trop de te 

17, De quoi Jacques a-t-il peur? 

18, Qu»est-ce que Jacques se demande? 

19, De quoi a-t-il besoin, en fait? 

20, Aima-t-il sa vieill° Peugeot? 

21, Veut-il en acheter une autre? 

22, Qui est-ce qu*il va voir? 

23, Qu*est-ce qu»il lui explique? 

24, C^J*eat»ce qu'il lui demande? 

25, Henri ast-il enchante? 

26, Est-ce qu*il a besoin de sa voitur?, lui auasi? 

27, Comment va-t-il au lycee tous lea Jours? 

28, Est-ce quHl peut prendre l*autobus? 

29, Accepte-t-il de prSter aa voiture a Jacques? 

30, Peut-il s*en passer pour un jour? 

31, Qu'est^ce qu'il recommande a son ami? 

32, Qy'^^t-ce que Jacques lui promet? 

33, Quelle est la profession de Jacques? 

34, Est-^ce qu*il voyage beaucoup? 

35, Ou va*t-ii frequemment? 



voiture au garage? 
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BXJERCICES DE roNVERSATION 



Demandez a M, X i 

1^ s'iX a achete des fruitg^ 

2. s*il en a achete beaucoup, 

3. combien d*6levei il y avalt en elafse 

ce matin* 

4* combien d*exercices ils ont fait, 

5, si le professeur a 4te content d*euK. 

6, s*il a bu du vin a midi * 

7, s'iJ a inange de la viande, 

8, s*il y avait de la tarte aux pommei 

au dejeuner* 
9* s'il a achete de la biire^ 
10, si le profesieur a montfi de la crale 
en claase, 

11* s*il a achete une bouteille de 
chanipagne , 

12, si lea Franrais boivent du thi , 

13. s*ila ont une -'pause-cafe" le matin, 
14* 3*il est s<Jr de reussir k l^examen* 

15, a*il est content de aon travail, 

16, combien de voitures il a, 

17, combien d^oeufs il a mange ee matin, 

18, a quelle heure il a'eat arrfiti de 

travailler hier aoir. 

19, s*il connaft un bon garagiste, 

20, si tout aemble normal dans la claase. 



Repondez aux questiona l 

1, Est-ce que les Americaina mangent beaucoup au 

petit dejeuner? 

2, Qu»eat-ce gu'ils mangent? 

3, Lea employea americaina ont-ils utie "pauae-cafe"? 

4, Les Americaina boivent-lls du cafi entre les repaa? 

5, Buve^-vous beaucoup de cafe? 
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6, Combien d'oeyfa mangeE-voua au petit dijeuner? 

7, Lei ouvrlers amfiricaini ont-ils vn caase-croflte 

le matin? 

8, Lea anfants ainirieaini ont-ila une collation 

1 'apr4a*nidi? 

9, Btee^vous tomW en panne ee matin? 
10* Conduiaez-voui tous les Joura? 

11. Etae--voui content de votre voiture? 

12, AimeE^vous voyager par chemin de far? 

13* Y a-t-^il beaucoup d*accidenti sur les routea? 
14* Comment faltes-'VOUi vos deplacement s? 

15, Etes-'Vous prudent qvand vous conduiae^? 

16, Quela aont lea troia fabricanta de voiture aux 

Itata-Unis? 

17, Combien de fabricants de voitures francaises 

connaiaaeg^vous? 
18* Etea-^voua ennuyA quand votre voiture ne marehe pas? 
19* Eat-ce que les garagistes pr#tent quelquefois des 

voitures? 
20* Peut-*on louer une voiture? 

21, Buveg*vous du vin 4 midi? 

22, ftjvez-voua de la bi#re le soir? 

23, Combien de bierea avez-voua bu hier soir? 

24* Mettez-voua beaucoup de sucre dans votre cafe? 
25. Avez-voua trop de devoira a faire? 

26* Lea elevea ont-ila asse^ de travail? 

27, Votre voiture vaut-elle la peine de payer une grosae 

reparation? 

28, Avez-vous pris la peine de faire vos devoirs hier 

soir? 

29, Pouve^-'Vous me recommander un garagiste? 

30* Est-ce que voua faitea toujours attention en classe? 

3. Sujets de compogition orale i 



1. Parle^-noua d'une panne de votre voiture, 

2. Qui est Jacques Dupont? Quelle eat sa profession? 

Pourquoi est-11 ennuye? 
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DEVOIRS 



1. 
3. 
5. 



6. 

8. 
9. 
10. 



T raduisazi 



1. 

2. 
3. 

5. 



6, 

7. 

8. 
0. 



la "f orme courtg" ayx questioni auivantes 

Avez-vous bu du cafe cm matin? 
Combien de tasaes en ave^-voua bu? 
Avez^vous fait beaucoup d^axerclces? 
Avaz-vous recu plusieura lettrea? 
Combien de grammes de haricots a-t-elle 
acheti? 

Avez-vous beaoin de votre livre? 
A--t-il parle de la Prance? 
Etea-*vous sGr qu^elXe va venir? 
Btes-vous content de votre fille? 
Eat-il content de sa nouvelle voltura? 



Jacques- car is out of order. 
He took it to the garage. 
It needs a new clutch, 
Henri agrees to lend him his car. 
He recommenda him to be very 
careful, 

Jacques seUs radios and television aeta 
and other electronic devices* 

He makes all his trips by car* 

He thus save a a lot of time, 

Jacques has promised to take great 
care of his friend's car. 
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NOTES GRAMMATICALHS 



1, ^ a. Nouns preceded by a partitive article or an 
axpresaion of quantity may be replaced by the pronoun en. 

En occura before the verb (page 117, § 2 and page IIS^T 4). 
Eji absorbi the particle de i 

II a de J^argent, II en a, 

b, Bxpreasioni of quantity may be retained in 
the **short form** after the verb (page 118, f 4)i 

J*al beaucoup de livres. J*en ai beaucoijp, 

2, a. Inanimate objects preceded by the preposition 
de may also be replaced by the pronoun en^ fpage 124, § 3), 

Elle a beaoin d'une voiture, EJ le en a besoin. 

b. Such inanimate objects may be infinitive 
phrases or dependent clauses introduced by que (page 124^ § 3) 

IJ est aflr que Paul veut rester, 11 en est sflr. 
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un 






tin 




engine 






il WX IIJS- ^ 


une 


panne 


bre akdown 


se 


passer de 


to do without 




patiner 


to skate^ to slip 


une 


pau se^caf e 


coffee break 


une 


peine 


trouble 




plusieurs 


several 




prudent 


careful, wise 




rattrapar 


to catch up 




re commander 


to advise , to recommand 




remorquer 


to tow 


une 


route 


road 


une 


situation 


si tu a t ion , po si t ion 


un 


soin 


care 


le 


thfi 


tea 




tout a coup 


all at once, suddenly 




tranquillement 


quietly 


il 


vau t 


it ia worth 
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EXERCICES DE PERCEPTION 

EcQUtez at repite^ i 

Un eolleetionneur 

Ip Qu'eat-ce que vous faitea, Charbonnier? 
2p Je pripara ces timbres pour I'un dm mes 

3* Ah, un collectlonnetjr I Je parie que c*eat 
le petit Favereau, 

4, En effet* 11 me demande toujoura mi j'ai 

des timbres, 

5, 11 m*en demande ausai, 

6p Je lui en donne de temps en temps* 

7, Je lui en ai promis, mais Je les oublie 

toujours. 

8, C'est un gentil gar^on, J'aime lui faire 

plaisir , 

9* Et puis c*est un bon eleve. 
Ecouteg et repetez : 



Indirect object pronouns en + verb 



II me donne quelquefois des 
magazines* 



II m'en donne quelquefois. 



Elle nous donne souvent dee 
fruits , 



Elle nous en donne souvent 



II vous donne beaucoup de 
travail. 



II vous en donne beaucoup, 

Je lui en donne deux* 
Nous leur en donnons assez 



Je lui donne deux livres. 



Nous leur donnons assez de 
teraps. 
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11 w'a priti tfols disquea^ 11 m'en a preti trols. 

Ella noua a defnandi un journal, Ella noya en a demande un. 

lis voua ont poa# dea questions. lis vous en ©nt pose. 

Je lui al pronls un voyage, Je lul en al promls un. 

Nous leyf avona parli de la Noya leur en avons parle. 



France , 



Avez-vous donni dee timbres k Favereau? 

- Oul, Je lul en ai donnI plualeurs. 
Lea elevaa vous ont-*ila pos# dea quastloia? 

' Nottf iJtene m*an ont pas pose, 
Laur avaz-vous prtfti daa disquaa? 

Non* je ne leur an ai paa priti * 
Noua ont-lla laissi de la biire? 

' Non^ ila ne nous en ont pas laiasi. 



Ecoute^ et repite^ : 



1, Avaz-vous daa anvaloppes, Paul? 

2, Ouij J 'en ai quelquea-unes* 

3* Pouvez-voua m^an prtfter una? 

4. Avec plalair, Voule^-vous une anveloppe 
par avion? 

5* Oui, ai vous an avez una, 

6, Avaz-vous ausai des timbrea? 

7* Oulj il m*en resta quelquas-uns, 

8, II me faut un timbre a 1^50 f. 

9, Je peUK vous en donner trois i 0,50 f, 

10. Volla troia piecaa de 50 cantimes. 

11. Marci. 

12. Merci a vous. 



Ecoutez at ripetez : 
J*ai quelques livrei 

J'ai prla quelques ^ ^„ ^ *m^^^ 

II a nangi quelques fruits, II en a mang4 queiques-uns 



J*al quelques livres, J*en al quelquea uns. 

J'ai prla quelquea journaux^ J*en al prls quelques-una . 
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J'ai acheti quelques J»en ai achate quelquei-unas 
cravates, 

J*al demande queJques j»en al demande quelguas-unei 
enveloppea* ^ 

I? a ecrit quelquea 11 en a ecrit quelqyes-unee. 

lettrss. 

Avez-vous des ami a? 

- Oiii, j'en ai quelquea-uni . 

A-t-ella achetd dea robes? 

- Oulj ella en a achete 

quelquea-'unes. 

Vow Jez-votis del ponimei? 

- Qui, J *en vew quelques-unea, 

5 * B^ou te z et repetez ; 

II me faut quelquea timbrea. II m^en fatit qualques-uns . 

II Itii faut da la viande, II lyi en faut, 

I J nous faut dea llvres* II nous en faut, 

II vous faut du tempa* 11 voua en faut. 

II Jeur faut dea rubans. II leur en faut! 

Qu'est-ce qu'il vous faut? 

- II me faut da I'argent, 

Eat-ce qu*il leur faut dea livrea? 

- Oui^ il leur en faut, 

6 • Be ou ta 2 at ripe tez z 

Donnaz-moi un Mlo de pain, Donnsz-m'en un Kilo, 
Donnez-noua deux crayona. Donnez-nous en deux. 

Prttez-moi un livre , Pr#taz-m*en un, 

Pr#taz-nous trois chaises, Pritez-nous en'tfois. 

Ne me donnaz paa da vin, Ne m'en donnez pas, 

Ne leur parlez paa da ca, Ne leur en parlez paa. 

Ne lui aervez paa de cafe, Ne lui en servez pas. 

Ne nous posez pas de Ne nous en posez pas.' 
que.^tions * 
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Comblen de haricot a, voule^-vous? 

- Donnaz m*en un kilo. 

Cotnbien d'enveloppea voua faut-il? 

- Prttez ra*en troii. 



7, BCQuteE et rep^tez g 

Bxemples Lui avez-voua donne dea livres? 

- Oui^ Je lui en ai donne, 

1. Letir faut-il de I'argant? 

2, Vous prite-t-elle des magazinea? 

3p Demande-t-il de 1 'argent a sa mere? 

4, Lea elevea ont-ila poae des queationa 

au profeaaeur? 

5, Voua ont^ila parlfi de leur voyage? 

6 ^ Noua ont^ila laiaae du dessert? 

7. Leur avez-vous garde dea fruits? 

8, Lui avez-»voua promis des diaquea? 

9* Voua a^t-il donne beaueoup de travail? 
10, Est-ce qu'il voua faut dea legumea? 
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DIALOGUE 



Jacques Dupont Has a Headache 



1, Did you go to the doctor's^ Jacque.^7 

2, I am Just b$.cU from there, 

3* ^Vhat did the doctor say? 

4* He aaid that my headache is caused by 
nervous tension, 

5^ Did he give you a mediciiie? 

6, Yes, tabJets, 

7, A sedative? 

8, That's right. 

9, Did vou go to the drugstore? 

10, I Just left there , 

11, You must take a rest. 

12, I don*t feel tired, 

13* Do you have worries? 

14. No. 

15. It must not be serious. 



EKLC 
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PRJESEKTATIOM DU DIALOGUE ET EXERCICBS OTPPLEMENmiRIE S 
Jacqiig^ Pupont a mal a la tgt £ 



1. Htefi-voufi alle chez le docteur, Jacques? 
3. J*en viens a I'instant, 

3, Qu 'cat-ce qv*it a dit? 

4, II a dit que mon nal de tite etait dfl a de 

3a tenaion nerveuse* 

5* Vous a-t-iJ donne un medicament? 

6, Oui , des eachets, 

7, Un calmant? 

8, C^est ca, 

9* Vous Stem paaae a la pharmacie? 

10. J*en sora. 

11. II faut voue repoaer, 

12^ Je ne me sens pas fatigue. 

13* AveE-VDUs des soucia? 
14* Mais lion. 

15. Ca ne doit pas ttre grave. 

2 , Supplement i 

Jaeqyes a mal aux yeux. 

11 y avait deja beaucoup de monde dans la salle 

d *attente , 
C*eat a son four de passer. 
II s'eat deshabille jusqu*a la ceinture* 
Le docteur Itii a auscultl Je coeur et la poitrine. 
Jacques n'est pas nerveux* 
II ne s^inquiete pas. 
II s*est rhabllle, 

II n^est pas satisfait par le diagnostic du medecin. 
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II va voir son oculiste^ 

Sa vue n*a pas baisse. 

Son mal de ttta provient de ses yeux. 

II collectlonne des timbres. 
II aime montrer sa collection. 
II a yn correspondant en Pologne, 



Ecoutez et repitez s 

Se §entir fatlgtia. 

Je nie sens fatigye, 
II ae sent fatigye. 
Nous noys sentona fatigues. 

Vous voys sentez fatigyea. 

Us se sentent fatiguis. 



Je itie syls senti fatipye, 
II s'est senti fatigye. 
Nous noys sommes sentjj 

fatigyes. 
Vous vous ftes sentis 

fatigues, 
lis se sont sentis fatigues, 



Eeoyte^ et repete^ : 

viena de l^icole. 
Nous revenons de Nice, 
lis sortent de I'ecole k 

quatre heyres. 
Elle descend de sa chambre 

a sept heures. 
Nous soraraes sortis du cinema 

a onze heurea, 
lis sont sortia de Paris k 

midi. 



J* en viens. 

Nous en revenons, 

lis en sortent 4 quatre 

hey res. 
Elle en descend a sept 

heures e 

Nous en somnies sortis a on^e 

heures , 
lis en sont sortis a midi. 



Repondeg aux questions coninie indique i 

Exemple: Est-ce qu'ils sortent de I'ecole i quatre heures 
- Oul, lis en sortent a quatre heures, 

1, Est-*elle descenduedu train? 

2, Sont-ils sortis de l*icole? 

3, Est-ce que vous venez de chez vous? 

4, Reviennent-ils de Prance le mois prochain? 

5, Est^ce qu'ils descendent de 1 'avion? 
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RECITATION DU DIALOGUE ET CONVERSATION 



1, Rieitation du dialogtie ^ 

2* Ecoutaz et repite^ le texte suivant i 

Jean Favereau est tin gar con de doyze ana, Cast un bon 
eleve et aea professeurs I'aiment beaveoup, Favereau est un 
collectionneur de timbres-poite , 11 collectlonne dea timbrea 
de tous iBB pays du tnonde. Corame il salt que M. Charbonnier 
a des correapondants en Angleterre et en Aroirlque, 11 loi 
demande dea timbres, M, Charbonnler lul en donne de temps en 
temps. II alme lyi falre plalslr* Eellot, un autre 

professeur, lul en a promls auaal, mala 11 lea oublie toy Jours. 

Favereau a lui-mfime dea correapondants dana plusieurs pays. 
II en a en Afrlque, en Amfirlque et m#ine en Pologne. II y a 
plusieurs autres collectlonneura de timbres dans I'ecole, 
Favereau fait des ©changes aved eux. II eat tris fier de sa 
collection. II la montre a tout le monde . II a d4 la olys de 
10,000 timbres, ^ r 

3, Repondeg aux questiona l 

1* Quel tge a Jean Favereau? 

2, Est-ce un bon eleve? 

3, Sea profeaaeurs 1 'aiment-ila? 

4, Eat-il un collectionneur? 

5, Qu'est-ce qy*ll collectlonne? 

6, Qui a des correapondants en Angleterre et en 

Amerlque? 

7, Paveraay lul demande-t-ll dea timbrea? 
8^ M* Charbonnler lul en donne^t-ll? 

9, Est-ce qu'll alme lul faire plalsir^ 

10, Qui est Bellot? 

11, A^t-il promia des timbres & Favereau? 

12 , Lui en donne--t-il souvent? 

13, Favereau a-t-il lul-mime dea correspondants^ 

14, Ou en a-t-11? 

15, Y a-t-11 d*autres collectlonneurs dana l*ecole? 

16* Que fait Favereau avec eux? 

17. Bst-il fier de aa collection? 

18* A qui la montre-t-ll? 

19, Comblen de timbres a-*t-il? 

20, Collectlonneg-voua des timbres? 
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EXIRCICES ORAUX IT CONVERSATION 



m 



1. 




La prof esaeyr I 



II nous a parli de ion 

voyage,^ 
J ' ai d onne de a li vrt s aux 

6l4vea * 



Je leur en al donnip 



II nous en a parJe. 



Elle m'a niontre des magazines * II nous lalsse de la biere 
11 a pose das questiona au capitaine - J'ai proinli dea timbres 
a Favereau « II nous faut des llvres - Elle m'a envoyi une 
carte ^ J'ai aerit une Jettre a mes parents - J'al demandi un 
journal a Claude - Nous lui avons laiss* du vin - 11 nous donna 
asse^ de travail - Elle voua a servi du cafe. 



2, Donnez la '^forme courtg'' des phrases suivantas ; 

Donnez-moi un kilo de Donnez-m'an un kilo. 



pomma s , 



Le professeur i 



L 'eleve i 



Pr#te2-moi un livre . 
Parlez^lui de ca. 



Pritez-m'en un. 
Parlez-lui en. 



Server- leur du thi - Gardez-noua des fruits - Envoyeg-'moi 
una carta - Damandeg*-lui des tlnibres - Laissaz-leur de la 
vianda * M©ntraz-*moi un journal. 



3, D onnaz ''la forme eourte" des phrases suivantes i 



J*al quelques llvres, J'en ai quelques-uns. 




11 iii'a donne quelques 11 m'en a donna qualques** 

pommes. unes. 

ja leur ai demanda quelques Je leur en al demande 

dlsques. . qualques-uns. 
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lis veulent qualques enveloppes - 11 nous faut quelques 
Chaises - J'ai acheta quelquea chemises - II nous a laisse 
quelques fruits ^ Elle Ivi a ecrit quelques cartes « J»ai 
pris quelques journaux - Nous avons ecoute quelques disquts - 
II lu4 a promis quelques tirnbres* 

Donnaz "la fofine courte" dea phrases suivantes ; 

II n'est pas encore revenu II n*en est pas encore revenu 
de 1 'icole. 

Le professeur : L^live i 

lis sont partis de New York lis en sont partis hier 
hier, ' 

Elle est descendtje de Elle en est descendue 

1' avion. 

lis ne sont pas encore sortis du cinema - Nous venons de 
Paris - lis sortent de classe a quatre heures - Je aors de 
I'epicerie - Elle revient du bureau - Nous sommeg revenua 
d'Angleterre - Elle est sortie de la classe. 



5. EcouteE et rip^te^ le texte suivan t; 

Josette Charbonnier a pris froid l*autre Jour a la piscine 
llle a mal a la t#te et a la gorge, et elle ae sent fatigufie. 
sa mere s^inquiete car elle a quarante de fiavre. Bile lui 
a dit de reater couchee et a appele le docteur. 

Le docteur Masset est le medecin de la famllle Charbonnier 
II est venu tout de suite. II a examine la Jeune fillell a' 
dit que ce n*etait paa tres grave. Joaette a seulement un 
rhume. Elle est en bonne sante. Dans ouelques jours, elJe va 
pouvoir de nouveau a'entrafner a la piscine. 11 lui a ordonne 
dea cachets. Elle doit en prendre un avant lea repas. 

Apres la viaite, Mmm Charbonnier est allie chez le 
pharmacien, M. Charbonnier a telephone du lycee II a 
demandi comment allait sa fille. II a ete content d'apprendre 
qu'elle n'est pas malade. 
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6. Riponda^ ayx quegtiQns i 



1» Ou Joaette a-t-allt pria froid? 

2, a-t-elle mal? 

3, Comment se aant^elle? 

4, Pourquoi sa mktm a *inqul4ta-t-elle? 



5* Qu'eat^ce qu'elle a dlt a aa fills? 
6* A-t-ella appeli le doeteiir? 

7, Comment a^appelle la docttur de la 

f ami lie Charbonnier? 

8, Eat-ll venu tout de suite? 



A-t*il examine la jeune fille? 
10, qu*eit-ce qu*il a dlt? 
11* Qu*est-ce que joaette a? 
12, Eat-e.11e en bonne aanti? 



13, Que va-t-elle pouvolr faire de nouveau 

dana quelques Jours? 

14, Lui a-t-^il ordonne dea cacheta? 
15* Combien doit-eile en prendre? 

16* Qu»eat-ce que Mme Charbonnier a fait 
aprSa la viaite? 



17* M* Charbonnier a-t-ll telephone? 

18* D'ou a-t-il t4l4phone? 

19* Qu'est-ee qu*il a demande? 

20, De quoi a-t-il 6t6 content? 
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LECTUM 



Une visite medie alt 



Ce matin, Jaequta Dupont egt alle chez le docteur. II 
y avait dija plvsieura personnel dang la lalla d'attente 
Jacques a dfl attendre una haure. II a eg le terapa de lire 
plusitura magazines. Jaeques n'tst pas vrairaent walade. 
II est en bonne sante, Mais il a mal a la tite et aux 
yeUK. II ne mm sent pas fatigua, mala 11 dort mal la nuit. 

^ Infln, son tour est venu, I^ docteur Masset, un vleil 
am, luA a demande comment 11 allalt. Jacques lui a expllgu# 
pourquoi ±1 etait 14. Lm docteur lui a dlt de se dAshabiller 
jusqu'a la cemture et I'a solgneusement axamlni, II lul a 
ausculti le coeur et la poitrine at lui a examin* lea yeux, 
les oreilles et la gorge, Apras l^ejcamen, 11 lul a dlt de 
ne pas s 'mquleter . ^ D^apres lul, son mal de t#te provlent 
d'un pey de tension nerveuae . 

AprSs la vlslte medlcale, Jaeques est all* u la pharmacle 
Le pharmacian lu± a donni des cachets. Ces cachets vont 
I'aider a dormlr. II dolt en prendra deux seultment le solr. 

Jacques n'est pas satisfalt par le diagnostic de son 
docteur, II n'a pas de ralsons d»#tre nerveux, Ses affaires 
vont bien at il n*a pas de soucls, II se demanda s'll n'a 
paa besom da lunettes. Sa vue n'a pas baisse, mals 11 a 
souvent las yeux fatifues. 11 pensa que son mal de t#te 
paut provenir da ses yaux. II a done d4cide d'aller voir 
un oculista . 



Repondaz aux questions i 

1. Oi Jacques est-ll alia ce matin? 

2. Y avait-11 d#j4 du monde dans la salle 

d^afctenta? 

3. Comblen da temps Jacques a-t-il dtJ attendre? 

4. (^»est-ce qu'il a fait Ans la salle 

d 'attente? 

5. Estill raalade? 
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6, Est-il en bonne sante? 

7, Ou a-t-il mal? 

8, Se sent-il fatigue? 
Q. Dort-ll bien la nult? 

10. Bat-ce que son tour eat enfin venu? 

11. Comment s^appelle le docteur de Jacques? 
12* Est-ce que Jacques le connaft bien? 

13. Lo docteur Masset eonnaft-il les Charbonnier? 

14. Que lui a-t-il demande? 

15. Qu^est-ce que Jacques lul a explique? 

.16, Le docteur lui a-t-il dit de se deshabiller^ 

17, L*a-^t-il bien exarnine? 

18, Qu*est-ce qu'il lui a auaculte? 

19, Lui a-t-il examine les yeux? 

20, Eat-^ce quHl lui a dit de ae rhabiller? 

21, Lui a-t-il fait une ordonnance? 

22, Est-ce qu'il s'est inquietfi? 

23, Pourquoi, d*apres lui, Jacques a-t-il mal 

a la t^te? 

24, Ou Jacques est-il all4 ensuite? 

25, Que lui a donne le pharmacien? 

26, Qu'eat-ce que ces cachets doivent faire? 

27, Combien doit-il en prendre? 

28, Jacques eat-il satisfait du diagnostic de 

son medecin? 

29* A-t-il dea raisona d'fitre nerveux? 

30, Ses affaires vont-elles bien? 

31, A-t-il des soucis? 

32, Qu*eat-ce que Jacques se demande? 

33, Sa vue a-t-elle baisse? 

34, A-t-il les yeux fatigues? 

35, Est-ee que son mal de ttfte peut provenir 

de sea yeux? 

36, Qu^a-^t-^il decide? 

37, Avez-vous des lunettes? 

38, Etea-vous en. bonne sante? 

30, Etes-vous alls chez le docteur ce matin? 

40. Etes-vous nerveux? 
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EXERCICES DE CONVERSATION 



Demandez a M, X t 

si le professeur lui a donne des timbres 

de Prance , 
s'il a un correspondant en Europe, 
si le commandant lui a pr#te des disques* 
si le professeur lui a pose trop de questions 
si le lieutenant lui a demande des Journaux. 

s^il est en bonne sante, 
s^il est enrhume, 
s^il est alle chez le docteur, 
s*il a mal a la t§te, 
ou il a mal. 

Chez quel docteur il va d^habitude, 
s^il a de la fidvre, 
s^il dort blen la nuit, 
s*il eat nerveux, 
s*il a besoin d^un calmant, 

s^il se sent fatigue, 
s^il a une bonne vue . 
s*il porte des lunettes, 
s^il est alle chez un oculiste, 
s'il est satisfait de son travail, 

Repondez aux questions i 

1, Prenez-vous des cachets le soir? 

2, Etes-vous malade? 

3, Vous sentez-vous bien? 

4 , Avez-vous mal aux yeux? 

5, Etes-vous nerveux? 

6, Portez-vous des lunettes? 

7, Qui porte des lunettes? 

8, Avez-vous de la fievre? 
9* ^i est votre docteur? 

10, Etes-vous alle le voir hier? 
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11, Vous a-t-11 ordonne des medicaments? 

12, Etes-vous alle chaz le pharmacien? 

13, Qui prepare et vend les inedicaraents? 

14, Aimez^vous faire plaisir a votre 

prof esseur? 

15, Le professeur est-il satisfait de ses 

eleve s? 

16, Collec tionne^-^voua des timbres? 

17, Avez-vous des correspondants? 

18, Etes^vous alls en Afrique? 

10, Connaissez^vous bien l*Anierique? 

20, Ou est la Pologne? 

21, Y a-t-^il una salle d-attente chez 

lea midecins? 

22, Toua les niedecins font'-ils de bons 

diagnostics? 

23, Que faites^vous quand vous avez un 

rhume? 

24, Avez-vous mal au coeur? 

25, Avez--vous mal a la poitrine? 



3 . Sujets de CQmposition orale : 

1, Une visit© medicale. 

2, La collection de timbres-poste , 
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DEVOIRS 



i * Repondez par la '^f orme cQurte" aux questions suivantes * 

1, Est-ce que Paul est descendu de I'avion? 

2, Avoz-vous donne des Jivres aux Aleves? 

3, Pierre vous a-t-il prfite quelques disques? 

4, Le professeur a-t=il distribue des 

timbres aux enfants? 

5, A quelle heure sont^ils sortis de la villa? 

6, Vous a-t-il pose beaucoup de questions? 

7, Voulez-vous quelques pommes? 

8, Nous ont-ils laisse do la biere? 

9, Avez-vous envoye une carte a PauJette? 
10, Quand soti t-i Is re venus de Paris ? 

2, Tradui.iezi 



1, I caught cold at the a\vininiing pool, 

2, I went to see a doctor. 

3, He said I v/as in good health, 

4, I went to a drugstore with his prescription, 

5, The pharmacist pave me some tablets. 

These tab.1ets a:e ^oinp to hgJn ne si sen* 

7, I cften havy a headache. 

8, I v;onder if 1 need rlasses, 

9, My headaches niav come *^roni m^^ eves* 
JO, I don't feel tired. 
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NOTES GRAMmTICALES 

1. a. When direct and indirect object pronouns are 
used together, occurs between the indirect obiect pronoun 
and the verb (page 137, § 2)i ^ 

II m^en a donne deux, 

b. In the affirrnative imperative form en^ follows 
the indirect pronoun and both pronouns occur afti? the verb 
(page 139, § 6): 

Donnez-nous en deux, 

Quelques-uns and quelques-unes follow the verb 
and occur together with en to express "a few" (page 138, § 4)i 

J'en ai quelque s-uns , 

2, En^ is also used as an adverb of place meanine 
"from there''! ^ 

Je sors de la classe, J^en sors. 
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VOCABUrAIRE 



1 'Afrique rfem.) 
auscultsr 

un cachet 
vn ca.lriiant 
une caintiire 

tin coeur 
Line collec tion 

coXJc^ctionnar 
un collec tionneur 
un cor re spondan t ^ 

une corrasnondante 
dushabiller 
un diagnostic 
un echanpe 
un€ cnvc 1 oppc? 

^aira pJaisir 
la ritlvre 
J a RorfTe 

a 'inquieter 
ini mfidocin 

mfidical^ s 
un medic anent 
mont rer 

ini oculist,^ 
une ordonnanci; 
ordonner 
pariG r 
line pharmacie 
un Dharmacien 
un plaisir 

provenir de 
quelqucs-uns , --unes 
He rhabi J 1e r 
un rhumo 
J.a sante 
une aalle d^attcnte 
satisf ait 
se sentir 
la tension 
un tour 
J a vue 
les yeuK (masc , ) 



Africa 

to auscultate 

to lower, to bring dovm 

tablet 

sedative 

belt 

heart 

c o i 3. e c 1 1 o n 
to collect 
collector 
pen pal 

to undress 
diagnostic 
exchange 
envelope 
to please 
"e ver 
throat 
to ivorry 
ph ysician 

medical, phy^iician CeKam) 

niedicine 

to shovj 

nervous 

ocu J.is t 

prescription 

to Drescribo 

to bet 

drugstore 

Dharrnacist 

pleasure 

to derive from, come "r 

a *^ew f pronoun) 

to get dressed again 

cold fillness) 

hsalth 

waiting room 

satisfied 

to feel 

tension 

turn 

sight 

eyes 
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EXERCICES DB PERCEPTION 



Ecoyteg et repitez i 



La France et les Etats-Un 1 s 



1, Comblen da fois la Prance est-elle plus petit 

que les Etats^Unis? 

2, Elle est dix-hult fois pltis petite, 

3* Evidemment, elle est moins peuplfie. 
4^ Bien sflr, elle est quatre fois moina peuplee 
que les Etats^Unis. 

5* Est-ce que Paris est la plus grande ville de 
France? 

6^ C'eat exact.- Paris est presque aussi grand 
que New York* 

7. Y a-t-il de grandes montagnes en France? 

8. Bien s<Jr, Le plus haut sommet d 'Europe, le 

Mont^Blanc, se trouve en France, 

9. Quel est le plus long fleuve de Prance? 
10, La Loire. Elle a mille kllornetres de long, 

Ecoutez et repetezi 



Le Canada est plus grand que la France. 
La France est plus grande que 1 'Angleterre , 
Les Etats-Unis sent plus grands que la France. 
Les voitures amerlcaines sont plus grandes que 
les voitures francaises* 

Le Mexique est moins peuple que les Etats-Unis 
La Loire est moins longue que le Mlsslsaipi, 
Les fleuves europeens sont moins longs que les 
f leuves amerlcains . 
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Les montagnes europfiennes sont moins haiites 
que les rnontagnes americainea, 

Le francais est aussi difficile que l*angiais. 
Cette ciasse est aussi petite que les autres, 
Ces livres sont aussi interessants que les 
autres. 

Lea voitures frangaises ne sont pas aussi 
cheres que les voitures americaines. 

Le Canada est-il plus grand que la Belgique? 

- Oui, il est beaucoup plus grand* 
Les Etats-Unis sont-ils plus peuplis que 

la Suisse? 

* Oui J ils sont beaucoup plus peupless 
Les cigarettes americaines sont-elles moins 
fortes que les cigarettes francaises? 

- Oul, elles sont moins fortes, 

Le francais est-^il aussi difficile que 1-anglais? 
^ Oui, il est aussi difficile* 



Le Mississipi est le plus long fleuve des Etats--Unis, 

Paris est la plus grande ville de France, 

Les Alpes sont lea plus hautes montagnes d 'Europe, 

M* Bergeron est 1 'homme le plus riche d 'Orleans, 
Jean-Paul Sartre eat I'auteur francais le plus important 

de notre epoque, 
Ce sent les lecons les plus difficile a de tout le cours, 

L'hiver est la saison la moins chaude. 

Gilbert est I'eleve le moins patient de la clasae, 

Ce sont lea voitures les moins cheres du monde. 



3 * Ecoutez et repetez i 



Quelle eat la plus grande ville de France? 
- C*est Paris* 



Quel eat le plus long fleuve de France? 
- C'est la Loire , 
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4, Ecoutez et repeteg ; 



Leg fessources gninieres de la Prance 



1* La Prance a-t-elle des resaources 
miniejf es? 

2^ Mais oui. Elle est rlche an charbon, 
en fer et en aluminium, 

3* Est-elle auasi riche que l*Allemagne? 

4, Elle a moins de charbon niais plus de 

fer que 1 ^Alleniagne , 

5, La France a-t-elle du petrole? 

6, Tres peu. Mais elle a du gaz i Lacq, 

dans les Pyrenees. 

7, Elle a done des industries chimiques? 

8, Elle n*en a pas autant que 1 'Alleraagne, 

mais elle en a beaucoup , 

5, EcQUtez et repetez i 



La France a plus de fer que 1 *Allemagne , 
Les officiers ont plus d 'argent que les 
soldats, 

L'Allemagne a moins de fer que la Prance. 
Les soldats ont moins d^argent que les 
officiers, 

L'Europe n'a pas autant de petrole que 

1 'Amerique , 
Les professeurs ont autant de travail 

que les eleves, 

Aves-vous autant d^argent que les Bergeron? 
Non, Je n'ai pas autant d 'argent qu*euK. 

Juliette a-t-elle autant de disques que 
Pierre? 

- Non, elle a moins de disquss que lui . 
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J'ai plus de livras que vous^ 

J*an ai plus qua vcua, 
lis ont raoins d^enfanta que nous, 

lis an ont moins qua nous, 
Vous avaz autant da travail que les 
autras 6l4ves, 

Vous en avez autant qua las 
autfea eleves* 

AveE-vous autant de vaeances qua Pierra? 

- Non* j'en ai raoins qua lui* 

Ont-ils autant da travail qua nous? 

- Non, ils en ont plus que nous, 

Repondez aux questions comme indigui ; 

Exemple * La Mississlpi est--il plus long que la Loire? 

^ Oul^ il eat plus long qua la Loire, 



1, La Canada ast-il plus grand que la France? 

2, La Belgique est-elle plus petite que la 

France? 

3, Est-ce qu'il y a moins de fer en Allemagne 

qu*en Prance? 

4, Les cigarettes americaines sont-elles moins 

fortes que les cigarettes francaises? 

5, La Prance a-t-elle moins de petrola que les 

Etats-Unis? 



6* Avez-vous autant de travail que moi? 
7. L*fite est-il la saison la plus chaude en 
Prance? 

8* Le f rancais est-il aussi difficile que 
1 *anglais? 

9, Le Mont-Blanc est-il le plus haut sommet 
d 'Europe? 

10. Y a-t-il autant d*eleves dans cette c= a 
que dans 1 'autre? 
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DIALOGUE 



Michel and Josette Charbonnier^s Studies 

Jacques Dupont and Henri Charbonnier speak about Michel 
and Josette *s work at school- 

1. Do your children work well at school, Henri? 

2, Michel works better than Josette, 

3* Is he the best pupil in his class? 

4. In mathematics and science, he is the best, 

5. Is Josette better in letters? 

6. Yes, she is better than Michel in letters, but she 

is not the best in her class, 

7p She prefers sports? 

8* Yes, she is excellent in swimming, 

9, Bah, school is less important for a girl, 

10, I don't think so, Noivadays, women need a good 

profession as much as boys do, 

11, You may be right, 

12, I think Michel should not neglect the language 

field, 

13, You speak like a language teacher! 

14, Languages are necessary to a good education, 

15, I don't doubt it! 
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PRESENTATION DU DIALOGUE ET EXERCICIS SUPPr^MENTAIRES 
1 , Dialogue : 

Les etudes de Michel et de Josette Charbonnier 

Jaequea Dupoirtet Henri Charbonnier parlent du travail de 
Michel et de Josette a l*4colei 

1. Eat-ce que vos enfants travaillent bien i I'acole, 

Henri? 

2. Michel travallle mieux que Josette, 

3* Eit-il le mellleur eleve de sa classe? 

4* En mathfimatiquea et en sciencea, il est le meilleur- 

5* Est-ce que Josette est meilleure en lettres? 

6, Oui, elle est meilleure que Michel en lettres, mais 

elle n*est pas la meilleure de sa classe, 

7. Elle prefere les sports, 

8p Ouit elle est eKceilente en natation, 

9* Bah, les etudes sont nioins importantes pour una fille, 
10* Je ne crois pas. A notre epoquey les femmes ont autant 
besoin d ^une bonne profession que les gar^ons* 

11, Vous ave^ peut-#tre raison, 

12* Je trouve que Michel a tort de negliger les lettres, 

13, Vous parlez en professeur de langues! 

14, Les langues sont necessairea a une bonne formation, 

15, Je n^en doute pas! 

2, Supplement i 

Michel a horreur des matieres litteraires. 
Josette est une sieve moyenne, 

Dans I'ensemblei Michel travaille mieux que Josette, 
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Lea 6tudes secondaires eonduisent norraalement a l^obtentlon 

du baGcalaufeat . 
La classe du baccalaureat s'appelle la classe terminale. 
Les examens du baccalaureat comprennent un examen oral. 

Las etudes secondaires sont divisees en trois series* 
La serie C est scientif ique, la aerie technique* 

Les grandes ecoles aont des ecolea d *enseignement superieur 

telles que l*Ecole Polytechnique * 
La faeulte de medecine et la faculte de droit font partie 

de l*universi te , 

II y a moins d*habitants en Prance qu^auK Btats-Unis. 
La France a des resaources industrielles iniportantes. 
Quelle est la longueur du Misaiasipi? 

3. Ecouteg^ et repsteg i 

Ce vin est moina bon que 1 'autre* 

Cette viande est aussi bonne que 1 'autre . 

Ce ffoniage est meilleur que 1* autre. 
Cette clasae est meilleure que I'autre. 
Css fruita sont meillaura que les autres, 
Cea piecea sont meilleurea que les autres, 

Le vin frangais est le meilleur du monde . 
Cette ficole est la meilleure de la ville, 
Pierre et Paul aont leg mellleurs ileves da 
la classe. 



4. Ecoute^ et repetez : 



Pierre travaille plus que Paul* 
Pierre parle moins que Paul* 
Pierre s ^amuse autant que Paul * 

J* ai mange plus que vous , 
lis ont by moins que nous. 
Vous avez dormi autant qu'eux* 
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5. Ecoutez at repetez i 



Pierre travaille aussi bien que Paul. 
Pierre parle moins bien que Paul. 

Pierre parle mieux que Paul. 

Le sergent a mieux rfipondu que le soldat. 

lepondez aux guestiona comme indique ; 

Est-ce que vous travaillez autant que Pierre^ 
- Oul, je travaille autant que lui . 



hst^ce que vous parlez aussi bien que lui^ 
Germaine parle-t-elle mieux que vous? 
Est-ce qu^on mange mieux en Prance? 



Est-ce que vous buvez moins que les autres? 
Avez-vous danse autant que les autres? 
A-t-elle dormi plus que Pierre? 



Exemple : 



2. 
3. 



4, 
5. 
6. 
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KECITATION DU DIALOGUE ET CONraRSATION 



1. Riciteg le dialogtje , 

2. Ecoutez at repetez la taxta guivant i 

La Prance est baaucoup plus petite que les Btati-Unis* 
Elle est dix^huit feii plus patite. L&b Etata^Unis sent 
preaque aussi grands que I'Europe, La France est quatre 
foia inoina peuplie que lea Etats-*Unis, II y a cinquante 
milliona d 'habitants en France et deux cants aux Etata-Unia, 
Paris, la capitale da la France ^ est praaque auasl grand 
que New York , 

Las fleuvaa frangals aont inoina longs que las fleuves 
amAricaina. La Loire est la plus long fleuva da France, Ella 
a milla kilometres de long, Elle eat beaucoup plus patita 
que la Miasissipi, Le Mont-Blanc, le plus haut sommat d 'Europe, 
se trouve an France, II fait partie des Alpea, Las Alpes 
appartlannent en partie a la France^ a la Suiaaa^ a I'ltalie 
et a I'Autriche, 



3 , Raponde^ auK questions t 



1, La France est-ella plua petite que 

les Etata-Unis? 

2. Comblen de foia eat-elle plus petite? 
3* Les Etats-Unis sont-ils aussi grands 

que 1 'Europe? 

4, La Prance est-elle ausai peuplia que 

I'Ameriqua? 

5. Combian d 'habitants y a^t-*il en France? 



6. Combien d 'habitants y a-t-il aux 

Etats-Unia? 

7. Quella eat la capitale de la Prance? 

8. Comnient a'appella la capitale des 

Etats-Unia? 
9* Paria aat-il puasi grand que New York? 
10. Combien d 'habitants y a-t-ll k New York? 
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11, Les fleuves europiens sont-ilg auaai 

longs que lea fleuves amfiricains? 

12, Comment s'appelle le fleuve le plus 

long de France? 

13, Quelle eat aa longueur? 

14, Est-elle plus longue que le Miasissipi? 

15, Comment a'appelle le plua haut sommet 

d 'Europe? 



16, Quelle est la plus haute montagne de 

France? 

17, De quelles montagnes le Mont-Bland 

fait-il partie? 

18, Dans queJa paya les Alpes ae trouvent-elles? 

19, Comment s^appelle le plus haut aommet 

dea Etata-Unis? 

20, Ou ae trouve le Mont l^^itney? 
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EXERCICES ORAUX ET CONVERSATION 

t 

1. Changes la phrase comnie indiqu& i 

Plui grand Paul eat pltii grand que 

ion frere, 

Moini gentil Paul eat fnoina gentil que 

son frere 

Lt profaaseur i L*6leve i 

Molna groi Paul est moina gros que 

son frere * 

Auasi fatigue Paul est auaai fatlgui que 

son frire. 

Plus patient - moins blond - aussl content - moina beau - 
plua fort - auasi intireasant ^ meilleur - plus Jeuna - moina 
vieux - plus riche - moina petit - aussi prudent. 

2. CTangez la phrase comme indiqul i 

Travailler plua Noua travaillons plus que voua* 

Manger autant . Nous mangeons autant que voua. 

Le profeaseur t L*eleve : 

Ecrire mieux Nous ecrivona mieux que vous, 

Boire autant Nous buvons autant que voua. 

Sortlr plua - regarder la television moins ^ voyager 
autant - a'amuser plua ^ parler fran^ais mieux - fumer plua - 
dormir moins - fnareher autant, 

3. Changez la phrase comme indique i 

Bile a beaucoup d'argent, Elle a plus d*argent que noua, 
Elle a peu d* argent* Elle a moins d* argent que nous. 

Ella a asaez d 'argent, Elle a autant d 'argent que noua 
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Le profegseur i L ^6 1ft ye i 

11 mange beaucoup de 11 mange plus de fruits que 

frylts, nous, 

lis boi vent peu de lis bolvent moins de blere 

biftre, que noua, 

II ragolt assez de lettrea - lis ont achate beaucoup de 
viande - lis ont pan de livres - Bile a pris beaucoup de 
haricots - lis ont mange beaucoup de poulet - II a vu peu de 
filma - Ila ont fait assez d'e^cercicei - Bile a poae beaucoup 
de questions, 

4, Changes la phrase comme indique i 

prudent C*est l*homme le plus prudent 

d u mond e , 

Le profeaaeur s L*6lftve i 

patient C'est I'homme le plus patient 

du monde. 

intaressant C^eat l>homme le plus Interessant 

du fflonde . 

Port - riche - gentil - agreable - propre - sportif - 

fier. 

5, Ecoutez et repitez le texte auivant ; 

La Prance a des reaaourcea miniAres importantes. Bile est 
riche en charbon, en fer at en aluminium. Bile a moins de 
charbon maia plua de fer que l*Allamagne. Bile a trea peu de 
petrole. Ella en a beaucoup moina que las Btata-Unis. Maia 
la France a du ga^ a Lacq dans lea Pyriniea, 

Laa Pyrenees sont des montagnes, Elles aa trouvant en 
France et an Eapagna. Ellea sont moina hautes qua lea Alpes. 

La France a ausal dea industrias chimiques. Ella n'en a 
pas autant que I'Allemagna, La France n*a pas autant de 
resaourcea industrlellaa qua laa Etats-Unls, mala ella occupa 
una placa Importante en Europa. Las Francala ont moins de 
poates de televialon ou da teliphones que lea Amerlcains, maia 
ila ont autant de voiturea* 
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6, Ripondeg ayx qtiestions g 



1. La France a-^t-elle des rassources 

2. A-t-alle dy charbon? 

3. Bst-elle riche en altiminluin? 

4. A-t-elle plus de charbon que 1 'Allamagne? 
5* Est-elle plus riche en far que 1 'Allemagne? 

6. A-t-elle du pAtrole? 

7* En a^t-elle autant que les Etats-'Unla? 

8, A-t^ella du gaz? 

9. Oi eat Lacq? 

10, Ou ae trOTJvent lea Pyrenees? 



11* Lei Pyrenees sont-ellaa auail hautes 
que lea Alpee? 

12, La Franee a-t-elJe dea induatriea 

chimiquea? 

13, En a^t^elle autant que l^Allemagne? 

14. A-t-»elle autant de resaources? 

15. Occupe^t-elle une place importante 

en Europe? 



16, Les Etata-Unis occupent-ils une place 

impoftante dans le monde? 

17, Les Francais ont--ils plua de postea 

de television que les Americalns? 
18* Ont-ile plus de telephonea? 

19, Ont--lls moins de voitures? 

20, La Prance a-t-elle autant d 'habitants 

que lea Etats-Unis? 



170 



1B3 



L. 34 



I3CTUR1 

L'enseignement en France 

Le jeune Michel Charbonnier est un tres bon elkve 11 
est le melHetir ileve de sa classe en mathfimatlques et en 
science. II est moins bon en lettres. 11 n'aime pas la 
Utterature, et il a horreur de I'histolre. La gfiographie 

I interesse un peu plus. 11 sait que lea langues fitranflires 
sont necessaires a une bonne formation, mais il n'aame pas 
beaucoup 1' anglais. Son pere n'est pas tres content delul 

II pense qu»il a tort de nigllger les matieres llttiraire s. ' 

Josette, la soeur de Michel, est une Alive tr4s noyenne . 
Ella s 'interesse aux inatleres litteralres, mais elle n'est 
pas la meilleure el4ve de sa classe. Elle alme surtout les 
sports. Ella est excellente en natation. Dans 1 'ensemble. 
Michel travaille mieux que Josette. M. aiarbonnler dit au'a 
notre epoque les fUles doivent travalller autant que les 
gar^ons car il est aussi important pour elles d»avoir une 
bonne profession. 

' nfHl ®*V^es secoRdaires francaises condulsent normalement 
a I'obtantion du baccalaureat . Les classes du baccalaur#at 
s appellent les classes terminales. On arrive, en eenfiral 
dans les classes terralnalea k dix-huit ans. Le baccalaurfiat 
est donn* - ou refuse - apres un examen ecrlt et un examen 
oral, Les etudes secondaires sont dlvisees en trois series' 
la serie A, la serle C et la serle T. La sirle A est lltti- 
raire, la serle C, scientlf Ique, et la serie T, technique 



Lebaccalauriat ouvre les portes de l'enseignement supArleur 
L'enseignement supirieur est donne dans les universites Les 
universites sont dlvisees en facultAs des lettres, des sciences 
de mSdecme et de pharmacie, L'enseignement superleur est 
egalement donne dans les grandes ecoles. Les ficolea d'officlers 
telles que Poiytechnique, Salnt-Cyr, I'Ecole Navale et T'lcole 
de I'Air, sont des grandes ecoles. 
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1, Michel Charbonnler un bon ileve? 

2, £st-il le meilleur sieve de sa classe? 

3* Est'^ll aussi bon en lettrea qw*en mathematiques? 

4* Aime-^t-ll la littirature? 

5, De quol a-t-il horreur? 

6, La geographie 1 'interesse-t-il plus? 

7, Lea langues sont-elleg naceasaires a une bonne formation? 
8* Michel aime-t-^il l*anglaia? 

9. Son pere est-il content de lui? 

10, Eat^ce que Michel a tort de negliger lea mati#rea 

littfiraire s? 

11, Joiette eat-elle une bonne fileve? 

12, S*interesse-t-elle aux matierea litterairea? 

13, Est-elle la fneilleure eleve de sa clasae? 

14, Qu*eat^ce qu-elle ainie aurtout? 

15, En quoi est-elle excellente? 

16, MicheJ travaille-t-il mieuK qu'elle? 

17, Est-ce que les filles doivent travailler autant que 

les parcona I notre ipoque? 

18* Poyrqyoi? 

19, A quoi les etudes secondaires conduisent-elles 
norma lement? 

20* Comment s*appellent les classes du baccalaureat? 

21, A quel Sge arrive^t^on en general^ dans lea classes 

termlnales? ^ 

22, Le baccalaureat est^il donne aprAa examen? 

23, Comment les etudea secondalres aont^ellea divisees? 

24, Comment s'appelle la serie litteraire? 

25, Qu^est-ce que c'eat que la serie T? 

26, Quelles portes le baccalaureat ouvre-t-11? 

27, Ou 1 *enaeignement superleur eat^il donne? 

28, Comment les univeraltea aont-elles divisees? 

29, Qu *est-ce que c'est que les grandes ecoles? 

30, L'Ecole Polytechnique eat-elle une grande ecole? 

31, Quelles ecoles d'officiers connaissez-vous? 

32* Les etudes superieures aont-elles plus difficlles 
que lea etudes secondaires? 

33, Michel Charbonnier a-t^il le baccalaureat? 

34, A-t-il 1 ^intention de faire dea etudes superieures? 

35, M* Charbonnler eat-il professeur d ^unlverslte? 
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EXIRCICES DE CONVERa^TION 



1, bHI parle fran^aii ausai bien que le p^fesseur. 

2, bHI travallle autant que lei autreg eilvaa. 

3, ai lea Frangala inangent autant da pain que lea 

Amirlcaina. 

4, al lea Prancals ont autant d'autos que les Amiricaina, 
5^ ai lea voiturea fran^aiaea aont auasi ehires que lea ' 

voitures ainericainea, 

6^ quel est le plua long fleuve de Prance, l 

7\ quel est le plua long fleuve das Etats-Unis, 

8^ quel eat la plua haut aommet d'Europa. 

9, quel eat le plus haut sommet daa Etata-Unis. 

10, quelle aat la capitale de la Prance, 

11, quelle est la capitale dea Etats-Unia, 

12, quelle est la plua grande ville da Prance, 

13, quelle eat la plua grande ville americaine* 

14, ai lea Am#ricaina boivent autant de vin que les 

Frangaia* 

15, ai las Francaia boivent autant de lait que lea 

Americaina* 

16, si le vin francais eat meilleur que le vin calif ornien, 

17, SI lea aoldats ont moins d 'argent que lea officiers, 

18, si lea profeaaeura travaillent molna que les Aleves' 

19, si la Franca a plua de petrole que lea Etata-Unis, 

20, aa lea Etata-Unia aont preaque aussi eranda cue 

1 'Europe. 



Reponde^ aux guesticns : 

1, ^elle eat la aaison la plus chaude ici? 

2, Quelle eyt le mois le plus beau de 1 *annie? 

3, Cette le^on est-elle plus facile que les autrea? 

4, Travaillez^vous autant que les autre© Aleves? 

5, Avez^vous moins de travail le vendredi? 
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6, Avez^voua fait das etudes secondaires? 

7, Ave^-vous fait dea etudes auperieures? 

8, Lea etudes asnt^ellaa plus difficilea en France 

qu*aux Etata^Unia? 

9, A quel ige a-t-on le baecalatjreat en France? 

10* L^exaraen du baccalaureat comprend-il une partie orale? 

11* Pr4fereE-voua lea matiefea acientlf Iquea? 
12, Ou 1 'enaeignement auperleur est-il donni auK Etats-Unia? 
13* Lea ecolea d'officiera font-ellea partie de I'enseigne-^ 
nsent auperieur aux Btata-Unia? 

14, Lea etudianta americalns font-ils beaucoup de aport? 

15, Eat-ee que beaucoup de garcona negligent les matiires 

litteralres? 

16, Eat-ce que vous ave^ une formation acientif iquey 

17, Y a*t-ll autant de fillea que de gar^ona dana lea 

univeraites a notre epoque? 

18, Eat-ee que beaucoup de fillea font dea etudea techniquea? 

19, Lea etudea auperieurea permettent d^avoir une bonne 

profeaaion, n*eat-ce paa? 

20, Eat^ce que toua lea bona eleves peuvent faire dea etudes 

auperieureat aux Etata-Unia? 

21, L*hiatoire voua intereaae^t-elle? 

22, Almez-vous la geographie? 

23, Connai ase^-voua la geogranhie de la France? 

24, Connai asez-voua mieux i'hiatoire de France que I'hiatoire 

dea Etata-Unia? 

25, AimeE^voua lea mathematiquea? 

26, Lea officlera ont-ila une formation plus litteraire que 

acientif ique? 

27, Ave^-vous etudle le droit? 

28* Vos enfanta tr availlent-lla bien a I'ecole? 

29. Veulent-ila faire dea etudea supfirieurea? 

30, Eat-ce que ce aont des eleves moyena? 



3* S^ieta de compoaition orale i 

1* Lea etudea en Prance et en Amerique, 

2, Comparer quelquea caracteriatiquea de la France et dea 
Etata-Unia* 
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DEVOIRS 



Completer leg phra ges suivantes par un eowpara tif ou 
un guperlatif I 

1, La Prance est Cgranda) la Suisse. 

2, La France eat Cpeuplee) les Btats-Unis, 

3, Le miaslssipl eet (long) la Loire. 

4, Le Mont-Blanc eat (haut) sonimet d ^Europe, 

5, La Prance a Ccharbon) I'Allemagne, 

6, Lea Etata-Unls ont Cpfitrole) la France. 

7, Les Fran^als ont Cvoitures) lea Americaina 

8, Parla est Cgranda ) ville de France, 



Traduisf 



1, Michel is the best student in hla clasa 

in mathematics, 

2. Josette is an average student. 

3, Michel works better than his sister. 

4. Nowadays girls must work as much as boys. 

5. The baccalaureate opena the doors to higher 

education* 

6, Michel la wrong to neglect the literary 

subjects, 

7* Mr Charbonnler is right to aay that foreign 

languages are necessary to a good education 

8, French universities are divided into five 

achoola* 

9. The medical school and the achool of pharmacy 

are often found in the aame building, 
10. The French secondary education Is divided 
into three ganeral series. 
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NOTES GRAMMATICAUBS 



1, a* The cofflparative adverbs plui , mQina and ausii 
modify adjectives. The second term of the comparison is 
introduced by que (page 157, § 2)i 

Paul est plus grand que Pierre. 

b. Plus de » moina de , autant de apply to quantities 
(page 159, § Ijr 

Paul a plus argent que Pierre. 

c* The comparative adverbs plus , moins and autant 
modify verba (page 163, § 4)i 

Paul mange plus que Pierre, 

d* En may replace the object in quantity comparison 
(page 160, § ST: 

J'ai plus de travail que vous, J'en ai plus que voui. 

e. The comparative of the adjective bon Is meil leur 
(page 16 4. § 3): 

Ce vin est meilleur que l*autre. 

f . The comparative of the adverb bien est mieux 
(page 165, § 5): 

Nous avons mleux mange hier qu 'au Jourd *hul . 

2. In superlative structures, the appropriate article 
le , la or les occurs before p lu s or moins (page 358, § 3). 

C^est le plus long fleuve de France, 
C'est la plus belie maison de 3a vllle* 
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une 



le 
le 

une 
le 
tin 



une 
leg 
une 
la 



una 



^aluminium (masc , ) 
nussi , , . qua 
autant . ^ , que 
avoir raison 
avoir tort 
capi tale 
charbon 
chimique 
dans 1 'ensemble 
diviser 
droit 

ensei gnement 

cpoquc 

evidemment 

GKac t 

fer 

r leuve 

Pols 

■^ormatlon 
gaz 

habitant 
indust rie 
industrie 1^ elle 
li t teraire 
Idh gueur 

mathematique s Cfenu) 

niatiere 

medecine 

mei lleur 

mieuK 

minier, ere 
moins , , , que 
moyen, enne 
ntf cessaire 
normalement 
obtentlon 
occuper 



oral 
le petrole 
peuple 

plus * , , que 
refuser 
une ressource 

scientifique 



alurTiinum 
as , . , as 

as muchj as many ... as 

to be right 

to be ivrnnp 

capita] 

coal 

cheiTiical 
on the whole 
to divide 
law 

teaching, education 

time, period 

e viden 1 1}? 

right 

i ron 

ri Vc? r 

time (once, twice 
education, training 

gas 

inhabitant 
industry 
industrial 
literary 
length 
mathematic s 
sub lec t 
medicine 

better ( comp, of good ) 

better (comp, of well) 

mining ^ad j . ) 

less than 

average Cad J , ) 

necessary 

normally 

getting' 

to occupy 

oral 

oil, petroleum 
popu.1 ated 
more , , , than 

to refuse, to reject^^ to fail 

resource 

scientific 



177 



17r 



L, 34 



second aire 
una a4rie 
un eominet 

terminal^ e 
BQ tfouver 



lecondar y 
series, category 
summit 

highart superior 

terniinal 

to be found 
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Revision 

PREMIERE mvm 



1 # Repondeg aux questions : 



1. Achetez-vous du sucre? 

2, A-t-il achete du pain? 

3. Avoni-nous du beurre? 

4, Voulez-voijs du gSteau? 

5. Ave^-voua du feu? 

6. A-t-il du travaii? 

7, VoudrieE-voua du the? 

8, Ont-ils mange du gfiteau? 



2, Repondez aux queationa : 



1* Y a-t-*il du pain chez le boulanger? 

2* Y a-*t-il de la viande che2 le boucher? 

3, Y a-t-il du lait a la crinierle? 

4, Buveg-vous de la biire le matin? 

5, Voulez-voua de la aalade de haricots? 

6, Ont-ila bu de l^eau? 

7, Aveg-vous de l^argent? 

8, Voudrlez-vous de I'huile? 



3- Metteg les phrases auivantea a la forme negative 

1* Je veux de la confiture, 

2. II a mange du giteau* 

3. Voulez-vous de la salade? 

4. Bile demande de l*argent, 

5* lis ont bu du vfn* 

6* Nous avons manje du pain. 

7, lis ont achete des Journaux. 

8, Vous aveg bu du champagne. 
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4, Repondez af f irmativement aux qyestions i 



1. N*avez-VQUS pas de crayons? 

2. N*€tes-vous pas alle en ville? 

3. N*avons-nous pas regarde la television? 

4. Ne sommes-nous pas alies au inack-bar? 

5. Ne mangez-vous pas de hari jots? 

6. N*ont-ils pas regarde la television? 

7. N*a-t-elle pas achate des legumes? 

8. N'ont-ils pas appria la lecon? 



5. Ligez et repetez le texte suivant i 

Le petit dejeuner des Frangais ne ressemble pas slu 
"breakfast*' aniericain. Un croissant, du cafe au lait, et 
houste! au travail, 

Entre les repas* ou plutdt avant^ beaucoup de FranQais 
aiment aller prendre 1 'aperitif, ce qui les met en bon appitit 
pour le dejeuner* 

Dans les ecoles, pendant les recreations, les sieves ne 



ou vers 4 heures* les enfants mangent du pain et du 
chocolat, ou de la confiture. Les enfants americaina ne font 
pas de collation 1 'aprea-midi , mais ils mangent souvent des 
biscuits et boivent du lait. 

En France, certaines personnes prennent le the I'apres- 
midi J vers 5 heures* Surtout les femmes et les enfants. Elles 
le prennent souvent dans un salon de the ou une pfitisserie. 
On peut y boire du chocolat au lait^ du cafe ou du the. On 
peut y manger aussi des gtteaux, des patisseries ou des glaces* 



6 , Repondez aux questions i 



1. Lb petit dejeuner des Prancais ressenible-t-il 

au ^'breakfast*' aJ^fricain? 
2^ Que mangent les Prancais au petit dejeuner? 

3. Qu*est-ce que les Prancais aiment prendre 

entre les repas? 

4, Bat-ce que 1 'aperitif les met en ban appetlt? 




Mais pendant 
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5. Prenez-vous yn aperitif avant le dfner? 

6. Avez-vous deja bu un aperitif franqals? 

7. Lea elftves mangent-ils pendant les 

recreations? 
8* Leg enfant s mangent-ils quelque chose 
1 ^aprea^midi? 



9. Faitea-vous une collation 1 *apres-niidi? 
10, Leg Americains dfnent-ils plus tat que' 

lea Pran^aii? 
11* Las petits Americaina mangent-ils quelque 

chose aprea 1 ^ecole? 
12, Que boivent-ila? 



13, Est-ce gue certaines peraonnea prennent 

le the en Prance? 

14, A quelle heure prend-on le the? 

15, Qui prend le the surtout? 

16, Ou le prennent-elleg aouvent? 



17, Que peut-on boire dans un aalon de the? 

18, Qje peut-on y manger? 

19, Y a-t-il un ban salon de the pria d*ici? 

20, Allez-vous quelquefois dans un salon 

de the? 
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DIUXIEME HEURE 

t 

1. BcQutez et repetez le texte suivant i 

La Belgiqije est dix fois plus petite que la Californie, 
mais elle est seulement deux fois moina peuplee. Bruxelles, 
Ja plus grande ville de Belgique avait en 1963 presque 1 000 000 
d*habitants. Los Angeles en avait 4, presque 2 500 000 sans les 
banlieues . 

Le plus long fleuve du monde est l^Amazone, au Br4sil* 
U a 7 025 km de long, Ensuite vient le Nil, en Afrique, avec 
5 600 hm et le Mississipi avec 4 200 Km* Le plus long fleuve 
d 'Europe est la Volga avec 3 688 km, ensuite il y a le Rhin, 
avec 1 320 km. Le plus long fleuve de France est la Loire qui 
a 1 010 km. 

La plus haute montagne du monde est l*Bverest, L^Everest 
fait partie de 1- Himalaya, en Asie, En Europe, le plus haut 
sommet est le Mont-Blanc. Dans la partie continentala des 
Etr*^-Unis, c^est le Mont Whitney, en Californie. 

La mer Medi terraliee eat plus petite que 1* ocean Atlantique 
et 1 'Atlantique est plus petit que le Pacifique, Le Pacifique 
est le plus grand ocean du monde* 



2 , Repondez aux questiona : 

1, La Belgique est-elle plus grande que la 

Calif ornie? 

2. Est^elle plus peuplee? 

3* Quelle est la plus grande ville beige? 

4. Combien d 'habitants y avait-il a Bruxelles 

en 1963?' 

5. Quelle est la plus grande ville de 

California? 

6. Los Angeles est-il la plus grande ville 

des Etats-Unis? 

7. Quelle est la plus grande ville americaine? 

8. Quel est le plus long fleuve du monde? 

9. Quelle est sa longueur? 
10» Ou se trouve le Nil? 
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11, Quelle est aa longueur? 

12, Le Mississipi est-il molns long que le Nil? 
13* Comment s*appelle le plus long fleuve 

d 'Europe? 

14, Quelle est la longueur du Rhin? 

15, Quel est le fleuve le plus long de Franca? 



16, Comment s'appelle la plus haute montagne 

du monde? 

17. Ou se trouve 1 'Everest? 

IS, Quel est le plus haut sommet d 'Europe'? 

19. Comment s^appelle le plus haut sommet 

^des Etats-Unis? 

20. Ou se trouve le Mont t^^itney? 

21. Y a-t-il en Alaska une montagne plus haute 

que le Mont I^itney? 

22. La mer Mediterranee est-elle plus grande 

que 1* ocean Atlantique? 

23. L'Atlantique est-il aussi grand que la 
Pacifique? 

Quel est le plus grand oc6an du monde? 
La capitale das Etats-Unis ast-elle sur 
la cate Pacifique? 



24 
25 



26, 
27. 

28. 



Combien d*habitants y a-t-il aux Etats-^Unis? 
Las U.S*A, sont-ils plus peuplfia que le 
Canada? 



Le Mexique est-il aussi grand que les 
Etats-Unis? 
2 9, La Mexique est-11 aussi peuple que les 
Etats-Unis? 

30, Combien d'habitants y a-t-il en France? 

31, Les Etats-^Unls ont-ils des ressources 

minieres? 

32, Y a-t-il du petrole au3c Etats-Unis? 

33, Y a-t-il plus de petrole aux Etats-Unis 

qu^en France? 

34, Las Etats-Unis ont-ils du charbon et du far? 

35, En ont-lls plus que la France? 
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TROISIIME HEURE 



Bcoutez at rejpetez le texte sui_v_aiit i 

M, Laporte et Durand dejeiment ensemble 

1^ Buvez-vous du cafe au petit dejeuner M, Laporte 
2* Non, Je ne bois pas de cafe, Je prefer© .la 
chocolat au lait, 

3* Mangez-vous quelque chose le matin? 

4, Oui, je mange du pain avec du beurre ou du 

f romage , 

5, Mangez-vous beaucoup de pain? 

6, Helas! Comme tous les Frangais^ nous mangeons 

trop de pain, 

7, BuveZ'-vous de l*eau ou du vin au dejeuner? 

8, Du vin* mais Je mets un peu d*eau dans mon vin, 

9, Moij Je bois de la biere, 

10. J'aime aussi la biere de temps en temps. 

11* Voulez-vous de la viande? 

12. Noiif je ne veux pas de viande, 

13. Avez--vous assez de legumes? 

14. Merci* Je prends un peu plus de haricots. 

15. Faites-vous un gros repas le soir? 

16. Non, au dfner nous avons de la soupe et des 

legumes. ^^^^ 

17. Aimez^vous le poulet? 

18. Oui ^ nous en mangeons souvent . 

19. Que prenez-vous d 'habitude comme dessert? 

20. Nous avons toujours des fruits sur la table, 

Repondez auK questions ; 

1* Avec qui M. Laporte de Jeune-t-il? 

2. Que boit M, Laporte au petit dejeuner? 

3. Boit-il du cafe? 

4. Mange-*t-*il quelque chose? 

5. Mange^t-il des oeufs? 
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Que buvez-vous le matin? 
Buvez-vous du thi au petit dejeuner? 
Que rnangez-vous au petit dejeuner? 
Combien d'oeufs mangez-vous? 
Mangez-vous de la vlande le matin? 

Lea Laporte mangent-ils beaucoup de pain? 

En mangent-ils trop? 

Que boit Laporte au dejeuner? 

Que met-il dans son vin? 

Buvez-vous du vin quelquefois? 

Que boit M, Durand? 

M, Laporte aime-t-il aussi la biere? 
Aimez-vous la biere? 
En buvez-vous beaucoup? 

Les Americalns boivent-ils plus de biere que 
les Francais? 

M, Laporte veut-il de la vlande? 
Prend-ll un peu plus de legumes? 
Aime-t-il les haricots? 
Mangez-vous beaucoup de haricots? 
Aimez-vous beaucoup les legumes? 

Les Laporte font-ils un groa repas le soir? 

Que mangent-ils le soir? 

Le diner est-il plus important pour les 

Amiricains que pour les Francais? 
Les Francais mangent-ils plus au dejeuner 

qu *au df ne r? 
Que mangez-vous au dfner, en general? 

M, Laporte aime-t-il le poulet? 
En mange-t-il souvent? 

Qu*est-ce que les Laporte prennent comme 

dessert d 'habitude? 
Mangez-vous beaucoup de fruits? 
Quel fruit pref erez-vous? 
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QUATRIEME mvm 



Examen hebdomadaire ^ 



CINQUIEME HEURE 



1 * Deniandez a M , _X * 

1* a-il voudifait acheter du beufre, 

2. s*il mange de la viands au dejeuner, 

3. s*il bolt du vin au dfner, 

4. ou il aGhete le pain- 

5. s^il a du feu, 

6. s*il prand le peti t^de Jeuner chez lui, 

7. s*il a du Sucre* 

8. quelle salade il prefere* 

9. si les sieves boivent du cafe le matin, 

10, si le professeur nous donne des livres, 

11, si I'on boit du the en Ffance, 

12, s'il achete de l*huile. 

13, si les eleves posent des questions, 

14, s*ils en posent beaucoup, 
15* s*il lui faut de I'argent? 

16, a'il a beaucoup d*exercices a faire 
ce soir. 

17* si le professeur vous a donne 

beaucoup de travail. 

18. s'il a des soucis* 

19* si Benjamin FranKlin est revenu de 

Pari s* 

20, si sa femme a achete des robes* 

21, combien eile en a achete. 

22, comment il prefere le poulet. 
23* s*il lui reste de l^argent, 
24* B-il lui en reste beaucoup* 
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I. 

2. 
3. 

5. 



6, 
7. 

8. 

9. 
10, 

11. 

12. 
13. 
14. 
15. 



1ft. 
17. 

18. 
19. 
20, 



de conversation ^ 

Que peut-on acheter dans une epicerie en 
France? 

Qu^as sont les magasins d ^alimentation 

specialises en France? 
Parlez-nous du petit dijeuner en France et 

aiix Etats-Unis. 
Parlez-nous du dejeuner en France et aux 

Etats-Unis, 
Parlez-nous du dtner en Prance et aux 

Etats^Unis. 

Quels noras de legumes connaissez-vous? 
Prfiferez-vous^acheter votre nourriture dans 

une petite epicerie ou dans un supermarche? 
Comparez 3^s magasins d ^alimentation en France 

et en Amerique, 
Y a-t-il des marches ouverts aux Etats-Unis? 
Qui vend la viande en France et aux Etats-Unis? 

Parlez-noua de la vente du pain en France 

et aux Etats-Unis. 
Parlez-nous de la collection de timbres. 
Parlez-nous d 'une visite chez le medecin. 
Parlez-nous d'une visite du medecin chez vous, 
Parlez-nous des repas supplementairea en 

France , 

Racontez-nous l*histoire d'une panne de 
voiture . 

Dites-nous ce que vous faites quand votre 

voiture ne marche pas. 
Coniparez la France et les Etats-Unis. 



Comparez les fleuves francais et americains. 




EKLC 



187 

7 On 



L. 35 



sixiiME mvm 



I * Di^c tee I 

On achete sa nourriture en Franca dans des marches ouverts 
et des epieeries. On achete la viands dans des boucheries, 
le lait dans dea cremeriea et le pain dans des boulangeries* 

II y a tres peu de supermarches en France et le self -service 
n'est pas tres developpe. 



- • Repondez aux questions i 



1. 


Ou achete-t-on la nourriture en France? 


2. 


Qu*est-ce qu *un marche ouvert? 


3. 


Et une epicerie? 


4. 


Ou achete-t-on la viande en France? 


5. 


En France t ou vend-on le lait? 


6. 


Ou est-ce qu*on peut acheter son pain 




en Prance? 


7, 


Y a-t-il beaucoup de supermarches en 




France? 


8. 


£st-ce que le self-service est tres connu 




en France? 


9. 


Ou achetez-votjs votre nourriture? 


10, 


Y a-t-il des epiceries aux Etats-Unis^ 



3* Pic tee. ; 

Si une voiture ne marche pas, on dit qu*el3e est en paitne , 
Dans ce cas on I'emmene au garage ou elle est inspectee par 
un fliecanicien, Le mficanicien donne alors son diagnostic. 
Quelquefoia les reparations cotJtent tres cher et on doit 
lalsser sa voiture au garage quelques Jours* On doit alors 
prendre 1 ^autobus ou un taxi. Pour de plus longs voyages, on 
doit prendre le train^ I'autobus ou 1 'avion. 



4. IL4p P Q d e 2 a u qu e s t i_o n s t 

1 * Quand dit-on qu'une voiture est en panne? 

2. Que fait -on alors? 

3* Qu*est-ce qu'on fait k une voiture au garage? 

4. Qui inspecte les voiture ^ au garage? 
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5. Apres avoir inspecte une voiture, que 

dit le mecanicien? 

6. Est«ce que les reparations coiStent treg cher^ 

7. Est-ce que les riparations se font vite? 

8. Doit-on laisser quelquefois sa voiture au 

garage pour quelques jours? 

9. Que fait-on si on ne veut pas marcher? 

10, Comment va-t=on en ville? 

11, Quel moyen de transport peut-on utiliser 

pour falre un voyage plus long? 

12, Aimez-vous prendre le train? 

13, Preferez-vous l^avion a l^autobus^ 

14, Preferez-vQus conduire quand voua voyagez? 

5 , Dicteg % 

Les docteurs sont en general tres occupea. Parfois 11 faut 
attendre longtemps dans la salle d^attente. 6^ha5tSde le/ 
docteurs examinent ou auscultent les malades, suivant le cas 
La vis^te chez le docteur se termine par un diagnostic at on* 
recoxt une ordonnance qu^on doit porter a una pharmacie, 

6- Repondez aux questions : 

1, Est-ce que les medecins sont tou jours tres 

occupes? 

2, faut jamaia attendre longteinps pour 
etre recu par un medecin, n*est-ce pas'? 

3, Ou est»ce qu'on attend? 

4, Que font les docteurs? 

5, Que veut dire ausculter? 

6, Que veut dire examiner? 

7, Que^fait le docteur a la fin de la visite 
medicale? 



Qu^est-ce qu*on recolt du docteur? 
9, Que peut-on faire en attendant dans Ja 
salle d^attente? 

10, Avez^vous ete chez le docteur derniereinent^ 

11, II n^y a pas de medecins specialises en 

Prance, n*est«ce pas? 

12, Est-ce que les pharmaciens acrivent les 

ordonnances? 
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7, Pic tee I 

II y a 3 types d*§tudes secondaires en France, Les ettades 
li tteraires^ ^ scientifiques et techniques* Elles conduisent I 
un examen d^etat^ le baccalaureat , Cet examen ouvre las portes 
de 1 Jenseignement superieur* En France ^ cet enseignement est 
donne dans leg unlversites et les grandes ecoles* II y a 
aussi ' Grandes Ecoles Militaires. 



8 , Rep on d e^ A^^. Cju e s t i on s 



1, Comblen y a-t-il de types d 'etudes 

secondaires en France? 

2, Comment s'appellent ces 3 types d'etudes? 
3* Ou conduisent les etudes secondaires? 

4 , Comnient s ' appelle 1 ^examen final? 
5* Faut-11 avoir le baccalaureat pour suivre 
des cours a 1 ^universite? 



6, Comnient s'appellent les ecoles superieures 

en Prance? 

7, Conbien y a-t-il de grandes ecoles militaires 

en France? 

8 , Comment s 'appellent ces grandes ecoles 

militai res? 

9* Comment sont divisees les etudes dans une 
universi te? 
10. Avez-vous itudie dans une universite 
americaine? 
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VOCABULAIRE 



Le ssons 26 to 35 



1. The numbers on the left side refer to the lessons 
in which the words appear first, 

2. Expressions are listed under their first words* 



25 




a peu pres 


3 hot 1 t Sf^T^T'f^v^ma+'el^i 
SLiJKjxji y f ajjpi jLlil a t e JL y 


32 








32 


un 


ciripn t 

** V* W ^11 t 




32 




blc c oinpEgne r 




26 


s 


' art an 


xo aujUST 


28 




adwe 1 1 re 


L\j ttumix 


27 


les 


affaires 


business 


33 


1 


*Af rique 


Africa 


27 




aimable 


pleasant^ kind 


31 


vne 


' alimentation 


alimentation , food 


34 


1 


^aluminium 


aluminum 


26 


un 


ambassadeur 


ambassador 


26 


tine 


Sme, 


soul, 






dans 1 *tme 


at heart 


27 




applaudir 


to applaud 






conj, lil<e finir 




32 


s 


^arrtfter 


to stop 


26 


1 


*art 


art 


29 


une 


artere 


artery, thoroughfare 


20 




atterrir 


to land 






conj, li1<e finir 




26 




au de asus de 


above 


28 


une 


augmentation 


inc rease 


33 




auscui ter 


to auscultate 


34 




aussi * . , que 


as ^ , , as 


26 




autant 


as much, so much 


34 




autant , , , que 


as much, as many as 


28 


un 


avis 


advice 


26 




avoir 1 ^habitude de 


to be in the habit of 


28 




avoir lieu 


to tal^e place 


34 




avoir raison 


to be right 


34 




avoir tort 


to be wrong 
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33 
31 
27 

26 

3n 

31 

32 

:a 

31 
31 

31 
28 
20 
27 
27 



m 
la 

uno 
le 
un 
un 

une 
un 

une 
une 

lo 

Un 



bais ser 
bavarde r 
beauty 
be lote 
bete 
beurre 
bi scui t 
bouche r , 
boucherie 
boulanger , 

une boulangcre 
boulanperie 
bou teille 
bridge 
brillant » e 
buffet 



to lower 
to chat 
beauty 
CFrench card game ) 
beast, animal 
bu 1 1 e r 
cracker 
butcher 

butcher- s shop 
baker 

bakery 
bottle 

bridge (card game) 
brillant , bright 
buffet 



33 un cachet 

33 Un calmant 

31 une cantine 

34 une capitale 
26 la carnaval 
2 9 un cas 

32 un casse-crnt3te 

32 une cause 

26 une cavalcade 

33 une ceinture 
28 une cerise 
28 changer 

28 changer d'idce 

26 chanter 

34 le charbon 

27 chariTiant, e 

32 un chemin de fer 

26 un cheque 
34 chimique 

27 une circonstance 

33 un coeur 

32 une collation 

33 une collection 

33 collec tior. mc r 

33 un collectionneur 

27 un commerqant 

29 uno compagnie 



tablet 

sedative 

dining hall 

capital 

carnival 

case 

snack 

cause 

pageant, parade 

belt 

cherry 

to change 

change one's mind 

to sing 

coal 

charming 
railroad 
cheque 
chemical 

circumstance , occasion 

heart 

snack 

collection 
to collect 
collector 

businessman , merchant 
company 
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26 un conipte account 

26 un compte de chiques postal checking account 

postaux 

27 un concert concert 
27 un concerto concerto 
26 leg confetti confetti 

31 une confiture jam 

26 considerer to consider 

27 continuer to go on, to continue 

28 au contraire on the contrary 
26 un contrdleur inspector 

33 un correspondant^ pen pal 

une corre spondante 

26 costumer to wear a fancy Cmasquerade) dress 

26 une c6te coast 

26 une cdte basque Basque coast 

27 un couple couple 
26 un cours course 

32 une craie chalk 

31 une cremerie dairy products shop 

26 crier to shout 

28 croire to believe, to think 
31 un croissant crescent roll 

28 une cuisine cooking, kitchen 



32 une dame lady 

34 dans l*ensemble on the whole 

26 decorer to ornament 

32 une depanneuse wrecking truck 

33 se deshabiller to undress 
31 un dessert dessert 

33 un diagnostic diagnostic 

26 une difficulte difficulty 
29 un directeur director 

27 un discours spet^cli 

34 diviser to divide 
27 done therefore 
34 le droit law 



33 un echange eKChange 

28 une education upbringing, education 

28 embaucher to hire 

32 un embrayage clutch 

28 un employe employee 
una employee 
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32 ennuye annoyed, troubled, worried 

26 un enseignement teaching, education 

32 entre between 

33 una enveloppe envelope 
31 Un epicier, une epiciere grocer 

34 una epoque time, period 
26 a'atablir to settle 

26 ttre en train de to be in the process of 

28 6tre occupe to be busy 

34 evidemment evidGntly 

34 exact right 



32 un fabricant manufacturer, maker 

26 facilenient easily 

26 un facteur mailman 

32 fairs attention to be careful 

33 faire plaisir to please 

32 il fallait it was necessary 

33 le fer iron 

26 un feu d 'artifice fireworks 

27 les fiangailles engagement to be married 
27 la fiancee fiance 

27 le fiance fianc* 

33 la fievre fever 
26 une fleur flower 

34 le fleuve river 

34 une fois ^ ^ time (once, twice, _) 

26 un f onctionnaire civil servant, official 

28 des fonda funds 

28 une fortt forest 

34 une formation educaticn, training 

29 un fournisseur supplier 
31 fraia Cmasc.) fresh 

31 frafche (fem.) 

29 les frais expenses 

31 une fraise strawberry 

32 frequemment frequently 
31 un fromage cheese 

28 Un fruit fruit 



27 un gala gala, official reception 

32 un garagiste garage man 
34 le gaz gas 

33 la gorge throat 
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31 un gramme 

26 grossir 

conj, like flnir 

34 un habitant 

31 un haricot vert 

31 I'huile 

27 une humeur 



27 irnmense 

34 une industrle 

34 induatrlel, elle 

33 s*inquieter 

2? une interpretation 

29 une invitation 



26 Jeter 

26 la joi'e 

28 se joindra a 

29 un joueur 



31 un l^ilo 



31 le lait 

31 un legume 

31 un litre 

34 litteralre 

31 une livre 

29 loin de 

26 le long de 
34 une longueur 

2? un maire 

28 une maison 

28 malentendu 

27 manquer 
31 un marche 
27 la marine 

34 leg mathematique s Cfem^) 

34 une matiere 

29 une^mauvaise langue*' 



gram 

to gain weight 



inhabitant 
string bean 
oil 
mood 



huge, immense 

indus try 

industrial 

to worry 

i n t e rp re t a t i on 

invitation 



to throw 
joy^ 
to join 
player 

ki logram 



milk 

ve ge table 
liter 
li terar y 

half a kilogram, pound 

far from 

alongside 

length 



mayor 

firm, company, (commercial ) 

misunderstanding 

to miss 

market 

Navy 

mathematics 
subjec t 

one who gossips 
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33 iiri medecin 

34 la fflid€cir*t 

34 meAllsur 

34 mimux 

34 minieif^j ere: 

34 moins * , , que 

33 montrer 
32 mottur 

34 moyen, enne 
26 une tnusiqi^e 



physician 
med icina 
nedical 
medicine 
better Ccomp, 
tetter Ccomp, 
mining Cad j ^ ) 
less * * * than 
to show 
engine 

average Cad j » ) 
music 



of 
of 



well) 



34 nSc:^^saire 

26 la neige 

33 nerveuK^ se 
28 nettoyer 

32 normal 

34 normalement 



necessary 
an ow 
nervous 
to clean 
normal 
normally 



34 
34 
33 
31 
29 
34 
27 
2? 
33 
33 
29 
29 



une 

un 

un 



une 
un 
une 



un 



obtention 

oecuper 

oculiite 

oeuf 

of f rir 

oral 

orchestration 
orchestre 
©rdonnance 
©rdonner 
orleanaist e 
ouvriar , 

une ouvriere 



getting 
to occupy 
oculist 
egg 

to offer 
oral 

orchestration 

orchestra 

prescription 

to prescribe 

pertaining to Orleans 

worker 



31 un pain 

32 une panne 

33 parier 
29 une partie 

32 se passer de 
28 patient 
32 patiner 
28 un patron 

32 une pause-cafe 



bread 
breakdown 
to bet 

game Ccard, sports) 
to do without 
patient Cad j * ) 
to skate, to slip 
boss 

coffee break 
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32 


une 


peine 




trouble 






perdre 




to lose 


34 


le 


petrols 




petroleum, oil 


34 




peuple 




populated 


33 


une 


pharmEcie 




drugstore 


33 


un 


- * 
pharrnacien 




pharmacist 


2S 


un 


pique-nique 




picnic 






pi q u e -n i qu e r 




to picnic 


25 




pi t tore sque 




colorful, picture sque 


do 




plaisanter 




to joke 


33 


un 


plaisir 




pleasure 


27 




plein, e 




full 


34 




plus , , ^ que 




more . , , than 


32 




plu sieurs 




several 


31 


un 


poireau Cplur 


, poireaux)leek 


31 


un 


poisson 




fish 


31 


le 


• 

poivre 




pepper 


28 


une 


pomme 




apple 




une 


po:nme torr^ 




potato 


d y 


un 


pont 




bridge 


26 


un 


port 




port 


27 




porter 




to carr y , to propose a toast 


26 




postal 




postal 


31 


un 


pot 




Jar 


28 


un 


poule t 




chicken 


27 


un 


pref et 




prefect (head of one of the 9< 










French territorial division 










called departments) 


28 




preparer 




to prepare 


26 




pr#t, prtfte 




ready 


31 




principal 




main 


31 


un 


produit 




product 


28 


une 


promenade 




walk 


27 


une 


propriete 




real estate, property 


33 




provenir de 




derive from, to come from 


32 




prudent 




caAeful, wise 






pui je 




may I, can I 


20 


un 


quartier 




district 


33 




quelques^una, 


unes 


a few (pronoun) 


32 




rat t rape r 




to catch up 


27 


une 


reception 




reception 


32 




recomfnander 




to advise, to recommend 


34 




refuser 




to refuse, to reject, to fail 
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re gretter 
remorquer 
sa rend re a 
un reparateur 
reparer 
une ressourca 
ae rhabiiler 
un rhuine 
de rigueur 
Tjne robe 
rati 
une route 



to be sorry J to regret 

to tow 

to go to 

repairman 

to repair 

re source 

to get dressed again 

cold (illness) 

obligatory 

dress (woman ) 

roast 

road 



une 
une 
un 
la 

une 



une 
le 
se 

une 
le 

une 
una 
un 
un 
une 
un 
sa 

una 
le 

un 



salade 

salle 

salon 

sante 

satisf ai t 

scene 

scientifique 
second aire 
secrfitaira 
sal 

sentir 

serie 

service 

si 

sieste 

situation 

smoking 

soin 

soiree 

sornmet 

souvenir 

strict 

succursale 

suere 

superleur, a 
supe rmarche 
supplement aire 
surprise 



salade 
roomt hall 
living room 
health 
satisfied 
scene 

scientific 
secondary 
sec re tary 
salt 
to feel 

serieSf category 
service 

yes (in answer to negative question) 

siesta^ nap 

situation^ position 

tuxedo 

care 

evening 

summit 

to remember 

strict 

branch (store ) 
sugar 

higher t superior 
supermarket 
additional 
surprised 



tant pis 
une tarte 

technicien 



too bad, so much the worse 
pie 

technician 
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i97 



27 




tc ent 


33 


la 




27 
34 




X i ■ u ^ 1 , 


32 


le 




27 


un 


tcm 


33 


itn 


tour 


26 


vn 


^out - 


32 




out 


28 






32 






34 


se 




29 






32 


11 




29 




vecu Cp* 


26 




ve rif 3 er 


29 




vers 


31 


una 


viand a 


31 


le 


vinaigre 


27 


un 


violon 


27 


uii 


violoniate 


33 


la 


vue 



vivre ) 



tenderly 

tension 

dre ss 

terminal 

tea 

toast 

turn 

tourist 

all at once* suddenly 

all the same 

quietly 

to be found 

factory 

it is worth 

lived 

to verify 

tov/ards 

meat 

vinegar 

violin 

violinist 

sight 



33 les yeux Cmasc . ) 



eyes 



26 
29 



Exp re s si^qn s i d io m a t i ou e s 

II y en avait de la There ivas a lot of music 

Riusique 

#tre mauvais joueur to be a bad loser 



EKLC 
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